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PREFACE

Ce manuel utilisateur fournit des informations sur le GSI AudioStar Pro. Ce manuel est
destiné au personnel techniquement qualifié. Ce manuel comporte des informations
relatives a l'utilisation du systeme AudioStar Pro, y compris des informations de sécurité
ainsi que des recommandations d’entretien et de nettoyage. L'utilisation correcte de cet
appareil dépend de la lecture attentive de toutes les instructions et de I'étiquetage.
Assurez-vous également de respecter toutes les normes de sécurité établies par votre
établissement.

Veuillez noter : Ce manuel utilisateur n'est pas concu comme un manuel de formation.
Le lecteur doit consulter des textes d’'audiologie standard pour la théorie et I'application
des tests fournis par cet instrument.

LISEZ CE MANUEL EN INTEGRALITE AVANT DE TENTER D'UTILISER CE
SYSTEME !

CONVENTIONS DU MANUEL

Tout au long de ce manuel, les avertissements, mises en garde et notifications ont les
significations suivantes.

AVERTISSEMENT

Le symbole AVERTISSEMENT identifie les conditions ou les pratiques
susceptibles de présenter un danger pour le patient et/ou l'utilisateur.

MISE EN GARDE

Le symbole MISE EN GARDE identifie les conditions ou les pratiques
susceptibles d’entrainer des dommages a I'équipement

REMARQUE : Les remarques vous aident a identifier les sources de confusion
possible et a éviter les problémes potentiels pendant le fonctionnement du systéme.

SYMBOLES REGLEMENTAIRES
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Symbole

Description

Conforme a la directive européenne
93/94/CEE sur les dispositifs médicaux.

Symbole pour « NUMERO DE SERIE ».

Référence GSI.

g

N
X

Retourner au représentant autorisé,
élimination spéciale requise.

WTEATe,

)

&

us

Equipement médical classé par Intertek

Testing Services NA Inc. en ce qui concerne le

chocs électriques, les incendies et les
dangers mécaniques uniquement,
conformément a la norme UL 60601-1.
Classé au titre de la Directive relative aux
dispositifs médicaux (93/42/CEE) comme
dispositif de Classe lla.

D

Symbole RoHS chinois pour la conformité
des produits

Symbole pour « Représentant européen ».

Symbole pour « Fabricant ».

Symbole pour « Date de fabrication ».

-C—&LEQ

Marche/Arrét

Garder au sec

=g 3

Ce cOté vers le haut.

D-0131088 Rév A
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Symbole Description

Consulter les instructions d'utilisation/le
mode d’emploi. Une copie du manuel
d'utilisation est disponible sur ce site web :

° www.grason-stadler.com
1\|7d Une copie imprimée des instructions

o grason-staer.com d'utilisation peut étre commandée aupreés de
Grason-Stadler pour une expédition dans un
délai de 7 jours ; vous pouvez également
contacter votre représentant local.

Consulter les instructions d'utilisation/le
mode d’emploi. Une copie du manuel
d'utilisation est disponible sur ce site web :

www.grason-stadler.com
7d Une copie imprimée des instructions

d'utilisation peut étre commandée aupres de
Grason-Stadler pour une expédition dans un
délai de 7 jours ; vous pouvez également
contacter votre représentant local.

www.grason-stadler.com

SYMBOLES DE L'APPAREIL

Les symboles suivants apparaissent sur linstrument.

@ Définition : Piece de type B en contact avec le patient - la norme CEl
60601-1 utilise le terme « piéce en contact avec le patient » pour se référer
a la partie du dispositif médical qui entre en contact physique avec le
patient pour que le dispositif remplisse son usage prévu. Cette icone
indique que le GSI AudioStar Pro est de type B selon la norme internationale IEC 60601 -
1. Les pieces appliquées sont le casque, les écouteurs a insérer et 'oscillateur osseux.
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Symbole

Description

Consultez les instructions d'utilisation.

Suivez le mode d'emploi.

Connexion pour le casque. Les repéres rouges
autour du connecteur indiquent l'oreille droite et le
repéere bleu indique le connecteur gauche.

Connexion pour les écouteurs a insérer. Les repéres
rouges autour du connecteur indiquent l'oreille
droite et le repéere bleu indique le connecteur
gauche.

Connexion pour le transducteur de conduction
osseuse.

Connexion pour les haut-parleurs a champ sonore.
Les repéres rouges autour du connecteur indiquent
I'oreille droite et le repere bleu indique le
connecteur gauche.

Moniteur

Interrupteur de réponse du patient

Marche/Arrét - A coté de I'alimentation secteur.

D-0131088 Rév A
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AVERTISSEMENTS ET MISES EN GARDE

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Les précautions de sécurité suivantes doivent toujours étre observées. Les

précautions de sécurité générales doivent étre suivies lors de I'utilisation

d'équipements électriques. Le non-respect de ces précautions pourrait

entrainer des dommages aux équipements, ainsi que des blessures pour
'opérateur ou le patient.

L'appareil ne doit étre utilisé que par des professionnels de la santé auditive qualifiés
pour effectuer des tests de seuil d'audition et des tests auditifs, tels qu'un audiologiste,
un otolaryngologiste, un chercheur ou un technicien sous la supervision directe du
spécialiste. Les utilisateurs doivent utiliser leurs compétences professionnelles pour
interpréter les résultats, ce qui doit étre fait en conjonction avec d'autres tests jugés
appropriés compte tenu de leurs compétences professionnelles. Une utilisation
incorrecte peut entrainer des résultats erronés.

L'employeur doit informer chaque employé sur la maniere de reconnaitre et d'éviter les
conditions dangereuses, ainsi que sur les réglementations applicables a son
environnement de travail afin de contréler et d’éliminer les risques ou toute autre
exposition a une maladie ou une blessure. Il est reconnu que les regles de sécurité au
sein d'organisations individuelles varient. En cas de conflit entre les informations
contenues dans ce manuel et les regles de l'organisation utilisant cet instrument, les
regles les plus strictes prévaudront.

PRECAUTIONS DE SECURITE

Les performances de ce produit et de ses composants ne seront fiables que

lorsqu'ils seront utilisés et entretenus conformément aux instructions

contenues dans ce manuel, sur les étiquettes d'accompagnement, et/ou les

encarts. Un produit défectueux ne doit pas étre utilisé. Assurez-vous que
toutes les connexions aux accessoires externes sont serrées et bien fixées. Les pieces
susceptibles d'étre cassées ou manquantes ou qui sont visiblement usées, déformées
ou contaminées doivent étre immédiatement remplacées par des piéces de rechange
propres et authentiques fabriquées par ou disponibles auprés de GSI.

Cet instrument est adapté aux milieux hospitaliers, sauf a proximité d’équipements
chirurgicaux actifs a haute fréquence (HF) et les piéces blindées contre les
radiofréquences (RF) abritant des systemes d'imagerie par résonance magnétique, ou
I'intensité des perturbations électromagnétiques est élevée.

En cas d'urgence, débranchez l'instrument de l'alimentation secteur en retirant la fiche
de la prise électrique.
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Avant la premiere utilisation de l'instrument chaque jour, ou si des résultats suspects ou
incohérents sont apparents, les contréles spécifiés dans la section Maintenance de
routine doivent étre effectués. Sile systeme ne fonctionne pas correctement, ne
I'utilisez pas tant que toutes les réparations nécessaires n'ont pas été effectuées et que
I'appareil n'a pas été testé et étalonné pour un fonctionnement correct, conformément
aux spécifications publiées par Grason-Stadler.

Aucune partie de I'équipement ne peut étre réparée ou entretenue s'il est en cours
d'utilisation sur le patient.

Le latex n'est utilisé nulle part dans le processus de fabrication. Le matériau de base des
coussinets d'écouteurs est constitué de caoutchouc naturel et synthétique.

Liquides
Le dispositif n'est pas destiné a étre utilisé dans des environnements
exposés aux déversements de liquide. Aucun moyen n'est précisé pour la
protection des liquides (pas de classification IP). N'utilisez pas ce dispositif
en présence de liquides pouvant étre au contact de composants
électroniques ou de cables. Si l'utilisateur suspecte que des liquides ont été en contact
avec des composants ou des accessoires du systeme, 'appareil ne doit pas étre utilisé
avant d'étre jugé comme ne présentant aucun danger par un technicien de
maintenance agréé. Ne plongez pas |'appareil dans des liquides. Reportez-vous a la
section Entretien périodique de ce manuel pour connaitre la procédure de nettoyage
appropriée de l'instrument, de ses accessoires et du fonctionnement des piéces a usage
unique.

Dommage
Ne laissez pas tomber cet instrument ou évitez tout impact sur cet
instrument. Sil'instrument tombe ou est endommagé, renvoyez-le au
fabricant pour réparation et / ou étalonnage. N'utilisez pas l'instrument si
vous suspectez un dommage.

N'essayez pas d'ouvrir, de modifier ou de réparer l'instrument. Renvoyez I'instrument
au fabricant ou au distributeur pour toutes les réparations et I'entretien requis.
L'ouverture de l'instrument annulera la garantie. Voir la garantie et la réparation dans
I'annexe

Connexion d'équipements supplémentaires
Cet équipement est destiné a étre connecté a d'autres équipements,
formant ainsi un systéme électrique médical. L'équipement externe
destiné a étre connecté a I'entrée de signal, a la sortie de signal ou a
d’autres connecteurs, doit étre conforme a la norme produit pertinente, p.
ex. CEl 60950- 1 pour le matériel informatique et CEI 60601 pour les équipements
électriques médicaux. En outre, toutes ces combinaisons - Systémes électriques
médicaux - doivent étre conformes aux exigences de sécurité figurant dans la norme
générale CEI 60601-1, édition 3, clause 16. Tout équipement non conforme aux
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exigences de la norme CEI 60601- 1 en matiére de courants de fuite devra étre conservé
a l'extérieur de I'environnement du patient, c'est-a-dire a au moins 1,5 m du support du
patient ou devra étre fourni via un transformateur de séparation afin de réduire les
courants de fuite.

Toute personne connectant un équipement externe a l'entrée de signal, a la sortie de
signal ou a d'autres connecteurs a formé un systeme électrique médical et a donc la
responsabilité de s'assurer de la conformité du systeme aux exigences. En cas de
doute, veuillez contacter un technicien médical qualifié ou votre représentant local. Si
I'instrument est connecté a un PC (équipement informatique formant un systéeme),
assurez-vous de ne pas toucher le patient pendant que vous utilisez le PC. Si
I'instrument est connecté a un PC ((équipement Tl formant un systeme) le montage et
les modifications seront évalués par un technicien médical qualifié conformément aux
réglementations de sécurité de la norme CEl 60601.

EXPLOSION
Ce systeme n’'est pas antidéflagrant.

Ne PAS utiliser en présence de mélanges gazeux inflammables. Les

utilisateurs doivent prendre en compte I'éventualité d’explosions ou

d’incendies lors de l'utilisation de ce dispositif prés de gaz anesthésiques
inflammables.

Ne PAS utiliser le systeme dans un environnement tres enrichi en oxygene, tel qu'un
caisson hyperbare, une tente a oxygéne, etc.

FACTEURS ENVIRONNEMENTAUX

Utilisez et conservez l'instrument a l'intérieur uniquement. Il est
recommandé que l'instrument soit utilisé dans une plage de température
ambiante de 15 °C/ 59 °F a 35 °C/ 95 °F, avec une humidité relative
comprise entre 30 % et 90 % (sans condensation).

Transportez Iinstrument par des températures comprises entre 20 °C/ -4 °F et +50 °C/
+122 °F et conservez l'instrument par des températures comprises entre 0 °C/ 32 °F et
50°C/ 122 °F.

CONSIDERATIONS RELATIVES A LA COMPATIBILITE
ELECTROMAGNETIQUE (CEM)

Les appareils électromédicaux nécessitent des précautions particuliéres en matiere de
compatibilité électromagnétique et doivent étre installés et mis en service
conformément aux informations CEM figurant en annexe. Bien que l'instrument
satisfasse aux exigences CEM pertinentes, des précautions doivent étre prises pour
éviter toute exposition inutile aux champs électromagnétiques, par ex. depuis un
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téléphone portable, etc. Cette annexe donne des conseils sur I'environnement
électromagnétique adapté a l'utilisation de l'instrument.

Les équipements de communication par radiofréquence (RF) portables et mobiles
peuvent affecter les équipements électriques médicaux. L'utilisation de cet instrument
a c6té ou empilé sur d'autres équipements doit étre évitée car il en résulterait un
fonctionnement incorrect. Si une telle utilisation est nécessaire, cet instrument et les
autres équipements doivent étre observés afin de vérifier qu'ils fonctionnent
normalement.
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INTRODUCTION

Nous vous remercions d'avoir acheté le systeme GSI AudioStar Pro™. L'AudioStar Pro de
GSl est un audiomeétre de recherche/clinique avancé, autonome, a deux canaux. Il prend
en charge le transfert des données vers un ordinateur mais ne dépend pas de
I'ordinateur pour effectuer les tests et ne perd pas les données en cas de défaillance de
la connexion a I'ordinateur. Les contrdles de connexion et de mot de passe de
I'utilisateur assurent la sécurité des données du patient. Les données des tests peuvent
étre transférées vers des logiciels tels que GSI Suite et Noah et peuvent étre intégrées
dans votre systeme de EMR/EHR.

MODE D'EMPLOI

L'AudioStar Pro est destiné a étre utilisé pour l'identification et I'étiologie de la perte
auditive chez les patients de tout age. Il est destiné a étre utilisé par un audiologiste, un
ORL, un professionnel de la santé auditive ou un technicien qualifié dans un hépital,
une clinique, un établissement de santé ou tout autre environnement calme approprié
tel que défini dans ANSI S3.1 ou équivalent.

UTILISATION PREVUE

Le GSI AudioStar Pro est destiné a étre utilisé pour déterminer la sensibilité auditive du
patient. Il est destiné a quantifier le niveau d'audition du patient en présentant des
stimuli de sons purs a travers des transducteurs spécifiques a différentes fréquences et
a différents niveaux de pression sonore.

CONTRE-INDICATIONS

Il n'y a pas de contre-indications connues a l'utilisation.

PERFORMANCES ESSENTIELLES

La performance essentielle de cet instrument selon la norme CEIl 60601-1 est définie par
le fabricant comme suit :

Cet instrument ne possede pas de performance essentielle.

L'absence ou la perte de performance essentielle ne peut entrainer aucun risque
immédiat inacceptable. Le diagnostic final doit toujours étre basé sur les connaissances
cliniques.
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DEBALLAGE DU SYSTEME

Bien que cet audiometre clinique GSI AudioStar Pro ait été soigneusement testé,
inspecté et emballé pour I'expédition, il est recommandé apreés réception de
l'instrument d'examiner immédiatement I'extérieur du conteneur pour détecter tout
signe de dommage. Avertissez le transporteur si vous constatez des dommages.

v Il est recommandé que vous déballiez votre AudioStar Pro avec précaution en
veillant a ce que tous les composants soient retirés des matériaux d'emballage.

v’ Vérifiez que tous les composants sont inclus tels que décrits sur le bordereau
d’'expédition fourni avec votre envoi.

v Si certains composants sont manquants, contactez immédiatement votre
distributeur pour signaler ce manque.

v Si certains composants semblent avoir été endommagés dans votre envoi,
contactez immédiatement votre distributeur pour le signaler. N'essayez pas
d'utiliser tout composant ou appareil qui vous semble endommageé.

v Veuillez vérifier que tous les accessoires répertoriés ci-dessous ont été recus en
bon état.

v" Tous les composants standards font partie du dispositif médical et conviennent
a un fonctionnement dans un environnement de patient.

Veuillez avertir le transporteur immédiatement si vous constatez des dommages
meécaniques. Ceci permettra d'effectuer une réclamation en bonne et due forme.
Veuillez conserver tous les matériaux d'emballage afin que I'expert puisse les inspecter
également. Veuillez avertir votre distributeur ou GSI une fois que I'expert a terminé son
inspection.

Veuillez conserver tous les matériaux d’emballage d’origine ainsi que le conteneur
d’expédition afin que I'instrument puisse étre correctement emballé s’il doit étre
renvoyé pour un entretien ou un étalonnage.
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COMPOSANTS STANDARDS

e Socle AudioStar Pro et cordon électrique

e Interrupteur manuel de réponse au sujet

e DD45 Casque audiométrique P3045 (adulte) pour systemes DD45
e DD65v2 Casque audiométrique pour systémes DD65v2

e Casque audiométrique HF DD450 pour les systemes DD450 et AMTAS
o Ecouteurs ainsérer IP30, 10 ohm

e Ensemble vibrateur osseux, B81, 10 ohm

e (Casque moniteur avec micro-boom

e Casque, assistant (Aux Intercom) avec commande en ligne

e (able de rallonge pour casque assistant (stéréo, m-f, 3,5 mm)

e Microphone a col de cygne

¢ Microphone Talk Back (TB-2) avec support de montage

e Clavier et souris sans fil

e Oreillettes pour casque de moniteur avec microphone a perche
e Bonnette de microphone (Sennheiser PS 01 pour casque PC 131)
e C(Cable, USB A/B, 2 meétres

e Cordon de raccordement, 6 pieds, rouge, 1 piece

e Cordon de raccordement, 6 pieds, bleu, 1 piéce

e Cordon de raccordement, 6 pieds, noir, 1 piece

e Housse anti-poussiéere

e Guide des raccourcis clavier de la télécommande

e Logiciel et manuels AudioStar Pro, pack USB

e Logiciel de gestion des données GSI Suite, pack USB
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PRISE EN MAIN

ASSEMBLAGE DU SYSTEME

1. Connecter les transducteurs a l'unité de base de I'audiomeétre

2. Connecter le cable USB de ['unité de base au PC si vous utilisez GSI Suite

3. Connecter le cable d'alimentation de I'unité de base a la prise de courant ou au
transformateur d'isolement

PANNEAU ARRIERE DU SOCLE

Connexions

Les connecteurs du panneau arriére du GSI AudioStar Pro sont illustrés ci-dessous.
L'étiquette et les prises sont visibles en retournant I'instrument sur une surface plane et
stable.

Connexion Description Image
1 Entrée secteur IEC 14 y
2 Connexion USB PC Connecteur style USB B @‘
3 Connexions LAN Connexion Ethernet RJ45 &

Actuellement non prise en charge m

4 | Connecteurs USB Port style USB A
5 Sortie moniteur HDMI

externe
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Connexion

Description

Image

Signaux vidéo uniquement, pas d'audio,
résolution 1024 x 768

Sortie connexion DIN
haut-parleur FF

SFS - Haut-parleur a
champ sonore

Connecteur DIN 5 broches

Assure la connexion entre I'amplificateur
interne et les haut-parleurs gauche et
droit d'une salle de son.

REMARQUE : Les sorties haut-parleurs de
champ libre 1 et 2 sont de 25 watts par
canal en 8 ohms.

Sortie connexions
RCA haut-parleur FF

4 Ports RCA

Possibilité de connecter 4 haut-parleurs
via un amplificateur externe en utilisant
les ports 1 a 4 (contactez un représentant
GSI pour plus d'informations)

REMARQUE : Les sorties de ligne de
champ libre 1 et 2 sont de 5 VRMS dans
une charge de 2000 ohms.

REMARQUE : Il n'est pas possible
d'utiliser simultanément des connexions
d'enceintes amplifiées en interne et des
connexions d'enceintes amplifiées en
externe.

REMARQUE : La connexion CTL est
prévue pour une utilisation future - elle
n'est pas prise en charge actuellement.

Sorties casque
gauche et droite

Jack stéréo 6.35 mm

Gauche (bleu) et Droite (rouge)

Entrées de réponse
du patient

Jack mono 6.35 mm

1 ou 2 interrupteurs manuels peuvent
étre utilisés

10

Sortie intercom AUX

Jack stéréo 3.5 mm

Connecteur pour casque d'écoute du
moniteur assistant
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Connexion Description Image

11 | Sorties d'insertion Jack stéréo 6.35 mm

téléphonique gauche
P . que g Gauche (bleu) et Droite (rouge)
et droite

12 | Sortie connexion VRA | Prise TRRS 3,5 mm pour activer un
systeme VRA gauche, central ou droit.
(Voir annexe pour les brochages)
(contactez un représentant de service GSI
pour plus de détails)

13 | Sortie casque haute | Jack stéréo 6.35 mm

fréquence gauche et

o! 8 Gauche (bleu) et Droite (rouge)
droite
14 | Entrée du Jack stéréo 3.5 mm
microphone Talkback
P REMARQUE : Les entrées micro sont

comprises entre 0,25 mV et 5 mV pour
une lecture de 0 dB sur un indicateur VU ;
l'impédance d'entrée est de 3 200 ohms.

15 |Ext.AetB Jack stéréo 3.5 mm mam
Prises d'entrée pour lecteur de musique
numeérique ou lecteur de CD en option
REMARQUE : Les entrées externes A et B
sont comprises entre 15 mV et 500 mV
pour une lecture de 0 dB sur un
indicateur VU ; I'impédance d'entrée est
de 50 000 ohms.

16 | Vibrateur osseux Prise stéréo de 6,35 mm @

D-0131088 Rév A
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PANNEAU DE DROITE

Interrupteur d'alimentation

L'interrupteur d'alimentation est situé sur le panneau latéral droit.
Pour allumer/éteindre le GSI AudioStar Pro, utilisez l'interrupteur
d'alimentation.

REMARQUE : Ne bloquez pas l'acces a l'interrupteur d'alimentation.

Haut-parleur du moniteur
Le haut-parleur du moniteur est situé sur le panneau latéral droit. Le haut-parleur du
moniteur peut étre activé en appuyant sur le bouton du haut-parleur du moniteur sur le
MONITOR O panneau avant. Le niveau des stimuli du canal 1 et du canal 2 peut
SPKR ” s s .
étre réglé a I'aide du bouton du moniteur sur le panneau avant de
l'instrument.
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PANNEAU DE GAUCHE

Les connecteurs suivants se trouvent sur le panneau latéral gauche du GSI AudioStar
Pro.

Connexion Description Image

Ports USB 2 ports USB (Style A)

Microphone du moniteur | Jack stéréo 3.5 mm

Microphone du moniteur

Casque Jack stéréo 3.5 mm

Ecouteurs du moniteur

Microphone a col de Jack stéréo 6.35 mm (facultatif)
cygne

Port USB

L'AudioStar Pro est équipé de quatre (4) ports USB. Il est possible de connecter des
appareils externes tels que souris, clavier, ou imprimante externe a utiliser avec
I'audiometre. De plus, une clé USB peut étre insérée dans un port USB pour la mise a
jour du logiciel, I'ajout de fichiers sonores supplémentaires, la mise a jour des licences,
I'impression en PDF ou I'exportation de fichiers journaux de diagnostic.
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REMARQUE : Recherchez les virus dans les fichiers d'un lecteur USB avant d'installer
le lecteur dans l'instrument.

Cable A/B
La connexion a distance a un ordinateur externe est réalisée a l'aide d'un cable USB A/B
standard.

REMARQUE : Il est recommandé de toujours avoir les ports USB activés sur le PC.
Désactivez |'option « suspension USB » sur le PC.
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PANNEAU AVANT

Les commandes du panneau avant sont utilisées pour faire fonctionner I'appareil. Les
zones ombrées en bleu comportent des commandes dupliquées qui font fonctionner
les 2 canaux. Les zones en dehors de la zone ombrée en bleu contrélent les fonctions
de I'appareil qui sont indépendantes des canaux. Les commandes sont étiquetées pour
indiquer leur fonction. Les quatre boutons de navigation et le bouton de sélection du
milieu peuvent étre utilisés pour effectuer des sélections dans les menus a I'écran et
pour naviguer dans les fichiers internes pour les tests vocaux.

CHANNEL 1 CHANNEL 2 l
MONITOR ESTTVeE STIMULUS TRANSDUCER STIMULUS e
CH1
~ TONE D TONE . moms. . PHONE . TONE () b
w2 @ y @ 1551 1IC
: SRR O mic S0NE 8BONE mic i
INTED?C%’MX ° =N : ] \ C) DATATR? SFER @A
7 B, MORE
A @ O INTIEXT A SPRR SRR INDEXTA  STATUY/ @52
= X _ AUDIDGRAM
ERASE
Q INT/EXTE: INSERT INSERT INT/EXT & (: ‘ G
LECT R\ ! C
Comman ... (e omman
HIGH FREQ HIGH FREQ
desdu .. D) sl @ des de
[ 75
. NOISE ROUTING ROUTING NOISE 5
moniteur ’,,7
C IFIGURE N8 | LEFT LEFT NE INTERLO! w1 %
Aux wireacon ([ ‘
CORRECT CLEAR IncoamecT
| LEFT WHITE LEFTVRA CENTERVRA RGHT VRA
D) ‘ " — R c—
3
A
Py o Commandes VRA

TALK FORWARD

Atténuateur

Rr AN 335 RC 60045 £ 50 09

Barre de
présentation

Navigation du

MONITEUR

L'AudioStar Pro est livré en standard avec un écran LCD. L'écran LCD est articulé sur le
GSI AudioStar Pro et est utilisé pour afficher toutes les informations de test de
l'instrument. Les informations affichées sur I'écran LCD de I'AudioStar Pro varient en
fonction du type de test.
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ELIMINATION DU BRUIT AMBIANT

Un bruit excessif dans I'environnement du test réduit la validité du test car il masque les
signaux du test. Les niveaux de bruit ambiant maximum admissibles (MPANL) sont
définis dans la norme ANSI S3.1-1991 (R2008) American National Standard Maximum
Permissible Ambient Noise Levels for Audiometric Test Rooms.

Le tableau suivant indique les niveaux de fond maximums qui peuvent étre présents a
I'intérieur de la piéce pendant la réalisation d'un test auditif valide de 125 Hz a 8000 Hz.
Ces valeurs s'appliquent aux mesures de seuil auditif a 0 dB HL. La norme spécifie que
les MPANL doivent étre ajustés de maniere appropriée lorsque les seuils d'audition
pour les sons purs sont mesurés au-dessus et au-dessous de 0 dB HL.

Bruit ambiant maximal (dB re. : 20 yPa au 0,5 dB le plus proche)

29
21
16
13
14
11
14

Ecouteur Ecouteurs a insérer Oreilles non
supra-neural couvertes
ex., Champ sonore
125 35 59
250 25 53
500 21 50
1000 26 47
2000 34 49
4000 37 50
8000 37 50

REMARQUE : Les tests vocaux en direct nécessitent une piece insonorisée séparée
pour le patient afin d'éviter tout larsen et toute transmission directe des stimuli du
test.

Atténuation sonore (dB) pour les écouteurs selon ISO 4869-1

Ecouteurs DD45 Ecouteurs a insérer DD450
125 3 33,5 14,5
250 5 34,5 16,0
500 7 34,5 22,5
1000 15 35,0 28,5
2000 26 33,0 32,0
4000 32 39,5 45,5
8000 24 43,5 44,0
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UTILISATION DE L’AUDIOSTAR PRO

CONTROLES PRELIMINAIRES

Avant de commencer toute procédure utilisant I'audiometre clinique GSI AudioStar Pro,
assurez-vous que le cordon d'alimentation est branché sur une prise correctement mise
a la terre.

Vérifiez également que tous les cordons des transducteurs, de

l'interrupteur manuel de réponse du patient (si utilisé) et de I'imprimante

sont bien insérés dans leurs connecteurs sur les panneaux arriere et

latéraux. Vérifiez que tous les cordons ne sont pas effilochés ou
endommageés. Si l'un des cordons est endommageé, n'utilisez pas I'AudioStar Pro. Si un
test vocal avec une voix enregistrée a partir d'une source externe doit étre effectué,
vérifiez que le lecteur de CD ou de musique numérique est connecté et fonctionne
correctement.

Il est recommandé que toutes les parties qui entrent en contact direct avec le patient
(par exemple, les coussinets des écouteurs) soient soumises aux procédures de
désinfection standard entre les patients. Cela inclut un nettoyage physique et
I'utilisation d'un désinfectant reconnu. Les instructions individuelles du fabricant
doivent étre suivies pour l'utilisation de tout agent désinfectant afin de fournir un
niveau approprié de stérilisation.

Manipulez les écouteurs, le vibrateur osseux et les écouteurs a insérer

avec précaution. Ne les laissez pas tomber et ne les laissez pas

s'entrechoquer. Un choc mécanique important peut modifier leurs

caractéristiques de fonctionnement ou changer les niveaux de sortie, ce
qui peut nécessiter le remplacement des transducteurs.

PREPARATION AU TEST

Une fois que vous avez effectué les contrdles préliminaires et les éventuels contréles de
maintenance de routine, préparez-vous a tester les patients.

V' Allumez l'instrument et laissez-le atteindre la température de fonctionnement
(environ 10 minutes).

V  Vérifiez que les transducteurs et les autres composants du systéme fonctionnent

correctement.

Asseyez |le patient confortablement dans la zone de test.

V' Placez les transducteurs sélectionnés sur le patient.

<
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Ne branchez ou ne débranchez pas les écouteurs, les inserts
téléphoniques, le vibrateur osseux, les transducteurs haute fréquence ou
tout autre accessoire en contact avec le patient.

Positionnement des écouteurs

Avant de positionner les écouteurs sur la téte du patient, inspectez les conduits auditifs
pour vérifier qu'ils ne sont pas obstrués par du cérumen ou des corps étrangers. Sachez
que les conduits auditifs a paroi souple peuvent s'affaisser sous les écouteurs, ce qui
peut entrainer des niveaux de seuil incorrects. Des inserts téléphoniques peuvent étre
utilisés dans ces cas. Eliminez toutes les obstructions, telles que les lunettes, les
cheveux ou les appareils auditifs, entre I'écouteur et le patient.

Centrez les écouteurs sur les deux oreilles et ajustez le serre-téte de maniere a ce qu'il
repose solidement sur la couronne de la téte et exerce une pression sur les deux
oreilles. Placez I'écouteur avec le connecteur rouge sur l'oreille droite du patient et
I'écouteur avec le connecteur bleu sur l'oreille gauche.

Positionnement de l'insert téléphonique
Assurez-vous qu'un embout est fixé a l'insert téléphonique avant de
l'insérer dans I'oreille du patient. L'insertion de l'insert téléphonique sans
embout peut étre dangereuse pour le patient. Insérez I'embout de taille
correcte sur |'écouteur, puis placez fermement l'insert téléphonique dans
I'oreille du patient. Lorsque vous utilisez les inserts téléphoniques, suivez la procédure
recommandée par le fabricant pour la préparation, la mise en place et l'insertion de
I'embout.

Les embouts a insérer sont a usage unique. L'utilisation d'embouts jetables garantit des
conditions sanitaires pour chaque patient. Le non-respect de |'obligation d'usage
unique peut entrainer une contamination croisée et une infection.

Positionnement du transducteur haute fréquence

Retirez les lunettes et les boucles d'oreilles si possible et placez le transducteur
directement sur la téte du patient. Placez les coussins en caoutchouc de maniere a ce
que le diaphragme de I'écouteur soit dirigé directement vers 'ouverture du conduit
auditif. Ajustez le bandeau pour qu'il soit bien ajusté. Si les coussins ne sont pas bien
ajustés aux oreilles, le résultat du test sera faux, en particulier aux basses fréquences.

Positionnement du vibrateur osseux

Le vibrateur osseux peut étre placé sur le promontoire de I'apophyse mastoide ou sur
le front, selon ce qui a été sélectionné dans I'application de configuration ou modifié
dans I'écran Configurer.
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Sortie auditive forte
L'audiometre AudioStar Pro est capable de
produire des sons forts et est concu pour
'1 00 asy. fournirun indicateur visuel a I'examinateur
lorsqu'il présente des sons de 100 dB ou plus.
L'affichage du niveau s'affiche sur fond jaune lorsque la sortie forte est sélectionnée
pour la présentation.
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ECRANS DE TYPE DE TEST

Les informations affichées sur I'écran LCD de |'AudioStar Pro varient en fonction du type
de test. On retrouve des éléments communs a tous les écrans, comme les réglages des

niveaux des canaux 1 et 2, le menu de navigation et la barre de titre.
Barre de

Patient ... Pure Tone Audiogram
40 o 1000
Tone Steady Right Phone Phone
PTA AC: BC: SII: BC: Sz Left
—m informations de type de Jm
126 250 500 1 2 4 8l 10K 125 16K 20K 126 250 500 1 2 4 8l 10K 125 16K 20K
20 20
-10 10
o (1]
10 10
f 20 % 20
o 30 o 30
= 40 = 40
[T [T
5% 5%
z &0 z 80
?n:j: 70 ?n:j: 70
o g o gp
90 S0
100 100
e 110
120 120
750 15K 3 6l g 11.2 14K 18K 750 15K 3 6l ] 11.2 14K 18K
ZA TTTTITTITTT] EEEE sac TTTTITT T
wbC: | [ [ [ [] [TTTTTTTTTIT ] woc:| [ [ [ [] [TTTT]
125 250 500 1K 2K 4K 8K 10K 125 16K 20K 125 250 500 1K 2K 4K 8K
Frequency (Hz) Frequency (Hz) Menu de

dB Step Test Type

UQJb&‘ZOZ] | ‘

Barre de titre

La barre de titre est située en haut de I'écran. La barre de titre affiche le type de test au
milieu. Le nom du patient apparait sur le cbté gauche de la barre de titre si un nom de
patient a été saisi (ou sélectionné a partir d'une liste de patients importée). Le coté
droit de la barre de titre affiche le nom de I'examinateur si des examinateurs ont été
saisis. Les examinateurs peuvent étre saisis a partir de I'application Configuration.

Informations de type de test

Sous la barre de titre, des informations spécifiques au test s'affichent. Sur les cotés
gauche et droit, la sortie actuelle en dB HL pour le canal 1 et le canal 2 s'affiche. Les
autres informations affichées dépendent du type de test et sont décrites dans le cadre
des affichages de chaque type de test.

Menu de navigation

Ce menu est situé en bas de I'écran. Il utilise les boutons de navigation de la carte ou
une souris externe pour accéder aux options du menu. Le menu est spécifique au type
de test sélectionné.
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Heure et date

La date et I'heure sont affichées dans le coin inférieur droit de I'écran. En utilisant
I'application de configuration, I'heure peut étre configurée au format 12 ou 24 heures et
la date peut étre configurée dans n'importe quel ordre (jj/mm/aaaa, etc.). Il est
également possible de mettre a jour la date et I'heure dans I'écran de configuration de
l'instrument. Utilisez les boutons de navigation et les cadrans des atténuateurs pour
régler I'neure et la date appropriées. La date et I'heure sont mises a jour lorsqu'une
nouvelle session est lancée.

REMARQUE : L'heure ne change pas automatiquement en fonction de I'heure d'été.
L'opérateur doit modifier manuellement I'heure a I'aide du bouton de configuration
situé sur le panneau avant de l'instrument ou de |'application de configuration.

[cobnes communes
Ces icOnes se trouvent dans la zone d'information sur les tests et sont communes aux
différents types de tests.

@ Talk Forward - Lorsqu'on appuie sur cette touche, une téte avec une icbne de
casque apparait. Cette icbne reste active si I'on appuie sur la touche Talk Forward.

) Store - Lorsqu'on appuie sur l'une des touches de stockage, une icéne de

disquette clignote et le résultat s'affiche ensuite.
':"”H ez Interlock - Lorsque l'interlock est actif, une icone de cadenas apparait.

cH1 Eryp  Tracking - Lorsque le tracking est sélectionné, une icone de voie ferree
apparait.

Aux Intercom - Lorsqu'elle est pressée, I'icOne Aux intercom indique une
communication directe entre l'opérateur et le casque auxiliaire.

Data Transfer - Lorsqu'il existe une connexion active entre I'AudioStar Pro et un
ordinateur externe, la communication est indiquée par les fleches bleues.

VRA VI;A VRAR VRA gauche, centre et droit - Un systeme VRA avec un jouet droit,

gauche et centré peut étre connecté a I'AudioStar Pro. Les icones
VRA-L, VRA-R et VRA-C apparaitront a I'écran lorsque les boutons du panneau avant
auront été pressés pour activer le systéeme VRA.

Icone crayon - Cette icOne ouvre une fenétre de commentaires (il faut utiliser

un clavier externe pour utiliser la section des commentaires). Les
commentaires peuvent étre saisis a partir de n'importe quel écran de test, et il est
possible de revoir et de modifier les commentaires a partir de n'importe quel écran de
test.
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TYPE DE TEST DE TONALITES

Il suffit d’appuyer sur le bouton de type de test Son pour préparer le GSI AudioStar Pro™
a un test de conduction aérienne et osseuse de sons purs de 125 - 20000 Hz.

Patient ... Pure Tone Auioram Examiner 1

20

dB HL

Tone Steady Right |@ Left Phone[
( PTA AC: BC: ‘ 211 l Right J[Rehabmty J( PTA AC: BC: ‘ 1) l Left J
Right Ear Left Ear

125 250 S00 1 2 4 3 15 250 s00 i x4 3
_20 ......................... :. ......... _20 : :
T e Rt St Sty -10}-
] 0
10 am e e ae ae e e s e e v e s e e e 2 e e < 10

Hearing Level (dB HL)
o
o

Hearing Level (dB HL)
(4]
o

(7)Y RN NP NENPLC YN NP U NN P ) 90

100 - 100}

110 110

120 i1y T SRR R, IR R B TR B

Frequency (Hz) 750 15K 3K 6K Frequency (Hz) 750 15K 3K 6K

1:29 PM
02-25-2019

Signal

Utilisez le menu Gamme pour sélectionner la gamme de fréquences a tester : Standard
(125-8 000 Hz), Haute (8 000-20 000 Hz) ou Pleine (125-20 000 Hz). Chaque sélection du
menu de navigation bleu est spécifique au test de tonalité pure. En appuyant sur ce
bouton, vous définissez les valeurs par défaut de I'application de configuration pour
lancer le type de test. Auto Hz peut étre défini dans I'application de configuration et
déplace automatiquement la prochaine fréquence de test désignée lorsque vous
appuyez sur « store ».
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REMARQUE : Si vous sélectionnez un autre transducteur, un autre stimulus ou une
autre oreille et que vous quittez le type de test de tonalité, lorsque vous reviendrez a
la tonalité, I'AudioStar Pro reprendra par défaut les derniers réglages qui ont été
sélectionnés.

Appuyez sur le bouton Type de test de tonalité.

Vérifiez que les transducteurs et les signaux sont corrects.
Vérifiez que la gamme de fréquences est correcte.
Effectuez le test du seuil de conduction aérienne.
Appuyez sur « store » apres 'obtention de chaque seuil.

Lorsque I'évaluation du son pur est terminée, passez au type de test suivant dans votre
séquence de test typique.

TEST A HAUTES FREQUENCES

Utilisez les boutons de navigation ou la souris pour accéder au menu Range. Les plages
de fréquences disponibles sont Standard (125-8 000 Hz), High (8 000-20 000 Hz) ou Full

(125 - 20 000 Hz). Auto Hz peut étre défini dans I'application de configuration et déplace
automatiquement la prochaine fréquence de test désignée lorsque vous appuyez sur

« store ».

Appuyez sur le bouton Type de test de tonalité.

Sélectionnez la gamme de fréquences souhaitée (Haute ou Pleine).
Vérifiez que les transducteurs et les signaux sont corrects.
Effectuez des tests a hautes fréquences.

Appuyez sur « store » apres 'obtention de chaque seuil.

Lorsque I'évaluation hautes fréquences est terminée, passez au type de test suivant
dans votre séquence de test typique
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TYPE DE TEST TEN

Niveau de présentation
e Sile seuil audiométrique est de 60 dB ou moins, réglez le niveau TEN a 70 dB.
e Sile seuil audiométrique est de 65 dB ou plus, réglez le niveau TEN 10 dB plus
haut que le seuil.
e Sile bruit TEN est jugé trop fort, réglez le niveau TEN a 90 dB (maximum) ou au
méme niveau que le seuil audiométrique.

Instructions de test
Lorsque le niveau de départ a été déterminé, instruisez le patient de la méme maniere
que pour la mesure des seuils de sons purs avec masquage.

Procédure de test

En utilisant les boutons de navigation bleus, accédez au type de test TEN pour préparer
I'AudioStar Pro au test TEN. La procédure de détermination des seuils dans le TEN est
identique a celle de I'audiométrie manuelle a sons purs, sauf qu'il faut utiliser un pas
final de 2 dB pour une précision maximale. Le TEN prend environ 4 minutes par oreille
(pour effectuer toutes les fréquences de test).

Interprétation

La regle acceptée est qu'une région morte est présente lorsque le seuil masqué TEN est
au moins 10 dB au-dessus du seuil audiométrique et que le seuil TEN est 10 dB au-
dessus du bruit TEN.

BOUTON DE TYPE DE TEST VOCAL

Il suffit d’appuyer sur le bouton de type de test Parole pour préparer I'AudioStar Pro a
un test vocal. Les fichiers .Wav internes peuvent étre présentés soit a I'aide du bouton
présent, soit par un simple clic d'une souris sans fil. Les boutons correct/incorrect/clear
peuvent étre utilisés pour marquer des points. Il est également possible de lire
automatiquement des listes de mots en appuyant sur le bouton d'interruption. Ces
préférences sont déterminées dans I'application de configuration. Il est essentiel de
sélectionner le type de test avec soin car le stockage des rapports/dépend du type de
test. Si vous souhaitez effectuer un roulement PIPB, vous pouvez sélectionner la page
des audiogrammes vocaux.
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Patient ... Seec Table Examiner 1

))) 5 O dB HL O dB HL

Speech Moise Left Phone

Word Lists Ad | % | Ext Word Lists

Pasic ALditory Tests - Adu

Playground Daybreak Northwest Mushroom Doormat
Eardrum Iceberg Padlock Sunset Duck pond
Cowboy Inkwell Baseball Whitewash Oatmeal
Greyhound Hot dog Mousetrap Airplane Headlight
Hothouse Stairway Woodwork Drawbridge Armchair
WordNay Kided G Step R — :
T word Lits ~ —_ Y T

Fichiers Word intégrés

Lorsque le type de test vocal est sélectionné, I'AudioStar Pro utilise par défaut des
fichiers vocaux internes. Ceux-ci peuvent étre présentés pour un test vocal enregistré
cohérent.

e Définissez des listes de mots favoris dans |'application Config pour une sélection
rapide des listes communes.

e Utilisez le menu de navigation ou la souris externe pour sélectionner le type de
test et la liste de mots.

e Sélectionnez Word Nav et utilisez les boutons de navigation pour mettre en
évidence le mot stimulus. Appuyez sur la barre de présentation pour présenter
le mot.

-OU-

o Utilisez les boutons de navigation de la souris externe pour présenter les mots
(un seul clic pour présenter).
e Lorsque le stimulus vocal est présenté, le mot est surligné en jaune.
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e Lorsque le patient répond (et que le surlignage jaune disparait), la phrase du mot
stimulus/peut étre notée correcte ou incorrecte.

e Le mot stimulus/devient vert pour une phrase correcte ou orange/rouge pour
une phrase incorrecte. La zone centrale de |'écran indiquera le nombre de mots
corrects %/ présentés.

¢ Une fois chaque type de test vocal terminé, appuyez sur la touche store pour
enregistrer les résultats dans le tableau des résultats vocaux.

Lorsque votre évaluation vocale est terminée, passez au type de test suivant dans votre
séquence de test type.

BOUTON PLUS DE TYPES DE TEST

En appuy,ant sur le bouton de type de test « More »,
vous accédez a un menu comprenant les tests

spéciaux suivants : ABLB, BKB-SIN, QuickSIN, SISI et

Tone Decay. Utilisez les boutons de navigation de la
carte ou une souris externe pour sélectionner le
test spécial.

|
|
|
|
|

- e ‘e ‘= ‘==
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BKB-SIN

70 dB HL

INT A Right Phone

Word List | SHR 3 . Word Lis SNR | SNR

50 | Loss

Al THEY are LOOKING AT the CLOCK AG HE PLAYED with his TRAIN =
- ||A2 The CAR ENGINE is RUNNING A7 The BAG FELL to the GROUND &
- ||A3 CHILDREN LIKE STRAWBERRIES A8 The BOY DID a HANDSTAND x
- ||A4 THEY are BUYING some BREAD A9 The WATER BOILED QUICKLY =
- J|AS The GREEN TOMATOES are SMALL A10 The MAN is PAINTING a SIGN =

10:03 AM
02-26-2019

Word Lists

Niveau de présentation

Pour un test standard de perte de SNR, le test BKB-SIN doit étre présenté a un niveau
relativement élevé (fort, mais pas inconfortable). Les données normatives sur les
adultes et les enfants normo-entendants ont été recueillies en utilisant une
présentation binaurale via des écouteurs encastrés, a un niveau de présentation de 70
dB HL (83 dB SPL). Les données normatives sur les adultes porteurs d'un implant
cochléaire ont été recueillies en utilisant un niveau de présentation de 65 dB SPL dans
le champ sonore (équivalent a 50 dB HL a 0 degré d'azimut).

Instructions de test

« Vous allez entendre un homme qui vous parle a travers les écouteurs (ou le haut-
parleur). Il va dire « Prét » et ensuite il dira une phrase. Répétez la phrase que 'homme
dit. Vous entendrez d'autres personnes parler en arriére-plan. Ne faites pas attention a
eux ; répétez simplement ce que 'homme dit. Les personnes qui parlent en arriere-plan
vont devenir plus fortes, et alors il vous sera difficile d'entendre la voix de I'homme.
Lorsque cela se produit, vous pouvez deviner ; répétez tout ce que vous pensez avoir
entendu I'homme dire. »

D-0131088 Rév A Page 35 de 89



Mode d'emploi GSI AudioStar Pro

Procédure de test

Sélectionnez BKB-SIN dans le menu Autres tests.

Sélectionnez le transducteur et les niveaux d'intensité appropriés pour chaque
canal.

Sélectionnez I'age approprié dans le menu Navigation

Sélectionnez la paire de listes de mots appropriée. Les listes 1 a 8 conviennent a
tous les patients. Les paires de listes 9 a 16 conviennent aux patients atteints
d'IC ou ayant une perte auditive importante.

A l'aide des boutons de navigation de Word Nav et du panneau avant ou d'une
souris externe, sélectionnez la premiére phrase.

Appuyez sur la barre présente ou cliquez sur la premiére phrase.

Attribuez un score aux quatre/trois mots clés mis en évidence dans chaque
phrase en appuyant sur le bouton INCORRECT pour chaque mot répété
incorrectement par le patient.

Complétez I'ensemble de la paire de listes (20 phrases) et appuyez sur

« enregistrer ».

Pour interpréter le score de perte de SNR pour les adultes, reportez-vous au tableau ci-
dessous.

Reportez-vous au manuel d'utilisation du BKB-SIN pour savoir comment interpréter les
résultats du test pour les enfants.

SNR Degré de Perte SNR  Amélioration attendue avec le micro

Perte directionnel

0-3dB  Normal/oreille Peut entendre mieux que les personnes normo-

normale entendantes dans le bruit

3-7dB Perte SNR faible Peut entendre presque autant que les personnes
normo-entendantes dans le bruit

7-15dB  Perte SNR modérée Les microphones directionnels sont utiles ;
envisagez un micro en réseau

>15dB  Perte SNR sévere Une amélioration maximale du rapport

signal/bruit est nécessaire ; envisagez un systeme
FM
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QUICKSIN

Channel 1

Channel 2

dB HL

/0

dB HL

0

Right Insert Phone

HFE-LP Left Insert Phone

I I T ) e e ey T
-10 5 32-10 1 2 3

L PTA AC: BC:

ts Group 1

L SHR

50

dB Hi

LIS 1]

A WHITE SILK JACKET goes with ANY SHOES

The CHILD CRAWLED INTO the DENSE GRASS

FOOTPRINTS SHOWED the PATH he TOOK

up the

BEACH

A WVENT NEAR the EDGE brought in FRESH AIR

It is a BAND of STEEL THREE INCHES WIDE

The WEIGHT of the PACKAGE was SEEN on the

HIGH SCALE

Sum

Word Lists

Niveau de présentation

10:53 AM
03-01-2019

Pour une moyenne de sons purs (PTA) inférieure ou égale a 45 dB HL, réglez les
atténuateurs du canal 1 et du canal 2 a 70 dB HL. Pour une PTA de 50 dB HL ou plus,
réglez les atténuateurs a un niveau jugé « fort, mais correct. » Le son doit étre percu
comme fort, mais pas inconfortablement fort. Les tests peuvent étre effectués en

condition binaurale, droite ou gauche.

Instructions de test

« Imaginez que vous étes a une féte. Il y aura une femme qui parle et plusieurs autres
personnes qui parlent en arriere-plan. La voix de la femme est facile a entendre au
début, parce que sa voix est plus forte que celle des autres. Répétez chaque phrase que
la femme dit. Les personnes qui parlent en arriére-plan deviendront progressivement
plus fortes, ce qui rendra difficile de comprendre la voix de la femme, mais veuillez
deviner et répéter autant de phrases que possible. »

Procédure de test

D-0131088 Rév A

Sélectionnez QuickSIN dans le menu Autres tests.
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e Assurez-vous que le transducteur et les niveaux d'intensité appropriés sont
sélectionnés.

e Sélectionnez la liste de mots appropriée. Les listes 1 a 12 sont des listes standard
utilisées pour déterminer la perte de SNR.

e Alaide des boutons de navigation de Word Nav et du panneau avant ou d'une
souris externe, sélectionnez la premiére phrase.

e Appuyez sur la barre présente ou cliquez sur la phrase sélectionnée.

e Attribuez un score aux cinqg mots clés mis en évidence dans chaque phrase en
appuyant sur le bouton INCORRECT pour chaque mot répété incorrectement par
le patient.

e Appuyez sur Enregistrer

e Le score de perte de SNR apparaitra dans la fenétre SCORE/MOT.

REMARQUE : Il est recommandé de présenter au moins 2 listes dans chaque
condition. Le score moyen apparaitra dans la fenétre moyennes Groupe 1 SNR.

Pour interpréter le score de perte de SNR, voir le tableau ci-dessus dans la section BKB-
SIN.

Reportez-vous au manuel d'utilisation QuickSIN pour les options de test avancées.
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CONFIGURATION ET MISE A JOUR

ORHa O Le bouton configurer présente un écran de configuration ou il est
possible de visualiser les informations de l'instrument telles que le
numeéro de série, la version du logiciel et la date du dernier étalonnage. Cet écran
affiche les options de configuration permettant de mettre a jour le logiciel AudioStar
Pro, de configurer les parameétres du symbole de conduction osseuse, d'activer/de
désactiver I'Intercom auxiliaire, d'exporter les fichiers journaux, de régler la date et
I'neure et de régler la luminosité de I'écran.

Configuration

App Version 2.0.0 (Build 689) |Login No Login Required
DSPAUd Version 2.21 (04/01 Language English (United States)
OS Version 2018, 1, 2018 |Sy USA
Serial Nurmber PP10 Mastoid
License number: 4853 ssistant Headset On
/B [Display Brightness 85
B |Mode AWL
I:a;t Calibration 01/17/2019 |Next Calbration 12/10/20 1‘9"
Transducer Right Left
Headset Phone DD45 45r 45!
Insert Phone P30 ip30r ip30ll
High Frequency Phone DD450 450r 4501
\E-one Conductor B81 81 )
Audiology of lllinois
2233 Walnut Avenue
Walnut, IL 88990
800-999-0000
www.audofil.com
Undates Bore Assistant Headset it Lo 3:50 PM
05/28/2019

Mettre a jour

Placez une clé USB contenant la mise a jour appropriée dans I'un des quatre ports USB.
Sélectionnez Update (mise a jour), puis choisissez parmi les fichiers de dispositifs, de
parametres ou de sons pour mettre a jour l'instrument. Les mises a jour des logiciels et
des fichiers de sons doivent étre obtenues aupres de GSI ou d'un représentant GSI
agréé. La sélection de Settings (parametres) permet d'installer une mise a jour a partir
d'un fichier de configuration généré par |'application de configuration.
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Os

Sélectionnez le schéma de symboles pour I'examen de conduction osseuse. Choisissez
entre MAS (Mastoide) et FOR (Front.) Cette sélection sera active pendant toute la
session en cours. Lorsqu'une nouvelle session est lancée, le schéma de symboles
reprendra la préférence configurée.

Casque assistant
Lorsque la case est cochée, I'Intercom Aux est activé. Sila case n'est pas cochée,
I'Intercom Aux est désactivé.

Journaux d'exportation

Sélectionnez cette option pour obtenir et envoyer les journaux de l'instrument sur une
clé USB jointe. Les journaux de l'instrument peuvent étre demandés pour aider a
résoudre les problémes éventuels.

Licence
Sélectionnez l'icdne Licence pour afficher les options sous licence de
l'instrument. Dans la boite de dialogue qui s'affiche, les options actuelles
sont indiquées et des boutons permettent de mettre a jour ou d'exporter la
clé de licence. Une mise a jour de la clé de licence peut étre effectuée manuellement en
saisissant le code de la clé dans la zone de texte ou la clé peut également étre importée
a partir d'une clé USB jointe.

REMARQUE : Une clé de licence contient toutes les options de l'instrument.
Lorsqu'une mise a jour réussit, I'option d'ajouter une autre clé renvoie aux listes de
mots sous licence, le cas échéant.

Parameétres
Sélectionnez I'icOne des parametres pour configurer les éléments répertoriés
ci-dessous.

Orientation du graphique - Sélectionnez dans le menu déroulant pour contrdler
la fagon dont l'audiogramme est présenté a I'écran. Choisissez gauche-droite, droite-
gauche ou combiné.

Masqué et non masqué - Sélectionnez dans le menu déroulant pour que les seuils masqués
remplacent les seuils non masqués a la méme fréquence OU pour que les deux seuils
masqués/non masqués a chaque fréquence.

Protocole d'imprimante - Sélectionnez dans la liste déroulante I'imprimante par défaut ou
le protocole d'imprimante a utiliser pour les impressions de l'instrument. Consultez la
documentation de I'imprimante pour déterminer le protocole correct.
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Date et heure - Sélectionnez pour changer la date et mettre a jour I'heure affichée sur
I'AudioStar Pro. Utilisez les boutons de navigation intégrés pour passer d'un champ a
l'autre et les molettes d'atténuation pour modifier la date et I'heure a partir de
I'instrument autonome.

Luminosité - Sélectionnez cette option pour modifier la luminosité de I'écran.

Enregistrer - Sélectionnez cette option pour enregistrer toutes les modifications des
parametres.

Annuler - Sélectionnez cette option pour annuler toutes les modifications des
parametres.
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

MAINTENANCE DE ROUTINE

Contréle de I'étalonnage biologique

La conception de l'audiométre AudioStar Pro de GSI devrait permettre un
fonctionnement sans probleme pendant longtemps. Il est recommandé d'enregistrer et
de classer régulierement I'audiogramme d'une personne dans le but d'effectuer un
étalonnage biologique. Cette personne (ou ce groupe de personnes) doit avoir une
courbe audiométrique stable connue qui ne dépasse pas 25 dB HL a n'importe quelle
fréquence. Cette procédure doit commencer lors de l'installation initiale du GSI
AudioStar Pro et se poursuivre ensuite. N'oubliez pas que les seuils individuels peuvent
varier de 5 dB d'un jour a l'autre ; cependant, les variations qui dépassent cette plage
peuvent indiquer des difficultés qui nécessitent une attention particuliere.

Vérifications régulieres

Les contrdles de maintenance de routine décrits ci-dessous permettent de détecter
d'éventuels problemes de l'instrument. Si des problémes sont détectés, l'instrument
doit faire I'objet d'un service technique avant toute utilisation ultérieure. Les contrdles
doivent étre effectués a intervalles réguliers, méme si les contréles biologiques ne
révelent aucun probléme.

Cordons des écouteurs et du vibrateur osseux

Avec une utilisation prolongée, tous les cordons des transducteurs ont tendance a
s'effilocher au niveau des connecteurs. Pour évaluer I'état du cordon, allumez le GSI
AudioStar Pro. Réglez le HL a un niveau confortablement audible. Placez le transducteur
sur votre téte. Activez les deux boutons d'interruption. Pliez le cordon a c6té de la fiche
aux deux extrémités de chaque écouteur. Ecoutez si vous remarquez un signal
intermittent, des changements brusques du niveau du signal ou un bruit de grattage
qui coincide avec la flexion du cordon. La présence de I'une de ces conditions signifie
que le cordon doit étre remplacé. Répétez cette vérification pour tous les transducteurs.

Bourdonnement et bruit

Réglez le GSI AudioStar Pro sur le type de test Tone avec les écouteurs standard
sélectionnés et le bouton d'interruption du canal 1 en mode ON. Tournez le contrdle du
niveau d'audition du canal 1 de 0 & 60 dB HL. Ecoutez le bourdonnement & basse
fréquence (60 ou 120 Hz) et tout autre bruit (sifflement ou faible bruit de roulement) a
tous les niveaux de l'atténuateur a travers I'écouteur. Certains bruits audibles a des
niveaux supérieurs a 70 dB sont autorisés. Si ces bruits sont détectés en dessous de 70
dB, I'audiomeétre doit faire I'objet d'une maintenance. Répétez I'opération pour le canal
2.
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Distorsion et décalage de fréquence

Vérifiez la présence de distorsion et de décalage de fréquence en écoutant la sortie du
GSI AudioStar Pro a travers les écouteurs a chaque fréquence (dans la gamme 125 Hz a
12 000 Hz) a un niveau fort, mais pas inconfortable (70 a 80 dB HL pour des oreilles
normales). Ecoutez également pour vous assurer que les fréquences du signal changent
de maniere appropriée lorsque les boutons poussoirs de la fleche vers le haut (>) et de
la fleche vers le bas (<) de la fréquence sont actionnés. Si la distorsion est entendue
dans un écouteur mais pas dans l'autre, il y a de fortes chances que les écouteurs
soient défectueux et doivent étre remplacés. Dans tous les cas, I'audiomeétre doit étre
programmé pour une maintenance immédiate.

Vérification du niveau de la parole

Pour vérifier le niveau de parole avec des paroles enregistrées, sélectionnez le bouton
Type de test de parole. Placez les écouteurs sur une personne ayant une audition
normale et présentez une liste de mots a 40 dB. Si vous n'entendez pas de parole
intelligible, avec le contréle du niveau d'audition du canal 1 réglé a 40 dB, I'audiometre
doit étre programmé pour un service technique.

Vérification des contréles internes

Si les commandes du panneau avant se verrouillent dans un seul état et qu'il n'est pas
possible de modifier un quelconque parametre, mettez I'appareil hors tension.
Attendez une minute, puis remettez-le sous tension.

Vérification du vibrateur osseux

Ce controle doit étre effectué dans un environnement calme ou dans une salle

d'écoute. Avec la fréquence réglée sur 2 000 Hz, le niveau du canal 1 réglé sur 40 dB HL
et le vibrateur osseux correctement positionné, le son doit étre clairement audible pour
une personne ayant une audition normale - moins de 25 dB. Lorsqu'un vibrateur osseux
échoue a ce test, I'étalonnage doit étre vérifié.

Contrdle du niveau de masquage

Sélectionnez le type de test Tone. Assurez-vous que le stimulus est un bruit a bande
étroite sur le canal 2. Activez le bouton d'interruption du canal 2 et écoutez un
sifflement doux et régulier.

Vérification de I'avance de la parole
La parole doit étre clairement audible (dans les écouteurs) lorsqu'elle est prononcée sur
un ton normal avec le contréle Talk Forward dB HL réglé sur 45 dB HL.
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CALIBRAGE

Pour garantir le bon fonctionnement de I'AudioStar Pro, I'appareil doit étre vérifié et
calibré au moins une fois par an. Demandez a un technicien de service agréé d'effectuer
des contréles de sécurité électrique sur I'appareil afin de maintenir une conformité
continue avec les normes IEC et UL 60601-1. L'utilisation d'appareils non calibrés peut
entrainer des résultats de test incorrects.

L'entretien et I'étalonnage doivent étre réalisés par un centre de service agréé. Si ces
vérifications ne sont pas effectuées, la directive MDD sur les dispositifs médicaux de
I'UE et d’autres réglementations peuvent étre enfreintes, et des garanties peuvent étre
annulées.
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NETTOYAGE DU SYSTEME

Les parties non jetables du systéme, y compris les transducteurs et les tubes de l'insert
téléphonique qui sont en contact direct avec le patient, peuvent devoir étre
désinfectées entre les patients.

Eteignez le systéme et débranchez I'alimentation avant de nettoyer l'instrument.
Utilisez un chiffon doux légerement humidifié avec une solution de nettoyage pour
nettoyer toutes les surfaces exposées. NE laissez PAS le liquide entrer en contact avec
les parties métalliques a l'intérieur des transducteurs (par exemple, les écouteurs /
oreillettes). Ne laissez pas les solutions ou les agents désinfectants s'infiltrer dans les
parties électroniques du systeme. Faites particulierement attention autour des
commandes, des connecteurs et des bords du panneau. Retirez toute poussiere de
I'extérieur du systeme a l'aide d'une brosse ou d'un chiffon doux. Utilisez une brosse
pour déloger toute saleté sur ou autour des connecteurs et des bords du panneau.
Retirez les saletés tenaces a l'aide d'un chiffon doux lIégerement humidifié avec un
détergent doux et de I'eau. Essuyez ensuite les surfaces. N'utilisez pas l'instrument ou
les transducteurs avant qu'ils ne soient completement secs.

Les recommandations de nettoyage et de désinfection du systeme AudioStar Pro,
présentées dans ce document, ne sont pas destinées a remplacer ou a contredire les
politiques en vigueur ou les procédures requises pour le contrdle des infections sur le
site.

Agents de nettoyage et de désinfection

Selon les recommandations du CDC, les équipements audiométriques sont des
équipements médicaux non critiques et nécessitent généralement un nettoyage suivi
d'une désinfection de niveau faible a intermédiaire, selon la nature de la contamination.
Le nettoyage doit étre effectué a I'aide d'un détergent savonneux doux (tel que du
liquide vaisselle) et d'un chiffon humide, ou d'une éponge Endozime, suivi d'une
application de désinfectant hospitalier enregistré aupres de I'EPA. N'utilisez pas de
nettoyants abrasifs.

L'utilisation d'un désinfectant sans alcool est recommandée pour les grandes surfaces
et les casques. Les produits sans alcool contenant un ingrédient actif appelé composé
d'ammoniac quaternaire ou un nettoyant a base de peroxyde d'hydrogene, comme les
lingettes désinfectantes Oxivir, sont recommandés pour nettoyer les coussinets, les
casques et pour essuyer |'appareil. Le composé d'ammoniac quaternaire et le peroxyde
d'hydrogene sont spécifiquement congus pour désinfecter les produits en caoutchouc,
en plastique, en silicone et en acrylique qui sont couramment utilisés dans les appareils
d'évaluation auditive.
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Accessoires jetables
Les fournitures jetables ou a usage unique, telles que les embouts des
écouteurs a insérer, sont destinées a étre jetées immédiatement apres
usage. L'utilisation d'articles jetables sur plusieurs patients peut entrainer
une contamination croisée et une infection.
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MESSAGES D'ETAT ET D'ERREUR

MESSAGES D'ERREUR

Veuillez essayer une autre sélection

Indique une sélection incorrecte. Il peut s'agir d'actions telles que des transducteurs
incompatibles, un routage incompatible ou I'absence de données d'étalonnage stockées
pour les transducteurs sélectionnés.

Aucune donnée de test stockée
Indique qu'il n'y a pas de données de test disponibles pour étre effacées, imprimées ou
transférées.

Erreur de communication de l'imprimante
Se produit pendant I'impression si des problemes de communication avec I'imprimante
sont rencontrés.

Enregistrer le résultat du test dans les commentaires

Les résultats des tests de I'ABLB et du Tone Decay ne sont pas enregistrés directement
sur un rapport. Ce message indique que les résultats doivent étre documentés dans les
commentaires.

Les commentaires de la session ont été mis a jour avec les résultats du test SDT
Ce message indique que les résultats du seuil de détection de la parole enregistrés
apparaitront dans la section des commentaires et seront imprimeés directement ou
transférés électroniquement.

Non pris en charge dans la parole
L'action sélectionnée n'est pas prise en charge dans le type de test vocal.

Erreur
S'ily a des erreurs générales du systeme, une boite de dialogue avec « Erreur » dans le
titre sera affichée avec I'erreur donnée.

Erreur

La configuration de démarrage pour ce type de test n'est pas entierement calibrée ; une recherche
d'une configuration différente qui est calibrée a trouvé la configuration actuellement affichée
Ce message indique que les transducteurs sélectionnés n'ont pas été calibrés.
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FOURNITURES ET ACCESSOIRES

Pour commander des consommables, accessoires supplémentaires et remplacer des
pieces détachables endommagées, veuillez contacter GSI ou votre distributeur GSI pour
connaitre les prix et les frais de livraison actuels. Avant de |'utiliser, vérifiez I'emballage
pour voir si la durée de conservation est expirée.

Référence Description

Embouts en mousse pour écouteurs a insérer, 13 mm (Adulte), 50

8500090
chacun
Embouts en mousse pour écouteurs a insérer, 13 mm (Adulte),

8106226 P ( )
100 chacun

8500110 Embouts en mousse pour écouteurs a insérer, 10 mm (Enfant), 50
chacun

8106227 Embouts en mousse pour écouteurs a insérer, 10 mm (Enfant),
100 chacun

8500100 Embouts en mousse pour écouteurs a insérer, Jumbo, 24 chacun

8500140 ;qnnecteurs (nubbins) pour insérer les téléphones aux tubes en
silicone, 10 chacun

8501072 Tubes sonores pour inserts téléphoniques, 1 rouge, 1 bleu

8109155 AMBAND - Bandeaux a conduction osseuse calibrés (10)

Oreillettes pour casque de moniteur avec microphone a perche

(2)
8504476 Bonnette de microphone (Sennheiser PS 01 pour casque PC 131)

8522201

8107419 Housses de coussin d'oreille (500) 3 pouces (pour DD45)

Housses de coussin d'oreille (100) 4 pouces (pour DD450 et DD65

8513404
V2)
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ANNEXE A - DONNEES TECHNIQUES

Le systeme AudioStar Pro est un produit actif de diagnostic médical. Il est classé
comme dispositif de catégorie lia d'apres la directive de I'UE 93/42/CEE sur les
dispositifs médicaux et comme dispositif de catégorie Il d’aprés la FDA aux Etats-Unis.
Systemes de qualité certifiés, fabriqués, concus, développés et commercialisés

conformément a la norme ISO 13485.

Conformité aux normes

Sécurité et compatibilité
électromagnétique (CEM)

IEC 60601-1,
IEC 60601-1-2

Etalonnage et signal de test

ANSI 53.6 (2018) Type 1
IEC 60645-1 (2017) Type 1
IEC 60645-2 (2017)

15O 389-2

1SO 389-3

1SO 389-4

1SO 389-5

1SO 389-7

15O 389-8

Spécifications générales

ENVIRONNEMENT

Transport et
manutention

Le conditionnement de transport sera tenu a
I'abri de la pluie et dans des conditions seches

Fonctionnement:+ 15°Ca+40°C(+59°Fa+
104° F)

Transport:-20°Ca+50°C(-4°Fa+ 122°F)
Stockage : 0° Ca+50° C(+32°Fa+ 122°F)

Humidité

Température /if
(%)

Fonctionnement : Humidité relative maximum
95 %, sans condensation

Transport et stockage : Humidité relative
maximum 93 %, sans condensation

Pression atmosphérique ambiante

98 kPa - 104 kPa

Emplacement

Utilisation a l'intérieur

Durée de vie attendue

7 ans
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ALIMENTATION

Alimentation 100V CA 1A-240V CA 0,6 A
50/60 Hz,
90 W
PHYSIQUE
Dimensions 51x37x33,5cm(LxLxH)20,1x14,6x 13,2
dans le LCD levé
Poids 7,7 kg (17 Ib)
Systéme
Canaux 2, Indépendant

Stimu

li tonalité pure

Plage de fréquences

125-20,000 Hz (dépendant du transducteur)

Précision de la fréquence

+1%

Distorsion harmonique totale

< 2% (écouteurs et téléphones encastrables)
<5,5% (B81)

Plage de niveaux

-20 - 120 dB HL (dépendant du transducteur)

Format de signal

Stable : Tonalité constamment présente
Pulsée : Tonalité par impulsions 200 msec ON,
200 msec OFF

FM : Taux de modulation : 5 Hz, Profondeur de
modulation +/-5 %

Bruit pédiatrique : Constamment présente ou
pulsée
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TRANSDUCTEURS

Ecouteurs a insérer IP30 RadioEar

Plage de fréquences : 125 Hz - 8000 Hz
Niveau :-10 dB HL a 120 dB HL

Casque DD45 RadioEar

Plage de fréquences : 125 Hz - 8000 Hz
Niveau :-10 dB HL a 120 dB HL

Casque DD450 RadioEar

Plage de fréquences : 125 Hz - 20000 Hz
Niveau : -20 dB HL a 100 dB HL

Conducteur osseux B81 RadioEar
B81

Plage de fréquences : 250 Hz - 8000 Hz
Niveau : -10 dB HL a 90 dB HL (mastoide)
Niveau : -10 dB HL a 80 dB HL (front)

Champ sonore

Plage de fréquences : 125 Hz - 8000 Hz

Niveau : -10 dB HL a 90 dB HL (haut-parleurs de
base)

Niveau : -10 dB HL a 96 dB HL (haut-parleurs
haute performance)

Niveau :-10 dB HL a 102 dB HL (haut-parleurs
haute performance et amplificateur externe)

Remarque : Les valeurs maximales de HL ne sont applicables qu'aux fréquences

moyennes

Speech

Microphone

Pour les tests et les communications vocales en
direct

INT/EXT A & INT/EXT B

Peut étre utilisé pour les fichiers vocaux internes
ou les enregistrements vocaux provenant d'un
appareil numérique externe

Plage de niveaux

Conduction par air:-10 dB HL a 100 dB HL
(DDA45 Linéaire), Inserts (IP30) : -10 dB HL a 95
dB HL

Conduction osseuse (B81):-10 dB HL a 60 dB HL
(mastoide), -10 dB HL a 50 dB HL (front)

Champ sonore : -10 dB HL a 90 dB HL (haut-
parleurs de base)
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Masquage

Bruit a bande étroite
(masquage efficace)

Le dB HL maximum est de 15 dB en dessous du
ton

Gamme de fréquences:

Bande passante de 3 dB vers le bas, 1/3 octave
minimum ; % octave maximum du signal d'essai

Bruit de la parole

Conduction par air: -10 dB HL a 95 dB HL
(DD45)

Conduction osseuse : -10 dB HL a 50 dB HL
(mastoide B81), -10 dB HL a 40 dB HL (front
B81)

Champ sonore : -10 dB HL a 85 dB HL

Gamme de fréquences : Energie égale par
fréquence 100 a 1 000 Hz avec un roll-off de 12
dB/d'octave de 1 000 a 6 000 Hz

Bruit blanc Conduction par air: -10 dB HL a 95 dB HL
(DD45)
Conduction osseuse : -10 dB HL a 60 dB HL
(mastoide B81), -10 dB HL a 50 dB HL (front
B81)
Champ sonore—-10 dB HL a 80 dB HL
Gamme de fréquences : 125 Hz a 12 000 Hz avec
largeur de bande constante
Caractéristiques d’entrée
CD externe 7 mV RMS au gain maximal pour une lecture de

0 dB; impédance d'entrée 47 kOhm

Avance de la parole

100 uV RMS au gain maximal pour une lecture
de 0 dB; impédance d'entrée 3,2 kOhm
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Spécifications de sortie

Casque

7V RMS a charge de 10 Ohm ; 60-20,000 Hz -3
dB

Inserts téléphoniques

7V RMS a charge de 10 Ohm ; 60-20,000 Hz -3
dB

Os

7V RMS a charge de 10 Ohm ; 60-20,000 Hz -3
dB

Champ sonore

7V RMS a une charge minimale de 2 kOhms ;
60-20 000 kHz -3 dB

Moniteur

2x 3V RMS a 32 Ohms/1,5V RMS a une charge
de 8 Ohms ; 60-20 000Hz -3dB

Spécificat

ion de champ libre

Amplificateur de puissance et haut-
parleurs

Avec une entrée de 7 Vrms, I'amplificateur et les
haut-parleurs doivent étre capables de créer un
niveau de pression acoustique de 100 dB a 1
métre et répondre aux exigences suivantes

Réponse de fréquence

125-250Hz, (+0/-10 dB)
250-4000Hz (+3 dB)
4000-6300Hz (+5 dB)

Distorsion harmonique totale

80 dB SPL <3%
100 dB SPL <10%

Communication et surveillance

Avance de la parole

Permet au testeur de parler a travers le
microphone de test dans le transducteur
sélectionné, a peu preés au niveau défini par les
commandes du panneau avant

Talk Back Permet au testeur d'écouter les commentaires
du patient dans la cabine de test
Moniteur Le casque ou le haut-parleur du moniteur

intégré au boitier de I'instrument peut étre
utilisé par le testeur pour écouter les signaux du
canal 1, du canal 2, de I'intercom auxiliaire et
de/ou Talk Back.
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Intercom aux

L'interphone auxiliaire et le casque d'assistant
intégrés permettent au testeur de parler
directement a un assistant sans que le patient
n'entende la conversation et permettent a
I'assistant d'entendre ce qui est présenté au
patient

Tests spéciaux

QuickSIN

Six (6) phrases avec cinq (5) mots clés par
phrase sont présentées dans un bruit de
babillage a quatre voix. Les phrases sont
présentées a des rapports signal/bruit
préenregistrés. Les SNR utilisés sont 25, 20, 15,
10, 5 et 0.

BKB-SIN

18 paires de listes. Les phrases sont présentées
a des rapports signal/bruit préenregistrés qui
diminuent par paliers de 3 dB. Chaque liste de la
paire est notée individuellement et la moyenne
des résultats des deux listes est calculée pour
obtenir le score de la paire de listes. Les
résultats sont comparés a des données
normatives pour obtenir la Perte SNR.

TEN

Un bruit masquant TEN sera présenté a l'oreille
de test. Des stimuli de sons purs entre 500 et
4000 Hz peuvent étre utilisés par incréments de
1,2 ou 5 dB pour obtenir les seuils TEN.

ALT (ABLB)

Tonalité alternant entre le canal 1 et le canal 2 :
Le canal 1 est 400 msec ON, 400 msec OFF suivi
du canal 2, 400 msec ON, 400 msec OFF.

SISI

Un incrément de niveau est ajouté a une
tonalité dans le canal sélectionné pendant 200
msec, toutes les 5 secondes. Les incréments HL
sontde 1,2 ou5dB

Autres (définis par l'utilisateur)

MLB

Lombard test
Pure Tone Stenger
Speech Stenger
SAL
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Annexe B - Spécifications des connexions d'entrée/de sortie

CABLE SECTEUR

Broche | Description 3

1 Sous tension 1 01
2 Neutre IEC C13

3 Masse

CASQUE/ECOUTEURS A INSERER (2 CONNECTEURS, D, G)

Broche | Description

B
1 Masse 1 2
2 Signal 6.3mm Mono

OSCILLATEUR DE CONDUCTION OSSEUSE

Broche | Description

B
1 Masse 1 2
2 Signal 6.3mm Mono

MICRO A COL DE CYGNE

Broche | Description
1 Masse I:ED
N
2 Biais CC o
6.3mm Stereo
3 Signal
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REPONSE DU PATIENT X2

Broche | Description

1

2 Fermeture du contact
—0~" 0—

3

<

6.3mm Stereo

MICRO TALK FORWARD, MICRO TALK BACK

Broche | Description
1 Masse

2 Biais CC

3 Signal

Tt
123
3.5mm Stereo

CASQUE DE MONITEUR

Broche | Description
1 Masse

2 Signal 2

3 Signal 1

1
3.5mm Stereo

CASQUE AUXILIAIRE

Broche | Description
1 Masse

2 Droite

3 Gauche

Tt
123
s

3.5mm Stereo

D-0131088 Rév A

Page 56 de 89



Mode d'emploi GSI AudioStar Pro

EXTERNE A+B

Broche | Description

1 Masse I:H"J
TTt

2 Externe B (CD 2) 123

3.5mm Stereo
3 Externe A(CD 1)
VRA

Broche | Description

1 Masse

2 Droite l

111

3 Centre 1234
3 Smm TRRS

4 Gauche
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MONITEUR

Broche | Description

1 Data2+ .

3 Data2-

HDMI Type A

4 Datal+

5 Masse

6 Data1-

7 DataO+

8 Masse

9 DataO-

10 Clock+

11 Masse

12 Clock-

13 CEC

14 Réservé

15 SCL

16 SDA

17 Masse

18 +5V CC

19 Détection
Hot Plug
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HAUT-PARLEURS (FF1, FF2, FF3, FF4)

Broche | Description -3:‘
1 Masse I 2
2 Signal RCA
USB A (HOTE) x4

Broche | Description

1 +5V CC =
2 Données
3 Données 4321
4 Masse
USB B (PERIPHERIQUE)

Broche | Description

1 +5V CC m

2 Données 1 2
3 Données 4E==3
4 Masse

D-0131088 Rév A

Page 59 de 89




Mode d'emploi GSI AudioStar Pro

HAUT-PARLEUR 1 &2 (5 POLES DIN)

Broche | Description
1 OUT FF+

2 Masse

3 OUT-FF2+

4 OUT-FF1-

5 OUT-FF2-

LAN ETHERNET

Non pris en charge
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ANNEXE C - REFERENCE D'ETALONNAGE & NIVEAUX MAXIMUMS

L'AudioStar Pro est livré de I'usine étalonné pour les transducteurs qui ont été achetés
avec lui. L'exception concerne les haut-parleurs, car ils doivent étre étalonnés dans
I'environnement ou ils seront utilisés. Les données d'étalonnage fournies par l'usine ne
sont valides que pour les transducteurs fournis par GSI et ne peuvent pas étre
appliquées aux transducteurs non fournis par GSI.

Il est recommandé que I'étalonnage de l'instrument et des transducteurs soit réalisé
une fois par an par les représentants agréés de GSI a I'aide de l'instrumentation
d'étalonnage appropriée. Sides contrbles périodiques sont également souhaités, les
tableaux de cette section fournissent les valeurs SPL par fréquence pour chaque
transducteur. Si les valeurs mesurées ne sont pas a =5 dB a 125, 6 000 et 8 000 Hz dans
les écouteurs, I'AudioStar Pro de GSI doit étre programmé pour une maintenance
immédiate.

Il n'est pas possible de sélectionner une valeur dB HL en dehors des limites pour une
combinaison particuliére de transducteurs/ fréquence. Si I'on tente de modifier ou de
sélectionner un contréle de niveau auditif qui se trouve en dehors de la limite,
I'affichage de dB HL clignote momentanément, puis la valeur du canal de test est
remplacée par NR (Aucune réponse). Si un audiogramme est affiché et que les limites
d'un transducteur de fréquence/sont atteintes, le symbole de I'absence de réponse
s'affiche dans l'audiogramme.

Il n'est pas possible de sélectionner une fréquence de test qui n'est pas valide pour un
transducteur particulier.

Les niveaux auditifs indiqués dans les tableaux Max HL sont des niveaux maximums.
Ces niveaux ne peuvent étre atteints que si les niveaux de seuil de référence ANSI, ISO
ou GSI, et non des valeurs d'étalonnage personnalisées, sont utilisés. La limite du
niveau auditif ne dépassera jamais 120 dB HL.
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ECOUTEURS - TONALITE PURE RETSPL

Transducteur DD45 DD45 TDHS50 TDH50 DD450
Impédance 10Q 10Q 60 Q 60 Q 23Q
Coupleur 318-3 318-1 318-3 318-1 318-1
RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL

125 Hz 47,5 45 47,5 45 30,5
160 Hz 40,5 38,5 40 38,5 26
200 Hz 33,5 32,5 33,5 32,5 22
250 Hz 27 27 26,5 27 18
315 Hz 22,5 22 22 22 15,5
400 Hz 17,5 17 17,5 17 13,5
500 Hz 13 13,5 13,5 13,5 11
630 Hz 9 10,5 10,5 10,5 8
750 Hz 6,5 9 8,5 9 6
800 Hz 6,5 8,5 8,5 8,5 6
1000 Hz 6 7,5 7,5 7,5 55
1250 Hz 7 7,5 7,5 7,5 6
1500 Hz 8 7.5 7.5 7.5 55
1600 Hz 8 8 8,5 8 55
2000 Hz 8 9 11 9 4,5
2500 Hz 8 10,5 10 10,5 3
3000 Hz 8 11,5 9,5 11,5 2,5
3150 Hz 8 11,5 9,5 11,5 4
4000 Hz 9 12 10,5 12 9,5
5000 Hz 13 11 12 11 14
6000 Hz 20,5 16 13,5 16 17
6300 Hz 19 21 13,5 21 17,5
8000 Hz 12 15,5 13 15,5 17,5
9000 Hz 19
10000 Hz 22
11200 Hz 23
12000 Hz 17,5 11 0
12500 Hz 27,5
14000 Hz 35
16000 Hz 56
18000 Hz 83
20000 Hz 105

e  DD45 6cecm utilise le coupleur IEC60318-3 ou NBS 9A et RETSPL provient du rapport PTB - DTU 2009-2010. Force 4,5N
+0,5N

e Loreille artificielle DD45 utilise un coupleur CEI60318-1 et le RETSPL est issu des normes ANSI S3.6 2018 et ISO 389-1
1998. Force 4,5N +0,5N

e  TDH50 6ccm utilise le coupleur IEC60318-3 ou NBS 9A et RETSPL vient de ANSI S3.6 2018. Force 4,5N +0,5N

e L'oreille artificielle TDH50 utilise le coupleur IEC60318-1 et le RETSPL provient de ANSI S3.6 2018 et ISO 389-1 1998
Force 4,5N +0.5N

e  L'oreille artificielle HDA200 utilise le coupleur IEC60318-1 avec I'adaptateur de type 1 et le RETSPL provient des normes
ANSI S3.6 2018 et ISO 389-8 2004. Force 9N +0,5N
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Mode d'emploi GSI AudioStar Pro

ECOUTEURS - ANSI SPEECH RETSPL

Transducteur
Impédance
Coupleur

Speech

Speech Equ.FF.

Speech Non-linear
Speech noise

Speech noise Equ.FF.
Speech noise Non-linear
White noise in speech

DD45 DD45 TDHS50 TDH50 DD450
10Q 10Q 60 Q 60 Q 23Q
318-3 318-1 318-3 318-1 318-1

RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL

18,5 20 20 20 19

18,5 19,5 17 18 18,5

6 7,5 7,5 7,5 5,5

18,5 20 20 20 19

18,5 19,5 17 18 18,5

6 7,5 7.5 7,5 55

21 22,5 22,5 22,5 21,5

DD45 (G-Gc) PTB-DTU rapport 2009-2010.

TDH50 (Gr-Gc) ANSI S3.6 2018.

HDA200 (Gr-Gc) ANSI S3.6 2018 et ISO 389-8 2004.
ANSI Niveau de parole 12,5 dB 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (pondération linéaire acoustique)

Niveau de champ libre équivalent de la parole ANSI 12,5 dB + 1 kHz RETSPL - (G¢-Gc) a partir de la norme ANSI

S3.6 2018 (pondération de sensibilité équivalente acoustique)

kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (aucune pondération)

ECOUTEURS - |EC SPEECH RETSPL

Transducteur
Impédance
Coupleur

Speech

Speech Equ.FF.

Speech Non-linear
Speech noise

Speech noise Equ.FF.
Speech noise Non-linear
White noise in speech

ANSI Parole non linéaire niveau 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (DD45-TDH50-HDA200) et IP30- B81 12.5 dB + 1

DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450
10Q 10Q 60 Q 60 Q 23Q
318-3 318-1 318-3 318-1 318-1
RETSPL ~ RETSPL  RETSPL  RETSPL  RETSPL
20 20 20 20 20
3,5 4,5 2 3 3,5
6 7.5 7,5 7,5 55
20 20 20 20 20
3,5 4,5 2 3 3,5
6 7,5 7,5 7,5 55
22,5 22,5 22,5 22,5 22,5

DD45 (Gr-Gc¢) PTB-DTU rapport 2009-2010.

TDH50 (GrGc) ANSI S3.6 2018.

HDA200 (Gr-Gc) ANSI S3.6 2018 et ISO 389-8 2004.

Niveau de la parole IEC IEC60645-2 2017 (pondération linéaire acoustique)
Niveau de champ libre équivalent de la parole IEC (GF-GC) de la norme IEC60645-2 2017 (pondération de la

sensibilité équivalente acoustique)

pondération)
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Parole non linéaire IEC Niveau 1 kHz RETSPL (DD45-TDH50-HDA200) et IP30 - B81 IEC60645-2 2017 (pas de
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Mode d'emploi GSI AudioStar Pro

OREILLETTES - TONALITE PURE MAX HL

Transducteur DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450
Impédance 10Q 10Q 60 Q 60 Q 23Q
Coupleur 318-3 318-1 318-3 318-1 318-1
Max HL Max HL Max HL Max HL Max HL
Tonalité 125 Hz 90 90 85 85 100
Tonalité 160 Hz 95 95 90 90 105
Tonalité 200 Hz 100 100 95 95 105
Tonalité 250 Hz 110 110 105 105 110
Tonalité 315 Hz 115 115 110 110 115
Tonalité 400 Hz 120 120 115 115 115
Tonalité 500 Hz 120 120 120 120 115
Tonalité 630 Hz 120 120 120 120 120
Tonalité 750 Hz 120 120 120 120 120
Tonalité 800 Hz 120 120 120 120 120
Tonalité 1000 Hz 120 120 120 120 120
Tonalité 1250 Hz 120 120 120 120 110
Tonalité 1500 Hz 120 120 120 120 115
Tonalité 1600 Hz 120 120 120 120 115
Tonalité 2000 Hz 120 120 120 120 115
Tonalité 2500 Hz 120 120 120 120 115
Tonalité 3000 Hz 120 120 120 120 115
Tonalité 3150 Hz 120 120 120 120 115
Tonalité 4000 Hz 120 120 120 120 115
Tonalité 5000 Hz 120 120 115 115 105
Tonalité 6000 Hz 115 115 115 110 105
Tonalité 6300 Hz 115 110 110 105 105
Tonalité 8000 Hz 110 110 100 100 105
Tonalité 9000 Hz 100
Tonalité 10000 Hz 100
Tonalité 11200 Hz 95
Tonalité 12000 Hz 90 90
Tonalité 12500 Hz 90
Tonalité 14000 Hz 80
Tonalité 16000 Hz 60
Tonalité 18000 Hz 30
Tonalité 20000 Hz 15
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Mode d'emploi GSI AudioStar Pro

ECOUTEURS - NIVEAU DE MASQUAGE EFFICACE DU BRUIT NB

Transducteur

Impédance
Coupleur

NB 125 Hz
NB 160 Hz
NB 200 Hz
NB 250 Hz
NB 315 Hz
NB 400 Hz
NB 500 Hz
NB 630 Hz
NB 750 Hz
NB 800 Hz
NB 1000 Hz
NB 1250 Hz
NB 1500 Hz
NB 1600 Hz
NB 2000 Hz
NB 2500 Hz
NB 3000 Hz
NB 3150 Hz
NB 4000 Hz
NB 5000 Hz
NB 6000 Hz
NB 6300 Hz
NB 8000 Hz
NB 9000 Hz
NB 10000 Hz
NB 11200 Hz
NB 12000 Hz
NB 12500 Hz
NB 14000 Hz
NB 16000 Hz
NB 18000 Hz
NB 20000 Hz
Bruit blanc
Bruit TEN
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DD45
10Q
318-3
EM
51,5
44,5
37,5
31
26,5
21,5
17
14
11,5
11,5
12
13
14
14
14
14
14
14
14
18
25,5
24
17

25

DD45
10Q
318-1
EM

49
42,5
36,5

31

26

21
17,5
15,5

14
13,5
13,5
13,5
13,5

14

15
16,5
17,5
17,5

17

16

21

26
20,5

25

TDH50
60 Q
318-3
EM

51,5

44
37,5
30,5

26
21,5
17,5
15,5
13,5
13,5
13,5
13,5
13,5
14,5

17

16
15,5
15,5
15,5

17
18,5
18,5

18

22,5

24,5

TDH50
60 Q
318-1
EM

49
42,5
36,5

31

26

21
17,5
15,5

14
13,5
13,5
13,5
13,5

14

15
16,5
17,5
17,5

17

16

21

26
20,5

16

24,5

DD450
23Q
318-1
EM
34,5
30
26
22
19,5
17,5
15
13
11
11
11,5
12
11,5
11,5
10,5

8,5
10
14,5
19
22
22,5
22,5
24
27
28

32,5
40
61
88

110

31,5
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Mode d'emploi GSI AudioStar Pro

OREILLETTES - BRUIT NB MAX HL

Transducteur

Impédance
Coupleur

NB 125 Hz
NB 160 Hz
NB 200 Hz
NB 250 Hz
NB 315 Hz
NB 400 Hz
NB 500 Hz
NB 630 Hz
NB 750 Hz
NB 800 Hz
NB 1000 Hz
NB 1250 Hz
NB 1500 Hz
NB 1600 Hz
NB 2000 Hz
NB 2500 Hz
NB 3000 Hz
NB 3150 Hz
NB 4000 Hz
NB 5000 Hz
NB 6000 Hz
NB 6300 Hz
NB 8000 Hz
NB 9000 Hz
NB 10000 Hz
NB 11200 Hz
NB 12000 Hz
NB 12500 Hz
NB 14000 Hz
NB 16000 Hz
NB 18000 Hz
NB 20000 Hz
Bruit blanc
Bruit TEN
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DD45
10Q
318-3
Max HL

75

80

90

95
100
105
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
105
105
100

120
110

DD45
10 Q
318-1
Max HL

75

80

90

95
100
105
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
105
100
100

120
110

TDH50
60 Q
318-3
Max HL

65
70
80
85
90
95
100
100
105
105
105
105
105
105
100
100
100
100
100
100
95
95
90

75

120
100

TDH50
60 Q
318-1
Max HL

65
70
80
85
90
95
100
100
105
105
105
105
105
105
100
100
100
100
100
100
95
90
85

75

120
100

DD450
23Q
318-1
Max HL
75
80
80
85
90
95
95
95
100
100
100
95
100
100
100
100
100
100
100
95
90
90
90
85
85
80

75
70
50
20

115
121
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Mode d'emploi GSI AudioStar Pro

ECOUTEURS - ANSI SPEECH MAX HL

Transducteur
Impédance
Coupleur

Speech

Speech Equ.FF.
Speech Non-linear
Speech noise

Speech noise Equ.FF.
Speech noise Non-
linear

White noise in speech

DD45
10 Q
318-3
Max HL
110
100
120
100
100
115

95

ECOUTEURS - |EC SPEECH MAX HL

Transducteur
Impédance
Coupleur

Speech

Speech Equ.FF.
Speech Non-linear
Speech noise

Speech noise Equ.FF.
Speech noise Non-
linear

White noise in speech
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DD45
10Q
318-3
Max HL
110
115
120
100
115
115

95

DD45
10Q
318-1
Max HL
105
100
120
100
95
115

95

DD45
10Q
318-1
Max HL
105
115
120
100
110
115

95

TDH50
60 Q
318-3
Max HL
100
90
115
95
85
110

95

TDHS50
60 Q
318-3
Max HL
100
105
115
95
100
110

95

TDH50
60 Q
318-1
Max HL
100
90
115
90
85
110

95

TDHS50
60 Q
318-1
Max HL
100
105
115
90
100
110

95

DD450
23Q
318-1
Max HL
90
85
110
85
80
105

90

DD450
23Q
318-1
Max HL
90
100
110
85
95
105

90
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Mode d'emploi GSI AudioStar Pro

ECOUTEURS A INSERER - TONALITE PURE RETSPL

Transducteur
Impédance
Coupleur

125 Hz
160 Hz
200 Hz
250 Hz
315 Hz
400 Hz
500 Hz
630 Hz
750 Hz
800 Hz
1000 Hz
1250 Hz
1500 Hz
1600 Hz
2000 Hz
2500 Hz
3000 Hz
3150 Hz
4000 Hz
5000 Hz
6000 Hz
6300 Hz
8000 Hz
9000 Hz
10000 Hz
11200 Hz
12000 Hz
12500 Hz
14000 Hz
16000 Hz
18000 Hz
20000 Hz

53.6 2018 et ISO 389-2 1994

2018 et ISO 389- 2 1994
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IP30
10 Q
2ccm
RETSPL

- wn N N I S N
N A UTONDNOODONOO

Ul w
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IP30
10Q
711
RETSPL

28
24,5
21,5
17,5
15,5

13

9,5
7,5

55
55
8,5
9,5
9,5
11,5
13,5
13
13
15
18,5
16
16
15,5

IP30 2ccm utilise ANSI S3.7-1995 IEC60318-5 coupleur (HA-2 avec tube rigide 5mm) et RETSPL vient des normes ANSI

Le simulateur d'oreille IP30 utilise un coupleur ANSI S3.25- CEI60318-4 et le RETSPL est issu des normes ANSI S3.6
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Mode d'emploi GSI AudioStar Pro

ECOUTEURS A INSERER - PAROLE ANSI RETSPL

Transducteur IP30 IP30
Impédance 10Q /50Q 10Q /50Q
Coupleur 2cem 711

RETSPL RETSPL
Speech

Speech Equ.FF.

Speech Non-linear 12,5 18
Speech noise

Speech noise Equ.FF.

Speech noise Non-linear 12,5 18
White noise in speech 15 20,5

e ANSI Niveau de parole 12,5 dB 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (pondération linéaire acoustique)

e Niveau de champ libre équivalent de la parole ANSI 12,5 dB + 1 kHz RETSPL - (GF-GC) a partir de la norme ANSI
S3.6 2018 (pondération de sensibilité équivalente acoustique)

e ANSI Parole non linéaire niveau 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (DD45-TDH50-HDA200) et IP30- B81 12.5dB + 1
kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (aucune pondération)

ECOUTEURS A INSERER - PAROLE IEC RETSPL

Transducteur IP30 IP30
Impédance 10Q /50Q 10Q /50Q
Coupleur 2cem 711

RETSPL RETSPL
Speech

Speech Equ.FF.

Speech Non-linear 20
Speech noise

Speech noise Equ.FF.

Speech noise Non-linear 20
White noise in speech 22,5

¢ Niveau de la parole IEC IEC60645-2 2017 (pondération linéaire acoustique)

20

20
22,5

e Niveau de champ libre équivalent de la parole IEC (GF-GC) de la norme IEC60645-2 2017 (pondération de la

sensibilité équivalente acoustique)

. Parole non linéaire IEC Niveau 1 kHz RETSPL (DD45-TDH50-HDA200) et IP30 - B81 IEC60645-2 2017 (pas de

pondération)
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Mode d'emploi GSI AudioStar Pro

OREILLETTES A INSERER - TONALITE PURE MAX HL

Transducteur
Impédance
Coupleur

D-0131088 Rév A

Tonalité 125 Hz
Tonalité 160 Hz
Tonalité 200 Hz
Tonalité 250 Hz
Tonalité 315 Hz
Tonalité 400 Hz
Tonalité 500 Hz
Tonalité 630 Hz
Tonalité 750 Hz
Tonalité 800 Hz
Tonalité 1000 Hz
Tonalité 1250 Hz
Tonalité 1500 Hz
Tonalité 1600 Hz
Tonalité 2000 Hz
Tonalité 2500 Hz
Tonalité 3000 Hz
Tonalité 3150 Hz
Tonalité 4000 Hz
Tonalité 5000 Hz
Tonalité 6000 Hz
Tonalité 6300 Hz
Tonalité 8000 Hz
Tonalité 9000 Hz
Tonalité 10000 Hz
Tonalité 11200 Hz
Tonalité 12000 Hz
Tonalité 12500 Hz
Tonalité 14000 Hz
Tonalité 16000 Hz
Tonalité 18000 Hz
Tonalité 20000 Hz

1P30
10Q
2ccm
Max HL

90

95
100
105
105
110
110
115
115
115
120
120
120
120
120
120
120
120
115
105
100
100

95

IP30
10Q
711
Max HL

90

95
100
105
105
110
110
115
115
115
120
120
120
120
120
120
120
120
115
105
100
100

95
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Mode d'emploi GSI AudioStar Pro

ECOUTEURS A INSERER - NIVEAU DE MASQUAGE EFFICACE DU BRUIT NB

Transducteur IP30 IP30
Impédance 10Q 10Q
Coupleur 2cem 711
EM EM
NB 125 Hz 30 32
NB 160 Hz 26 28,5
NB 200 Hz 22 25,5
NB 250 Hz 18 21,5
NB 315 Hz 16 19,5
NB 400 Hz 13 17
NB 500 Hz 9,5 13,5
NB 630 Hz 9 12,5
NB 750 Hz 7 11
NB 800 Hz 6,5 10,5
NB 1000 Hz 6 11,5
NB 1250 Hz 8 14,5
NB 1500 Hz 8 15,5
NB 1600 Hz 8 15,5
NB 2000 Hz 9 17,5
NB 2500 Hz 11 19,5
NB 3000 Hz 9,5 19
NB 3150 Hz 10 19
NB 4000 Hz 10,5 20
NB 5000 Hz 10 23,5
NB 6000 Hz 7 21
NB 6300 Hz 7 21
NB 8000 Hz 5 20,5
NB 9000 Hz
NB 10000 Hz
NB 11200 Hz
NB 12000 Hz
NB 12500 Hz
NB 14000 Hz
NB 16000 Hz
NB 18000 Hz
NB 20000 Hz
Bruit blanc 0 0
Bruit TEN 16 25
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Mode d'emploi GSI AudioStar Pro

OREILLETTES A INSERER - BRUIT NB MAX HL

Transducteur

Impédance
Coupleur

D-0131088 Rév A

NB 125 Hz
NB 160 Hz
NB 200 Hz
NB 250 Hz
NB 315 Hz
NB 400 Hz
NB 500 Hz
NB 630 Hz
NB 750 Hz
NB 800 Hz
NB 1000 Hz
NB 1250 Hz
NB 1500 Hz
NB 1600 Hz
NB 2000 Hz
NB 2500 Hz
NB 3000 Hz
NB 3150 Hz
NB 4000 Hz
NB 5000 Hz
NB 6000 Hz
NB 6300 Hz
NB 8000 Hz
NB 9000 Hz
NB 10000 Hz
NB 11200 Hz
NB 12000 Hz
NB 12500 Hz
NB 14000 Hz
NB 16000 Hz
NB 18000 Hz
NB 20000 Hz
Bruit blanc
Bruit TEN

1P30
10Q
2ccm
Max HL

90

95
100
105
105
105
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
105
100
100

95

110
100

IP30
10Q
711
Max HL

90

95
100
105
105
105
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
105
100
100

90

110
100
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Mode d'emploi GSI AudioStar Pro

ECOUTEURS A INSERER - PAROLE ANSI MAX HL

Transducteur IP30 IP30
Impédance 10Q 10Q
Coupleur 2ccm 711

Max HL Max HL
Parole (Non linéaire) 110 105
Speech noise Non-linear 100 100
White noise in speech 95 85

ECOUTEURS A INSERER - PAROLE IEC MAX HL

Transducteur IP30 IP30
Impédance 10Q 10Q
Coupleur 2ccm 711

Max HL Max HL
Parole (Non linéaire) 100 105
Speech noise Non-linear 90 100
White noise in speech 85 85
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Mode d'emploi GSI AudioStar Pro

VIBRATEUR OSSEUX - TONALITE PURE RETFL

Transducteur
Impédance
Coupleur

125 Hz
160 Hz
200 Hz
250 Hz
315 Hz
400 Hz
500 Hz
630 Hz
750 Hz
800 Hz
1000 Hz
1250 Hz
1500 Hz
1600 Hz
2000 Hz
2500 Hz
3000 Hz
3150 Hz
4000 Hz
5000 Hz
6000 Hz
6300 Hz
8000 Hz
9000 Hz
10000 Hz
11200 Hz
12000 Hz
12500 Hz
14000 Hz
16000 Hz
18000 Hz
20000 Hz

B81

10Q
Mastoide
RETFL

B81
10Q
Front
RETFL

67
64
61
58
52,5
48,5
47
42,5
39
36,5
35,5
31
29,5
30
31
35,5
40
40
40
40

79
76,5
74,5
72
66
61,5
59
51
49
47,5
46,5
42,5
41,5
42
42,5
43,5
51
51
50
50

e  B81 utilise un coupleur mécanique ANSI S3.13 ou CEI60318-6 2007 et le RETFL est issu des normes ANSI S3.6 2018 et
I1SO 389- 3 1994. Force 5,4N +0,5N
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Mode d'emploi GSI AudioStar Pro

VIBRATEUR OSSEUX - PAROLE ANSI RETSPL

Transducteur B81 B81
Impédance 10Q 10Q
Coupleur Mastoide Front

RETFL RETFL
Parole (Non linéaire) 55 63,5
Speech noise Non-linear 55 63,5
White noise in speech 57,5 66

e ANSI Niveau de parole 12,5 dB 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (pondération linéaire acoustique)

e Niveau de champ libre équivalent de la parole ANSI 12,5 dB + 1 kHz RETSPL - (GF-GC) a partir de la norme ANSI
S3.6 2018 (pondération de sensibilité équivalente acoustique)

e ANSI Parole non linéaire niveau 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (DD45-TDH50-HDA200) et IP30- B81 12.5 dB + 1
kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (aucune pondération)

VIBRATEUR OSSEUX - PAROLE IEC RETSPL

Transducteur B81 B81
Impédance 10Q 10Q
Coupleur Mastoide Front

RETFL RETFL
Parole (Non 55 63,5
linéaire)
Speech noise Non- 55 63,5
linear
White noise in 57,5 66
speech

e Niveau de la parole IEC IEC60645-2 2017 (pondération linéaire acoustique)

e Niveau de champ libre équivalent de la parole IEC (GF-GC) de la norme IEC60645-2 2017 (pondération de la sensibilité
équivalente acoustique)

. Parole non linéaire IEC Niveau 1 kHz RETSPL (DD45-TDH50-HDA200) et IP30 - B81 IEC60645-2 2017 (pas de
pondération)
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Mode d'emploi GSI AudioStar Pro

VIBRATEUR OSSEUX - TONALITE PURE MAX HL

Transducteur

Impédance
Coupleur

Tonalité 125 Hz
Tonalité 160 Hz
Tonalité 200 Hz
Tonalité 250 Hz
Tonalité 315 Hz
Tonalité 400 Hz
Tonalité 500 Hz
Tonalité 630 Hz
Tonalité 750 Hz
Tonalité 800 Hz
Tonalité 1000 Hz
Tonalité 1250 Hz
Tonalité 1500 Hz
Tonalité 1600 Hz
Tonalité 2000 Hz
Tonalité 2500 Hz
Tonalité 3000 Hz
Tonalité 3150 Hz
Tonalité 4000 Hz
Tonalité 5000 Hz
Tonalité 6000 Hz
Tonalité 6300 Hz
Tonalité 8000 Hz
Tonalité 9000 Hz
Tonalité 10000 Hz
Tonalité 11200 Hz
Tonalité 12000 Hz
Tonalité 12500 Hz
Tonalité 14000 Hz
Tonalité 16000 Hz
Tonalité 18000 Hz
Tonalité 20000 Hz
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B81

10Q
Mastoide
Max HL

50
60
70
70
75
75
75
85
90
90
90
90
85
85
85
85
70
60
55
50

B81
10Q
Front
Max HL

35
45
55
55
60
60
60
75
80
80
75
75
70
70
70
70
55
50
45
40

Page 76 de 89



Mode d'emploi GSI AudioStar Pro

VIBRATEUR OSSEUX - NIVEAU DE MASQUAGE EFFICACE DU BRUIT NB

Transducteur

Impédance
Coupleur
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NB 125 Hz
NB 160 Hz
NB 200 Hz
NB 250 Hz
NB 315 Hz
NB 400 Hz
NB 500 Hz
NB 630 Hz
NB 750 Hz
NB 800 Hz
NB 1000 Hz
NB 1250 Hz
NB 1500 Hz
NB 1600 Hz
NB 2000 Hz
NB 2500 Hz
NB 3000 Hz
NB 3150 Hz
NB 4000 Hz
NB 5000 Hz
NB 6000 Hz
NB 6300 Hz
NB 8000 Hz
NB 9000 Hz
NB 10000 Hz
NB 11200 Hz
NB 12000 Hz
NB 12500 Hz
NB 14000 Hz
NB 16000 Hz
NB 18000 Hz
NB 20000 Hz
Bruit blanc
Bruit TEN

B81

10Q
Mastoide
EM

71
68
65
62
57,5
53,5
52
48,5
45
42,5
41,5
37
35,5
36
37
40,5
45
45
45
45

42,5

B81
10Q
Front
EM

83
80,5
78,5

76

71
66,5

64

57

55
53,5
52,5
48,5
47,5

48
48,5
48,5

56

56

55

55

51
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Mode d'emploi GSI AudioStar Pro

VIBRATEUR OSSEUX - BRUIT NB MAX HL

Transducteur

Impédance
Coupleur

D-0131088 Rév A

NB 125 Hz
NB 160 Hz
NB 200 Hz
NB 250 Hz
NB 315 Hz
NB 400 Hz
NB 500 Hz
NB 630 Hz
NB 750 Hz
NB 800 Hz
NB 1000 Hz
NB 1250 Hz
NB 1500 Hz
NB 1600 Hz
NB 2000 Hz
NB 2500 Hz
NB 3000 Hz
NB 3150 Hz
NB 4000 Hz
NB 5000 Hz
NB 6000 Hz
NB 6300 Hz
NB 8000 Hz
NB 9000 Hz
NB 10000 Hz
NB 11200 Hz
NB 12000 Hz
NB 12500 Hz
NB 14000 Hz
NB 16000 Hz
NB 18000 Hz
NB 20000 Hz
Bruit blanc
Bruit TEN

B81

10Q
Mastoide
Max HL

40
50
60
60
65
65
65
70
75
75
75
70
65
65
65
60
55
50
45
40

70

B81
10Q
Front
Max HL

25
35
45
45
50
50
50
60
60
60
60
55
50
50
50
50
45
40
35
30

60
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Mode d'emploi GSI AudioStar Pro

VIBRATEUR OSSEUX - PAROLE ANSI MAX HL

Transducteur
Impédance
Coupleur

Speech

Speech Equ.FF.

Speech Non-linear
Speech noise

Speech noise Equ.FF.
Speech noise Non-linear
White noise in speech

B81

10Q
Mastoide
Max HL

VIBRATEUR OSSEUX - PAROLE IEC mAX HL

Transducteur
Impédance
Coupleur

Speech

Speech Equ.FF.

Speech Non-linear
Speech noise

Speech noise Equ.FF.
Speech noise Non-linear
White noise in speech

D-0131088 Rév A

B81

10Q
Mastoide
Max HL

B81

10 Q

Front

Max HL
60 50
50 40
60 50

B81

10 Q

Front

Max HL
60 50
50 40
60 50
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HAUT-PARLEURS A CHAMP LIBRE - ANSI RETSPL ET MAX HL

Hz

125
160
200
250
315
400
500
630
750
800
1000
1250
1500
1600
2000
2500
3000
3150
4000
5000
6000
6300
8000
9000
10000
11200
12500
Speech

1) Lorsque vous utilisez I'application de calibrage, la procédure Custom Max doit étre utilisée.

004

22
18
14,5
11,5

-5,5
-1,5
4,5
6
12,5
14
14
13
12,5
14,5

Binaural RETSPL dB

45° 4

21,5
17
13,5
10,5
7
3,5
1,5
-0,5
-1
-1,5
-1,5
-0,5
1
-2
-4,5
-7,5
-1
-1
-9,5
-7,5
-3
-1,5
7

9
9,5
9
11
12,5

900 4

21
16,5
13
9,5
6
2,5
0
2
2,5
-3
3
2,5
2,5
3
3,5
-6
8,5
-8
5
5,5
5
4
4,1
7

8

6
4,5
11

135°
3
21,5
17
13,5
10
7
3,5
1,5
-0,5
-1,5
-2
-2,5
-2,5
-2
-2,5

-0,5
2,5
3
2,5
8,5
10,5
10
8
6,5
10

180° 3

22
18
14,5
12
9
6,5
5
3,5
2,5
1,5
0,5

11
16,5
18,5

18

16

15

13

Haut-
parleurs
de base

45°

70
75
80
80
80
90
95
95
95
95
95
95
100
100
100
100
105
105
105
100
95
95
80
85
80
80
75
902

Max HL dB'

Haut-parleurs
hautes
performances
de GSI

45°

70
75
80
80
80
90
100
100
105
105
105
105
105
105
105
105
105
105
105
100
95
95
80
85
80
80
75
96?2

Haut-parleurs
hautes
performances
de GSI
Amplificateur
externe

45°

75
75
75
90
90
95
110
110
110
110
110
110
110
110
115
115
115
115
115
105
105
100
75
85
80
80
75
1022

2) Pour atteindre le niveau de sortie maximal, le facteur de créte selon la norme ANSI S3.6 (2018) est réduit.
3) Lesangles 135 et 180 degrés proviennent de la publication 1985 de E.A.G Shaw et M.M Vaillancourt
4) Basé sur la norme ANSI S3.6-2018 / ISO 389-7
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ANNEXE D - GARANTIE ET REPARATIONS

Nous, Grason-Stadler, garantissons que ce produit est exempt de défauts de matériaux
et de fabrication et que, s'il est correctement installé et utilisé, il fonctionnera
conformément aux spécifications applicables. Cette garantie est étendue par GSl a
I'acheteur d'origine de l'instrument par le biais du distributeur auprés duquel il a été
acheté et couvre les défauts de matériaux et de main d’ceuvre pendant une période
d’'un an a compter de la date de livraison de I'instrument a I'acheteur d'origine. Si dans
un délai d'un an apres I'expédition initiale, il est constaté qu'il ne respecte pas cette
norme, il sera réparé ou, a notre discrétion, remplacé sans frais, sauf pour les frais de
transport, s'il est renvoyé a un centre agréé Grason-Stadler. Si une intervention de
maintenance sur site est demandée, il n'y aura pas de frais de main-d'ceuvre ou de
matériel. Toutefois, les frais de déplacement seront facturés au tarif actuel du centre de
services.

REMARQUE : L'ouverture de la caisse de l'instrument ou toute modification du
produit non approuvée par écrit par Grason-Stadler annulera cette garantie.
Grason-Stadler ne saurait étre tenu pour responsable des dommages indirects,
spéciaux ou consécutifs, méme en cas de notification préalable de la possibilité de
tels dommages. Les transducteurs peuvent ne plus étre étalonnés en raison d'une
manipulation brutale ou d'un impact (chute).

CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, Y
COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE QUALITE
MARCHANDE OU D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER.

Nous vous déconseillons d'essayer de corriger les défauts par vous-méme ou de faire
appel a des non experts. Cet équipement n'est pas réparable par l'utilisateur. Les
réparations doivent étre effectuées par un agent d'entretien agréé uniquement.

Seuls les représentants qualifiés de GSI sont autorisés a modifier

I'équipement. La modification de I'équipement pourrait s'avérer

dangereuse. Sicet équipement est modifié, une inspection et des tests

appropriés doivent étre réalisés afin de garantir une utilisation sCre de
I'équipement en permanence.

Afin de garantir que votre instrument fonctionne correctement, le GSI AudioStar Pro
doit étre vérifié et étalonné au moins une fois par an. Ce contrle doit étre réalisé par
votre distributeur ou centre de service GSI agréé.

Lors du retour de l'instrument pour des réparations ou un étalonnage, il est essentiel
d’envoyer les transducteurs acoustiques avec l'appareil. Envoyez I'appareil a un centre
de service agréé uniqguement. Veuillez inclure une description détaillée des défauts.
Afin de prévenir tout dommage pendant le transport, veuillez utiliser 'emballage
d’origine si possible lorsque vous retournez l'instrument.
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ANNEXE E - RECYCLAGE ET ELIMINATION

De nombreuses lois et réglementations locales exigent des procédures
spéciales pour recycler ou éliminer les équipements électriques et les déchets
y compris les batteries, les cartes de circuits imprimés, les composants
électroniques, le cablage et les autres éléments des appareils électroniques.
Respectez toutes les lois et réglementations locales pour I'élimination
appropriée des batteries et de toute autre partie de ce systeme.

Vous trouverez ci-dessous l'adresse de contact pour le retour ou I'élimination des
déchets électroniques liés aux produits Grason-Stadler en Europe et dans d'autres
localités. Les coordonnées pour la DEEE en Europe :

Grason-Stadler

c/o DGS Diagnostics A/S
Audiometer Alle 1

5500 Middelfart
Denmark

Au sein de I'Union européenne, il est illégal de jeter des articles électriques et
électroniques dans les déchets municipaux non triés. Les déchets électriques et
électroniques peuvent contenir des substances dangereuses et doivent donc étre
collectés séparément. Ces produits seront marqués du symbole de la poubelle barrée
d'une croix. La coopération de l'utilisateur est importante pour garantir un niveau élevé
de réutilisation et de recyclage des déchets électriques et électroniques. Ne pas recycler
ces déchets de maniere appropriée peut mettre en danger I'environnement et, par
conséquent, la santé des étres humains.
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ANNEXE F - COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE (CEM)

Les équipements de communication portables et mobiles RF peuvent affecter le
systeme AudioStar Pro. Installez et utilisez le systeme conformément aux informations
CEM présentées dans ce chapitre.

Le systeme AudioStar Pro a été testé pour ses émissions CEM et son immunité en tant
qu'appareil autonome. N'utilisez pas le systeme a proximité ou empilé avec d'autres
équipements électroniques. Si une utilisation adjacente ou empilée est nécessaire,
I'utilisateur doit vérifier le fonctionnement normal de la configuration.

L'utilisation d'accessoires, de transducteurs, et de cables autres que ceux spécifiés, a
I'exception des pieces d'entretien vendues par GSI comme piéces de rechange pour les
composants internes, peut entrainer une augmentation des EMISSIONS ou une
diminution de I'lMMUNITE de l'appareil.

Toute personne connectant un équipement supplémentaire doit s'assurer que le
systeme est conforme a la norme CEI 60601-1-2.

MISES EN GARDE CONCERNANT LA CEM

Cet instrument est adapté aux milieux hospitaliers, sauf a proximité

d'équipements chirurgicaux actifs HF et les pieces blindées contre les RF

abritant des systemes d'imagerie par résonance magnétique, ou l'intensité
des perturbations électromagnétiques est élevée.

L'utilisation de cet instrument a c6té ou empilé sur d'autres équipements doit étre
évitée car il en résulterait un fonctionnement incorrect. Si une telle utilisation est
nécessaire, cet instrument et les autres équipements doivent étre observeés afin de
vérifier qu'ils fonctionnent normalement.

Les équipements de communication RF portables (y compris les périphériques tels que
les cables d'antenne et les antennes externes) doivent étre utilisés a plus de 30 cm (12
pouces) de n'importe quelle piece du systeme AudioStar Pro, y compris les cables
spécifiés par le fabricant. Sinon, une dégradation des performances de cet équipement
pourrait en résulter.

Le systeme AudioStar Pro est concu pour étre utilisé dans I'environnement
électromagnétique spécifié ci-dessous. Le client ou l'utilisateur de I'instrument doit
s'assurer qu'il est utilisé dans un tel environnement.
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DIRECTIVES ET DECLARATION DU FABRICANT
EMISSIONS ELECTROMAGNETIQUES

Test d'émissions Conformité Environnement électromagnétique -
directives

Emissions RF Groupe 1 Le systéme utilise de I'énergie RF uniquement

CISPR 11 pour ses fonctions internes.

Par conséquent, ses émissions RF sont trés
faibles et ne sont pas susceptibles de
provoquer des interférences dans les
équipements électroniques a proximité.

Emissions RF Limites de classe B L'AudioStar Pro peut étre utilisé dans tous les
CISPR 11 environnements commerciaux, industriels,
—— — commerciaux et résidentiels.

Emissions Catégorie classe A

harmoniques

CEI 61000-3-2

Fluctuations de Conforme

tension / Emissions
de scintillement
CElI 61000-3-3
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DISTANCES DE SEPARATION RECOMMANDEES ENTRE LES EQUIPEMENTS DE
COMMUNICATION RF PORTABLES ET MOBILES

Le systeme AudioStar Pro est concu pour étre utilisé dans un environnement
électromagnétique dans lequel les perturbations RF émises sont controlées. Le client
ou l'utilisateur du systéme Audera Pro peut aider a prévenir les interférences
électromagnétiques en maintenant une distance minimale entre les équipements de
communication RF portables et mobiles (émetteurs) et le systéme, comme indiqué ci-
dessous, en fonction de la puissance de sortie maximale de I'équipement de
communication.

Puissance de sortie Distance de séparation en fonction de la fréquence de

maximale nominale de I'émetteur [m]

I'émetteur [W] - - -
150 kHz a 80 MHz 80 MHz a 800 800 MHz a 2,5
d=1,17VP MHz GHz

d=1,17VP d=2,23/P

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,37 0,37 0,74

1 1,17 1,17 2,33

10 3,70 3,70 7,37

100 11,70 11,70 23,30

Pour les émetteurs dont la puissance de sortie maximale n'est pas indiquée ci-dessus, la
distance d de séparation recommandée en métres (m) peut étre estimée a l'aide de I'équation
applicable a la fréquence des émetteurs, ou P est la puissance de sortie maximale de
['émetteur en watts (W) selon le fabricant de I'émetteur.

Remarque 1 A 80 MHz et 800 MHz, la plage de fréquences la plus élevée s'applique.

Remarque 2 Ces directives peuvent ne pas s'appliquer a toutes les situations. La propagation
électromagnétique est affectée par I'absorption et la réflexion des structures, des objets et des
personnes.
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DIRECTIVES ET DECLARATION DU FABRICANT
IMMUNITE ELECTROMAGNETIQUE

Test d'immunité

Niveau de test CEIl
60601

Conformité

Environnement
électromagnétique-
Directives

Décharges
électrostatiques
(ESD)

+8 kV contact

+2 kV, 4 kV, £8 kV,

+8 kV contact

+2 kV, +4 kV, £8 kV,

Les sols doivent étre en
bois, en béton ou en
céramique. Siles sols sont

+15 kV air +15 kV air , L
CEl 61000-4-2 recouverts d'un matériau
synthétique, I'hnumidité
relative doit étre
supérieure a 30 %.
Coupure/sursaut +2 kV pour les sans objet La qualité de I'alimentation
électrique rapide conduites électrique secteur doit étre
o . + 1 kV pour les , .
CEI61000-4-4 d'alimentation i i celle d'un environnement
. . lignes d'entrée / de . . .
électrique ] commercial ou résidentiel
sortie
+1 kV pour les type.
conduites
d'entrée/de sortie
Surtension +1 kV mode sans objet La qualité de l'alimentation
CEl 61000-4-5 différentiel électrique secteur doit étre
+2 kV mode commun celle d'un environnement
commercial ou résidentiel
type.
Chutes de tension, | <5% UT sans objet La qualité de 'alimentation
bréves (>95 % de chute dans électrique secteur doit étre
interruptions, et UT) pendant 0,5 cycle celle d'un environnement
variations de commercial ou résidentiel
. 40 % UT -
tension sur les type. Si l'utilisateur du
. (60 % de chute dans R , .
conduites uT) dant 5 cvel systéme nécessite un
. . endant 5 cycles . .
d’alimentation P Y fonctionnement continu
électrique 70% UT pendant les interruptions
% h électriques, il est
CEl 61000-4-11 (30% de chute dans q :
UT) pendant 25 recommandé que le
cycles systéme soit alimenté a
. partir d'une alimentation
<3 /°0UT électrique sans coupure
(>95 % de chute dans ou de sa batterie.
UT) pendant 5 sec
Fréquence 3A/m 3A/m Les champs magnétiques

électrique (50/60

de fréquence
d'alimentation doivent
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Hz)
CEI 61000-4-8

étre a des niveaux
caractéristiques d'un
emplacement type dans
un environnement
commercial ou résidentiel

type.

Remarque : UT est la tension secteur C.A. avant 'application du niveau de test.

Test d'immunité

Niveau de test
CEIl / EN 60601

Niveau de
conformité

Environnement
électromagnétique -
Directives

RF par conduction

IEC/EN 61000-4-6

RF émises

IEC/EN 61000-4-3

3Vrms

150 kHz a 80 MHz

3V/m

80 MHz a 2,5 GHz

3Vrms

3V/m

Les équipements de
communication RF
portables et mobiles ne
doivent pas étre utilisés
plus prés de toute piece du
systéme, y compris les
cables, que la distance de
séparation recommandée
calculée a partir de
I'équation applicable a la
fréquence de I'émetteur.

Distance de séparation
recommandée

d=12JP

d=12JP 80 MHz a 800
MHz

d=2,3JP

GHz

800 MHz a 2,5

ou P est la puissance de
sortie maximale de
['émetteur en watts (W)
selon le fabricant de
I'émetteur et d est la
distance de séparation
recommandée en metres
(m).

Les intensités de champ a
partir d'émetteurs RF fixes,
déterminées par une étude
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de site électromagnétique
(a), doivent étre inférieures
au niveau de conformité
dans chaque plage de
fréquences (b)

Des interférences peuvent
se produire a proximité des
équipements portant le
symbole suivant :

(g

REMARQUE 1 A 80 MHz et 800 MHz, la plage de fréquences la plus élevée s'applique.

REMARQUE 2 Ces directives peuvent ne pas s'appliquer a toutes les situations. La propagation
électromagnétique est affectée par I'absorption et la réflexion des structures, des objets et des
personnes.

@ Les intensités de champ des émetteurs fixes, tels que les stations de base pour les
téléphones radio (cellulaires / sans fil) et les radios mobiles terrestres, les
radioamateurs, les radios AM et FM et les émissions télévisées ne peuvent étre prédites
théoriquement avec précision. Pour évaluer I'environnement électromagnétique d0 aux
émetteurs RF fixes, une étude de site électromagnétique doit étre envisagée. Sil'intensité de
champ mesurée a I'emplacement d'utilisation du systéeme dépasse le niveau de conformité RF
applicable ci-dessus, le systéme doit étre surveillé pour vérifier son fonctionnement normal. Si
des performances anormales sont observées, des mesures supplémentaires peuvent étre
nécessaires, telles que la réorientation ou le déplacement du systéme.

®Sur la plage de fréquences de 150 kHz a 80 MHz, les intensités de champ doivent étre
inférieuresa3V/m.

REMARQUE : Il n'y a aucun écart par rapport aux utilisations standard collatérales et
aux utilisations autorisées

REMARQUE : Toutes les instructions nécessaires pour le maintien de la conformité
concernant la CEM se trouvent dans la section Entretien général de ces instructions.
Aucune autre étape n'est requise.
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L'utilisation d'accessoires, de transducteurs et de cables autres que ceux spécifiés ou
fournis par le fabricant de cet équipement pourrait se traduire par une augmentation
des émissions électromagnétiques ou une diminution de I'immunité électromagnétique
de cet équipement et entrainer un fonctionnement inadéquat. Afin de garantir la
conformité aux exigences en matiere de CEM telles que spécifiées dans la norme CEl
60601-1-2, il est essentiel d'utiliser uniquement les accessoires suivants.

Elément Fabricant N° d’élément
Ecouteurs & insérer IP30 RadioEar 8101884
Casque DD45 RadioEar 8503851
Casque DD450 RadioEar 8520321
Casque DD65 v2 RadioEar 8510115
Vibrateur osseux B81 RadioEar 8501119

La conformité aux exigences en matiere de CEM telles que spécifiées dans la norme CEl
60601-1-2 est garantie si les types de cables et longueurs de cables sont tels que
spécifiés ci-dessous :

Description Longueur Blindé/Non blindé
Ecouteurs a insérer IP30 2,5m Non blindé

Casque DD45 2,5m Non blindé

Casque DD450 25m Non blindé

Casque DD65 v2 25m Non blindé
Vibrateur osseux B81 2m Non blindé

Céble d'alimentation 2,5m Non blindé
électrique

Cable USB 2m Blindé

REMARQUE : L'utilisation des accessoires, transducteurs, et cables avec un
équipement/systéme médical autre que cet équipement peut se traduire par une
augmentation des émissions ou une diminution de Iimmunité de I'équipement/du
systeme médical.
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Uretici

Grason-Stadler, Inc.
10395 West 70th Street
Eden Prairie, MN 55344
USA

Telif Hakki © 2021 Grason-Stadler. Tum haklari sakhdir. Grason-Stadler'in dnceden
yazili izni olmaksizin, bu yayinin hicbir kismi herhangi bir sekil ve yolla ¢ogaltilamaz veya
aktarilamaz. Bu yayindaki bilgiler Grason-Stadler''n mulkiyetidir.

Bu dran, baskalari tarafindan gelistirilmis yazilim icerebilir ve lisans anlagmalari
cercevesinde yeniden dagitilabilir. Bu harici kitapliklar icin telif hakki beyanlari ve
lisanslari, bu Grun ile dagitilan diger yazilim uygulamalarinda yer alan ek bir belge ile
saglanmaktadir.

Uyum
CE 0123 isareti, Tibbi Cihaz Direktifi 93/42/EEC ile uyumu belirtmektedir. Grason-Stadler,
ISO 13485 sertifikasina sahip bir kurulustur.

Avrupa Yetkili Temsilcisi

Grason-Stadler

c/o DGS Diagnostics A/S
Audiometer Alle 1

5500 Middelfart
Danimarka

ce

0123

Dikkat: ABD Federal yasasi, bu cihazi bir hekim veya lisansli isitme tedavisi uzmani tarafindan ya
da kendilerinin siparisi Uzerine satilacak sekilde sinirlandirmaktadir.
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ON SOz

Bu kullanici kilavuzu GSI AudioStar Pro hakkinda bilgiler vermektedir. Bu kilavuz, teknik
nitelige sahip personel icin hazirlanmistir. Bu kilavuz, guvenlik bilgileri, bakim ve
temizleme tavsiyeleriyle birlikte AudioStar Pro sisteminin kullanimina dair bilgiler icerir.
Cihazin dogru kullanimi tum talimatlarin ve etiketlemenin dikkatlice okunmasina
baglidir. Ayrica tesisiniz tarafindan belirlenen tim guvenlik standartlarina
uyuldugundan emin olun.

Lutfen Dikkat: Bu Kullanici Kilavuzu, bir egitim kilavuzu olarak hazirlanmamistir.
Okuyucunun, bu cihaz tarafindan saglanan testlerin teori ve uygulamasi icin standart
odyoloji metinlerine bagvurmasi gereklidir.

CIHAZI KULLANMAYA BASLAMADAN ONCE BU KILAVUZUN TAMAMINI
OKUYUN!

KILAVUZ ACIKLAMALARI

Bu kilavuz boyunca uyari, dikkat ve ihtar ifadeleri icin asagidaki anlamlar
kastedilmektedir.

IKAZ

UYARI sembolU, hasta ve/ya kullanici icin tehlike arz edebilen durum veya
uygulamalari tanimlamaktadir.

DIKKAT

DIKKAT sembolil, cihaza zarar verebilecek durum veya uygulamalar
tanimlamaktadir

NOT: Notlar, kafa karisikligina sebep olacak muhtemel alanlarin tanimlanmasinda ve
sistem c¢alismasi sirasinda meydana gelebilecek potansiyel sorunlarin
engellenmesinde yardimci olur.
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DUZENLEYiCi SEMBOLLER

Sembol

Aciklama

g

Avrupa Tibbi Cihaz Direktifi 93/94/EECye
uygundur.

[sN]

"SERI NUMARASI” sembolii

GSI Uriin Kodu.

{

=<

Yetkili temsilciye iade edin, 6zel olarak
bertaraf edilmelidir.

(WiEATe,

€.

Tibbi Ekipman, UL 60601-1'e uygun olarak
sadece elektrik sok, ates ve mekanik
tehlikeler hususunda Intertek Testing
Services NA Inc. tarafindan siniflandiriimistir.
Tibbi Cihaz Direktifi (93/42/EEC) bunyesinde
lla Sinifi cihaz olarak siniflandiriimistir.

&)

C

Urdn uyumlulugu icin Cin RoHS (Belirli
Tehlikeli Maddelerin kullaniminin
kisitlanmasi) semboll

“Avrupa Temsilcisi” Sembolu

“Uretici” sembolii

“Uretim Tarihi” SembolU

G&LE

Acik/Kapal

Kuru Tutun

= P

Bu taraf yukari gelmelidir.

D-0131088 Rev A

Sayfa 7/ 82




GSI AudioStar Pro Kullanma Talimatlari

Sembol Aciklama

Calistirma talimatlarina/kullanim
talimatlarina bakin. Kullanma kilavuzunun bir

E:] nushasi su sitede mevcuttur: www.grason-
0

stadler.com
1|7d

Calistirma talimatlarinin basili bir nushasi 7
gun icerisinde génderim icin Grason-
Stadler'den siparis edilebilir ya da yerel
temsilcinizle iletisime gecebilirsiniz.

www.grason-stadler.com

Calistirma talimatlarina/kullanim
talimatlarina bakin. Kullanma kilavuzunun bir
ndshasi su sitede mevcuttur: www.grason-

@ 2d stadler.com
Calistirma talimatlarinin basili bir nushasi 7

www.grason-stadler.com | g(in icerisinde génderim icin Grason-
Stadler'den siparis edilebilir ya da yerel
temsilcinizle iletisime gecebilirsiniz.

CiHAZ SEMBOLLERI
Asagidaki semboller cihaz Gstinde gorulur.

@ Tanimlama: Tip B uygulama parcasi - IEC 60601-1 tibbi cihazin istenilen
fonksiyonunu yerine getirmek icin hastayla fiziki temasa gecen parcasini
ifade etmek icin uygulama parcasi terimini kullanir. Bu simge, GSI
AudioStar Pro’nun, uluslar arasi EC 60601-1 standardina gore Tip B
oldugunu gosterir. Uygulama parcalar kulakhklar, kulak ici kulakliklar ve kemik
osilatérudur.
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Sembol Aciklama

Calistirma talimatlarina bakin.

Kulakhklar icin baglanti. Konektdr etrafindaki kirmizi
isaretler sag kulagl, mavi isaretler ise sol konektoru

{) gosterir.

@ Kullanma Talimatlarrni izleyin.

Kulak i¢i kulakliklar icin baglanti. Konektdr
etrafindaki kirmizi isaretler sag kulagi, mavi isaretler
ise sol konektoru gosterir.

E“ Kemik iletken transduseri icin baglanti.

Ses alani hoparlérleri icin baglanti. Konektor
etrafindaki kirmizi isaretler sag kulagi, mavi isaretler
SFS |, o

ise sol konektdru gosterir.

Monitor

D Hasta yanit anahtari

I o Acik/Kapali - Sebeke elektriginin yaninda.
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UYARILAR VE DIKKAT EDILMESI GEREKEN HUSUSLAR

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

Asagidaki guvenlik 6nlemlerine her zaman riayet edilmelidir. Genel guvenlik
dnlemleri elektrikli ekipman kullanilirken takip edilmelidir. Bu 6nlemlere
uyulmamasi ekipmana zarar verebilir ve kullanici ya da hastada
yaralanmaya sebep olabilir.

Bu cihaz, sadece odyolog, KBB uzmani, arastirmaci veya bir teknisyen gibi isitme esigi ve
isitme testleri yapmak i¢in nitelikli isitme tedavisi uzmanlari tarafindan veya bu
uzmanlarin dogrudan goézetiminde kullanilmalidir. Kullanicilar, sonuclari mesleki
becerilerini kullanarak ve mesleki becerileri dogrultusunda uygun goérulen diger
testlerden faydalanarak yorumlamalidir. Yanls kullanim hatali sonuglara neden olabilir.

isveren, herhangi bir zarari ya da baska hastaliga ya da yaralanmaya maruz kalmayi
kontrol altina almak ya da engellemek icin calisanlarin ¢calisma ortami icin gecerli guvenli
olmayan sartlarin ve dizenlemelerin taninmasi ve bunlardan kacinilmasi icin batun
calisanlari bilgilendirmelidir. Bireysel kuruluslar bunyesinde guvenlik kurallarinin
degistigi anlasilmaktadir. Bu kilavuzdaki bilgiler ile bu cihazi kullanan kurulusun
kurallari arasinda bir catisma olmasi durumunda daha siki olan kurallar éncelikli
olmalidir.

GUVENLIK ONLEMLERI

Bu Urun ve bilesenleri, sadece bu kilavuzdaki, eslik eden etiketler ve/veya

eklerdeki talimatlara uygun sekilde kullaniimasi ve bakiminin yapilmasi

durumunda eksiksiz bicimde islev gorar. Arizah bir Grun kullaniimamahdir.

Harici aksesuarlarin yerine iyi yerlestirildiginden ve sabitlendiginden emin
olun. Kirilan ya da kaybolan ya da bariz sekilde yiprandigl, yamuldugu gértnen ya da
kontamine olan parcalar derhal GSI tarafindan Uretilen ya da GSI'den temin edilebilen
temiz, orijinal yedek parcalarla degistiriimelidir.

Bu cihaz, elektromanyetik bozulma yogunlugunun ytksek oldugu aktif yuksel frekansli
(HF) cerrahi cihazlar, radyo frekanslari (RF) ve manyetik rezonans gortnttleme
sistemleri bulunan odalarinin yakininda olmayacak sekilde hastanenin diger
kisimlarinda kullanima uygundur.

Acil bir durumla karsilasildiginda fisi elektrik prizinden ¢ikararak cihazin besleme
sebekesiyle olan baglantisi kesin.

Cihazin gunluk ilk kullanimi 6ncesinde, eger bir siphe veya tutarsiz sonuclar
gozlemleniyorsa, Rutin Bakim kisminda yer alan kontrollerin yapilmasi gereklidir. Eger
sistem dogru bir sekilde calismiyorsa, cihazda gerekli onarimlar, testler ve kalibrasyonlar
yapiimalidir. Cihaz, Grason Stadler tarafindan 6ngoruldugu sekilde ¢alismadigl surece
kullanilmamahdir.
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Cihaz hasta Gzerinde kullanilirken cihazin hi¢bir parcasinin servisi ya da bakimi
yapilamaz.

Uretim sirasinda herhangi bir yerde lateks kullanilmamustir. Kulaklik yastiklari icin ana
malzeme dogal ve sentetik kaucuktan yapilmistir.

Sivilar
Cihaz, sivilarin dokulebilecegi ortamlarda kullaniimak icin tasarlanmamistir.
Sivilardan korunma icin hicbir yol belirtilmemistir (IP siniflandirmasi
yapiimamistir). Cihazi, elektronik bilesenlerine ve kablolarina temas
edebilecek sivi bulunmasi durumunda kullanmayin. Kullanici, sivilarin
sistem bilesenlerine ya da aksesuarlarina temas ettiginden supheleniyorsa, cihaz yetkili
bir servis teknisyeni tarafindan guvenli olarak nitelendirilene kadar kullanilmamaldir.
Cihazi herhangi bir siviya batirmayin. Cihaza ve aksesuarlarina dair dogru temizleme
proseduru ve tek kullanimlik parcalarin islevi icin bu kilavuzun Rutin Bakim Bélumd’'ne
bakin.

Hasar
Cihazi dusurmeyin ve darbelere maruz kalmasini 6nleyin. Eger cihaz
dusaruldr veya hasar gorurse, onarim ve/veya kalibrasyon icin cihazi
Ureticiye gonderin. Cihazin hasarl olabileceginden siphelenmeniz
durumunda cihazi kullanmayin.

Cihazi agmaya, modifiye etmeye veya onarmaya ¢alismayin. Tim onarim ve bakim
islemleri icin cihazi imalatglya veya distributore gonderin. Cihazin acilmasi garantiyi
gecersiz kilacaktir. Ekteki Garanti ve Tamir Kisimlarina Bakin

llave Ekipmanlari Baglama
Bu cihazin, bir Tibbi Elektrikli Sistem olusturacak sekilde diger cihazlara
baglanmasi amaclanmistir. Sinyal girisine, sinyal ¢ikisina veya diger
konektorlere baglanmasi amaclanan harici ekipmanlarin IT ekipmani igin
IEC 60950-1 ve tibbi elektrikli ekipmanlar icin IEC 60601 - serisi gibi ilgili
urun standardina uygun olmasi gereklidir. Ek olarak, bu tarz butin kombinasyonlar -
Medikal Elektrikli Sistemler - IEC 60601-1 genel standardinin 3'Uncu edisyonunun 16'nci
maddesinde bildirilen guvenlik gereksinimlerine uygun olmalidir. IEC 60601-1'deki
kacak akimi gereksinimlerine uygun olmayan bitun cihazlar, 6rnegin hasta desteginden
en az 1,5 metre uzaklikta olacak sekilde hasta ortamindan uzak tutulmali ya da kagak
akimlari azaltmak i¢in bir ayirma transformatoru ile verilmelidir.

Harici bir ekipmani sinyal girisine, sinyal ¢ikisina veya diger konektdrlere baglayan bir
kisi bir Tibbi Elektrikli Sistem olusturmus demektir ve bu nedenle bu sistemin
gereksinimlere uyumlu olmasindan sorumludur. Emin degilseniz yetkili bir tip
teknisyeniyle ya da yerel temsilcinizle iletisime gecin. Cihaz bir bilgisayara bagliysa (IT
ekipmani bir sistem teskil eder) bilgisayari kullanirken hastaya dokunmadiginizdan emin
olun. Cihaz bir PC'ye (IT ekipmani bir sistem teskil eder) bagliysa kurulum ve
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degisiklikler yetkili bir tip teknisyeni tarafindan IEC 60601'deki gtuivenlik dizenlemelerine
gore kontrol edilmelidir.

PATLAMA
Bu sistem patlamaya dayanikh degildir.

Yanici gaz halinde karisimlarin bulundugu yerlerde KULLANMAYIN. Cihaz,
yanici anestezik gazlarin yakininda kullanildiginda kullanicilar patlama ya da
ates cikmasi ihtimalini g6z 6ndnde bulundurmalidir.

Sistemi, hiperbarik oda, oksijen ¢adirl, vs. gibi yuksek derecede oksijen bakimindan
zenginlestirilmis ortamda KULLANMAYIN.

CEVRESEL FAKTORLER

Kapali alanlarda saklayin ve kullanin. Cihazin 15 °C/ 59 °Fila 35 °C/ 95 °F
arasindaki ortam sicakhginda ve 30 % ve 90 % (yogusmayan) arasinda nispi
nemlilikte kullaniimasi tavsiye edilmektedir.

Cihaz1 20 °C/ -4 °F ila +50 °C / +122 °F sicakliklar arasinda taslyin ve cihazi 0
°C/32°Fila 50 °C/ 122 °F sicakliklar arasinda saklayin.

ELEKTROMANYETIK UYUMLULUK (EMC) ILE ILGILI OLARAK GOZ
ONUNDE BULUNDURULMASI GEREKENLER

EMU, tibbi elektrikli ekipmanlarin 6zel 6nlemlere tabi tutulmasini gerektirmektedir. Bu
tar ekipmanlarin kurulum ve hizmete alinma islemleri Ek'teki EMU bilgilerine gore
yapiimahdir. Cihaz ilgili EMU gereksinimlerini karsilasa da, or. mobil telefonlar gibi
elektro-manyetik alanlara gereksiz yere maruz kalmasinin dntine gecilmesi icin dnlemler
alinmalidir. Bu ek, cihazin kullanilacagl elektromanyetik ortam hakkinda kilavuzluk
saglar.

Tasinabilir ve mobil radyo frekans (RF) teknolojisiyle calisan iletisim araclari, tibbi
elektrikli ekipmanlari etkileyebilir. Cihaz baska ekipmanlarla yan yana veya ust Uste
konularak kullaniilmamaldir ¢tinkl bu durum cihazin dizgun ¢alismamasina sebep
olabilir. Bu sekilde kullaniimasi gerekiyorsa bu cihazin ve diger ekipmanlarin normal
sekilde calistigi gozlemlenerek dogrulanmahdir.

D-0131088 Rev A Sayfa 12/ 82



GSI AudioStar Pro Kullanma Talimatlari

GiRis

GSI AudioStar Pro™ sistemi satin aldiginiz icin tesekkur ederiz. GSI AudioStar Pro,
bagimsiz, iki kanall, gelismis klinik/arastirma odyometresidir. Bilgisayara veri transferini
destekler ancak testleri gerceklestirmek Uzere bilgisayara ihtiya¢c duymaz ve bilgisayar
baglantisi koparsa verileri kaybetmez. Kullanici girisi ve sifre kontrolleri hasta verileri
icin guvenlik saglar. Test verileri GSI Suite ve Noah gibi yazilimlara aktarilabilir ve kendi
EMR/EHR sisteminize entegre edilebilir.

KULLANIM ENDIKASYONLARI

AudioStar Pro, tum yaslardaki hastalarda isitme kaybinin teshisi ve etiyolojisi icin
kullanilmak tzere gelistirilmistir. Bir odyolog, KBB uzmani, isitme tedavisi uzmani veya
egitimli bir teknisyen tarafindan hastanede, klinikte, medikal tesiste veya ANSI S3.1'de
tanimlanan veya buna esdeger diger uygun, sessiz ortamlarda kullanilmak tzere
tasarlanmistir.

KULLANIM SEKLI

GSI AudioStar Pro, hastanin isitme hassasiyetini belirlemek amaciyla kullaniimak tzere
gelistirilmistir. Farkli frekanslarda ve farkli ses basinci seviyelerindeki 6zel transduserler
Uzerinden saf ton uyartilari vererek hastanin isitme seviyesini belirlemek icin
tasarlanmistir.

KONTRENDIKASYONLAR

Kullanim i¢in bilinen kontraendikasyon yoktur.

TEMEL PERFORMANS

Bu cihaz i¢in Temel Performans, IEC 60601-1'e gdre Uretici tarafindan su sekilde
tanimlanmistir:

Bu cihaz Temel Performans’a sahip degildir.

Temel Performans yoklugu ya da kaybi kabul edilemez acil riske yol agmaz. Kesin teshis
daima klinik bilgiye dayanir.
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SISTEMIN AMBALAJDAN CIKARILMASI

Bu GSI AudioStar Pro Klinik Odyometresi dikkatli bir sekilde test edilmis ve nakliye icin
ambalajlanmis olmasina ragmen, cihazi aldiktan sonra herhangi bir hasar belirtisine
karsin ambalajin disinin hemen kontrol edilmesi iyi bir uygulamadir. Eger herhangi bir
hasar gdzlemlenirse, tasiyici firmaya bildirin.

v AudioStar Pro’nun butun bilesenlerindeki ambalaj malzemesinin ¢iktigindan
emin olmak icin dikkatlice ambalajindan ¢ikarmaniz tavsiye edilir.

v’ Paketle verilen sevk irsaliyesinde belirtilen butun bilesenlerin pakette oldugunu
kontrol edin.

v Eksik bilesen varsa derhal distributérunuzle iletisime gecerek eksik bileseni
bildirin.
v Herhangi bir bilesen nakliye sirasinda zarar gérmus ise derhal distributérantzle

iletisime gecerek durumu bildirin. Zarar gérmas hicbir bileseni ya da cihazi
kullanmayin.

v' Asagida listelenen butuin aksesuarlarin saglam bir sekilde teslim alindigini
kontrol edin.

v/ BuUtun standart bilesenler tibbi cihazin parcasidir ve bir hasta ortaminda
kullanilmaya uygundur.

Eger herhangi bir mekanik hasar gdzlemlenirse, durumu tasiyici firmaya derhal bildirin.
Bu, duzgun bir hasar talebi olusturulmasini saglar. Hasar eksperinin inceleyebilmesi icin
batin ambalaj malzemesini saklayin. Hasar eksperi incelemeyi bitirdikten sonra saticiya
ya da GSl'ye haber verin.

Cihazin servis icin ya da kalibrasyon ici geri gonderilmesi durumunda uygun bicimde
paketlenebilmesi icin biitiin orijinal ambalaj malzemelerini ve nakliye kutusunu
saklayin.
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STANDART BILESENLER

e AudioStar Pro Ana Unitesi ve giic kablosu

e Ozne Yaniti El Anahtar

o DD45 Sistemleri icin DD45 Odyometrik Kulaklik P3045 (Yetiskin)
e DD65v2 Sistemleri icin DD65v2 Odyometrik Kulaklk

e DDA450 ve AMTAS Sistemleri icin DD450 Odyometrik HF Kulaklik
e IP30 Kulak ici Kulakliklari, 10 ohm

e Kemik Vibratora Grubu, B81, 10 ohm

e Mikrofonlu Monitér Kulakhgi

e Kulakliklar, Hat i¢i kontrollU asistan (Aux Intercom)

e Asistan kulakhgi icin uzatma kablosu (stereo, m-f, 3.5mm)
e Kursu Mikrofonu

e Montaj braketli Cevap Mikrofonu (TB-2)

e Kablosuz klavye ve fare

e Mikrofonlu monitér kulakhgr icin kulak petleri

¢ Mikrofon cami (PC 131 icin Sennheiser PS 01 kulakhk)

e Kablo, USB A/B, 2 metre

e Baglanti kablosu, 6 feet (yakl. 183 cm), kirmizi, her biri 1

e Baglanti kablosu, 6 feet (yakl. 183 cm), mavi, her biri 1

e Baglanti kablosu, 6 feet (yakl. 183 cm), siyah, her biri 1

e Toz Kapagl

e Uzaktan Klavye Kisayollari Kilavuzu

e AudioStar Pro Yazilimi ve Kilavuzlari, USB Yigini

e GSI Suite Veri Yonetimi Yazilimi, USB Yigini
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BASLANGIC

SiSTEM KURULUMU

1. Transduserleri odyometri ana Unitesine baglayin
2. GSI Suite kullaniyorsaniz ana unitenin USB kablosunu bilgisayara baglayin
3. Ana Unitenin gug kablosunu c¢ikisa veya yalitim transformatdrune baglayin

ANA UNITE ARKA PANELI

Baglantilar

GSI AudioStar Pro’'nun arka panelindeki konektdrler asagida gosterilmistir. Etiket ve
jaklar, cihazi duz ve stabil bir yuzeyde cevirerek gorulebilir.

Baglanti

Aciklama

1 Sebeke Gug Girigi

IEC 14

2 USB Bilgisayar
Baglantisi

USB B tipi konektor

3 LAN Baglantilari

Ethernet Baglantisi RJ45

Su anda desteklenmiyor

4 USB Konektorleri

USB A tipi fis

5 Harici Monitér Cikisi

HDMI

Video sadece sinyal, ses yok, 1024 x 768
¢cozunarluk
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Baglant Aciklama Grafik
6 FF Hoparlér DIN 5 pin DIN konektora il
Baglanti Cik ‘
& ' Gkt Bir ses odasi icinde soldaki dahili ‘
SFS - Ses Alani yukseltici ile sagdaki hoparlor arasinda
Hoparloru baglanti saglar
NOT: Serbest Alan Hoparlorleri 1 ve 2, 8
ohm’luk kanal basina 25 Watt'tir.
7 | FF Hoparlér RCA 4 RCA jaklar e ——
Baglantil k enl( >
aglantilan Crkist 1-4 jaklarini kullanarak opsiyonel olarak | | <O< >@ -
harici bir yukselticiden 4 hoparlore (O O) o
baglayin (daha fazla bilgi icin bir GSI
Temsilcisiyle iletisime gecin)
NOT: Serbest Alan Hat Cikislari 1 ve 2,
2000 ohm yukune 5 VRMS'dir.
NOT: Ayni anda dahili yukseltilmis
hoparldr baglantisi ve harici yukseltilmis
hoparlor baglantilari kullanilamaz.
NOT: CTL baglantisi gelecekte kullanim
icindir - su anda desteklenmiyor.
8 Sol ve Sag Kulaklik 6,35 mm stereo jaki
kisl
Gikaslan Sol (mavi) ve Sag (kirmizi)
9 Hasta Yanit Girisleri 6,35 mm mono jaki
1 veya 2 el anahtari kullanilabilir
10 | AUX Intercom Cikisi 3,5 mm stereo jaki Q
Asistan monitor kulaklik konektoru &
11 | Sol ve Sag Kulak ici 6,35 mm stereo jaki @'@
Kulakhik Cikisl
ulaklik Gikaslar Sol (mavi) ve Sag (kirmizi)
12 | VRA Baglanti Cikisi Sol, merkez veya sag VRA sistemini aktive VRA

etmek icin 3.5 mm TRRS jaki. (Kablo islev
semalari icin Eklere bkz.) (Detaylar icin bir
GSl servis temsilcisiyle iletisime gecin)
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Vibratori)

Baglanti Acgiklama Grafik
13 | Sol ve Sag Yuksek 6,35 mm stereo jaki
Frekansh Kulakhik
1Ru ! Sol (mavi) ve Sag (kirmizi)
Cikisi
14 | Cevap Mikrofonu 3,5 mm stereo jaki
k
Gilast NOT: Mikrofon girisleri VU
gostergesindeki 0 dB okuma icin 25 mV
ile 5 mV arasindadir; giris empedansi ise
3.200 ohm'dur.
15 | Cik.AveB 3,5 mm stereo jaki
Opsiyonel dijital muzik ¢calar veya CD
calar girisi icin giris jaklari
NOT: Harici A ve B girisleri VU
gostergesindeki 0 dB okuma icin 15 mV
ile 500 mV arasindadir; giris empedansi
ise 50.000 ohm’dur.
16 | Bone Vibrator (Kemik | 6,35 mm telefon stereo jaki
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SAG PANEL

Gug Dugmesi

| GUgdUgmesisag paneldedir. GSI AudioStar Pro'yu agmak veya
kapatmak icin gu¢ dugmesini kullanin.

NOT: Gug¢ dugmesine erisimi engellemeyin.

Monitdr Hoparloru

Monitor hoparlora sag paneldedir. Monitdr hoparlérd, 6n paneldeki monitér hoparlora

digmesine basarak aktiflestirilebilir. Kanal 1 ve Kanal 2 uyartilarinin seviyesi, cihazin 6n
MONITOR O panelindeki monitor kolu kullanilarak ayarlanabilir.

SPKR

SoL PANEL

GSI AudioStar Pro’'nun sol panelinde asagidaki konektorler bulunur.

Baglanti Acgiklama Grafik
USB Portlari 2 USB portu (A tipi)
Monitér Mikrofonu 3,5 mm stereo jaki

Monitor mikrofonu
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Baglanti Aciklama Grafik

Headphones (Kulakliklar) | 3,5 mm stereo jaki

Monitor kulakhklari

Kursi Mikrofonu 6,35 mm stereo jak (opsiyonel)

USB Portu

AudiStar Pro’da dort (4) USB portu bulunur. Odyometre ile birlikte kullanilacak, fare,
klavye veya harici yazici gibi harici cihazlari baglamak mumkundur. Buna ek olarak,
yazilimi guincellemek, ilave ses dosyalari eklemek, lisans guncellemek, PDF ¢iktisi almak
veya teshis log dosyalarinin ¢iktisini almak igin bir flas disk takilabilir.

NOT: Bellegi cihazda kurmadan 6nce USB bellekteki dosyalari tarayin.

A/B Kablosu
Harici bir bilgisayara uzaktan baglanti standart bir A/B USB kablosu kullanilarak
gerceklestirilir.

NOT: USB portlarinin her zaman bilgisayarda devrede olmasi 6nerilir. Bilgisayardaki
“USB'yi askiya al” secenegini devre disi birakin.
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ON PANEL

On panel kontrolleri cihazi calistirmak icin kullanilir. Mavi golgeli alanlar 2 kanali
calistiran ikili kontrollere sahiptir. Mavi gélgelendirilmis alanin disinda kalan alanlar,
cihazin kanaldan bagimsiz olan fonksiyonlarini kontrol etmek icin kullanilir. Kontroller,
fonksiyonlarini géstermek Uzere etiketlenmistir. Dort navigasyon dugmesi ve ortadaki
secme dugmesi ekrandaki menulerde secim yapmak icin kullanilabilecegi gibi, konusma
testi icin dahili dosyalarda gezinmek icin de kullanilabilir.

@ o’aﬁm seer @ wia

s @ B
AUDIOCAAN
‘Seviye
Kon;ml!g

Azaltici

s ECends (50

MenuUde Gezinme ] L

MONITOR

AudioStar Pro, standart bir LCD ekran ile birlikte gelir. LCD, GSI AudioStar Pro'ya
menteselidir ve cihazdaki tum test bilgilerini géstermek icin kullanihir. AudioStar Pro
LCD'de gosterilen bilgiler Test Tipine gore degisir.
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ORTAM GURULTUSUNU GIiDERME

Test ortamindaki asiri guraltu testin gecerliligini dusurar cinku bu, test sinyallerini
maskeler. izin verilen maksimum ortam gurultusu seviyeleri (MPANLs), standart ANSI
S3.1-1991 (R2008) Odyometrik Test Odalari icin izin Verilen Maksimum Ortam Gurultisi
Seviyeleri Amerikan Ulusal Standardi'nda belirlenmistir.

Asagidaki tablo, 125 Hz ila 8000 Hz arasinda gecerli bir isitme testi yapilirken odanin
icinde bulunabilecek maksimum arka plan seviyelerini gostermektedir. Bu degerler 0 dB
HL isitme esik 6lcumlerine uygulanir. Bu standart, 0 dB HL altinda ve Uzerinde saf tonlari
isitme esik degerleri 6lculurken MPANLS'nin nasil ayarlanmasi gerektigini gosterir.

Maksimum Ortam Gurulttusu (dB re: en yakin 0,5 dB'e 20 yPa)

Kulak ustu Kulak ici Kulaklik Kulaklar kapal
Kulakhk degil
or: Ses Alani
125 35 59 29
250 25 53 21
500 21 50 16
1000 26 47 13
2000 34 49 14
4000 37 50 11
8000 37 50 14
NOT: Canli ses testi, test uyartisinin dogrudan iletiminden ve geri dénutten kaginmak
icin hasta icin ayri bir ses i azaltilmis oda gerektirir.
ISO 4869-1'e gore Kulakliklar icin Ses Azaltma (dB)
DD45 Kulakhk Kulak i¢i Kulaklik DD450
125 3 33,5 14,5
250 5 34,5 16,0
500 7 34,5 22,5
1000 15 35,0 28,5
2000 26 33,0 32,0
4000 32 39,5 45,5
8000 24 43,5 44,0
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AUDIOSTAR PRO'YU CALISTIRMA

ON KONTROLLER

GSI AudioStar Pro Klinik Odyometreyi kullanan herhangi bir prosedure baslamadan
dnce, gucg kablosunun duzgun topraklanmis bir prize takildigindan emin olun.

Transduserlerden, hasta yaniti el anahtarindan (kullanimdaysa) ve yazicidan

gelen tum kablolarin da arka ve yan panellerdeki kendi konektérlerine

guvenli sekilde oturdugunu kontrol edin. Tum kablolari yipranmaya ve

hasara karsi kontrol edin. Herhangi bir kabloda bir hasar varsa AudioStar
Pro'yu kullanmayin. Harici kaynaktan kaydedilmis sesle konusma testi
gerceklestirilecekse, CD veya dijital muzik calarin bagh oldugunu ve duzgun cahstigini
kontrol edin.

Hastaya dogrudan temas eden tum parcalarin (6r: kulaklik yastiklari) hastalar arasindaki
prosedurlerde standart dezenfeksiyon islemine tabi tutulmasi 6nerilir. Buna fiziksel
temizleme ve bilinen bir dezenfektan kullanma dahildir. Uygun seviyede sterilizasyon
saglamak icin herhangi bir dezenfektanin kullaniminda ureticinin talimatlarina
uyulmalidir.

Kulakhklari, kemik vibratérinu ve kulak ici kulakliklarini nazikge kullanin.
DusUrmeyin veya birbirlerine carpmalarina izin vermeyin. Ciddi mekanik
sok, calisma 6zelliklerini veya cikis seviyelerini degistirebilir, bu da
transduserlerin degistirilmesini gerektirebilir.

TESTE HAZIRLANIN

On kontrolleri ve tim rutin bakim kontrollerini gerceklestirdikten sonra hastayi teste
hazirlanin.

V' Cihazi agin ve calisma sicakligina gelmesini bekleyin (yaklasik 10 dakika).

V' Transduserlerin ve diger sistem parcalarinin diizgiin calistigini kontrol edin.
V' Hastayi test alanina rahat olacagi sekilde oturtun.

\  Secilen transdiiserleri hastaya takin.

Kulakliklar, Kulak i¢i Kulakhklari, Kemik Vibratérunu, Yuksek Frekansli
transduserleri veya diger aksesuarlari hastayla temas halindeyken
baglamayin veya baglantisini sokmeyin.

Kulakliklarin Takilmasi
Kulakhklari hastanin kafasina yerlestirmeden 6nce kulak kanallarini kulak kiri veya
yabanci objelerden tikanmaya karsi kontrol edin. Yumusak-duvarli kulak kanallarinin
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kulakhklarin altinda ezilebilecegini ve bu durumun hatali esik deger seviyelerine yol
acabilecegini unutmayin. Bu durumlarda kulak ici kulakliklar kullanilabilir. GézlUk, sa¢
veya isitme cihazi gibi kulaklik ve hasta arasindaki tim engelleri kaldirin.

Kulakliklarr iki kulagin Gzerinde dengeleyin ve kafa bandini kafanin tzerinde sabit
duracak ve iki kulaga da basin¢ uygulayacak sekilde ayarlayin. Kirmizi konektérla
kulakligi hastanin sag kulagina ve mavi konektorlt kulakligi hastanin sol kulagina
yerlestirin.

Kulak ici Kulakhigin Takilmasi
Hastanin kulagina takmadan 6nce kulak ici kulakhga bagli bir kulak ucu
oldugundan emin olun. Kulak ucu olmayan kulak i¢i kulakhigr takmak
hastaya zarar verebilir. Dogru boyuttaki kulak ucunu kulakliga dogru itin ve
kulak ici kulakligl hastanin kulagina guvenli sekilde yerlestirin. Kulak ici
kulakliklari kullanirken kulak ucu hazirligy, yerlestirilmesi ve takilmasi icin Ureticinin
dnerilen prosedurdnu izleyin.

Kulak ici kulak uglari sadece tek kullanimhktir. Tek kullanimlik kulag ucu kullanmak her
hasta icin hijyen kosullarini saglar. Tek kullanim gerekliligine uyulmamasi ¢apraz
kontaminasyona ve enfeksiyona sebep olabilir.

YUksek Frekansli Transduserin Takilmasi

Mumkunse gdzlUkleri ve kupeleri ¢ikarip transduseri dogrudan hastanin kafasina
konumlandirin. Kauguk yastiklari kulakhk diyaframi dogrudan kulak kanalinin girisine
gelecek sekilde yerlestirin. Kafa bandini sikica oturacak sekilde ayarlayin. Yastiklar
kulaklara sikica oturmadiysa test sonuclari yanhs cikar, 6zellikle dusuk frekanslarda.

Kemik Vibratéranun Takiimasi

Kemik vibratdru, hangisi konfiglirasyon uygulamasinda secildiyse ya da Konfigrasyon
ekraninda duzenlendiyse, buna gére mastoid surecin burnuna veya alin Uzerine
yerlestirilebilir.

Yiksek isitsel Cikis
AudioStar Pro odyometre, yuksek sesler
cikarabilir ve 100 dB veya Uzerinde sesler
'1 00 @y sunarken muayene eden kisiye gorsel
indikatér sunmak Uzere tasarlanmistir. Cikis,
gosterim icin secildiginde seviye gostergesi sari bir arka plan ile gosterilir.
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TEST TiPi EKRANLARI

AudioStar Pro LCD'de gdsterilen bilgiler Test Tipine gore degisir. Tum ekranlarda ortak
olarak bulunan elemanlar bulunur, 6r: kanal 1 ve 2 seviye ayarlari, Navigasyon menusu,
Baslik Cubugu.

) ] i}
Patient Pure Tone Audiogram Ba§I|k CU bugu ]

cnannel 2
40 o 1000 e
|Tone Steady Right Phone‘ i |NBN Left Phone|
D .
[ PTA AC: BC: | sii: I . FEC: ‘ SiK: ‘ Left ]
P i o U A - .
126 250 500 1 2 4 8l 10K 125 16K 20K 126 250 500 1 2 4 8l 10K 125 16K 20K
20 20
-10 10
o (1]
10 10
% 20 % 20
m 30 m 30
% a0 % a0
E 50 E B0
Ed B0 Ed 60
?n:j: 70 ?n:j: 70
o g o gp
90 S0
100 100
e 110
120 120
750 15K 3 6l g 11.2 14K 18K 750 15K 3 6l ] 11.2 14K 18K
ZA TTTTITIIT T ITrT] sac TTTTITT T
wbC: | [ [ [ [] [TTTT T T ] woc:| [ [ [ [] [TTTT]
125 250 500 1K 2K 4K 8K 10K 125 16K 20K 125 250 500 1K 2K 4K 8K .
Frequency (Hz) Fregquency (He) Navigasyon

dB Step Test Type

091082021 ”

Baslik Cubugu

Baslik cubugu ekranin en Ustundedir. Baslik cubugu orta kisimda test tipini gosterir.
Hastanin adi daha 6nceden girilmisse (veya aktarilan bir hasta listesinden secildiyse) bu
isim baslhk cubugunun sol tarafinda goértunur. Baslik gubugunun sag tarafi eger daha
dnceden girilmisse muayene eden kisinin ismini gosterir. Muayene edenler
Konfiglirasyon uygulamasindan girilebilir.

Test Tipi Bilgileri

Baslik cubugunun altinda teste 6zel bilgiler gosterilir. Sol ve sag taraflarda Kanal 1 ve
Kanal 2 icin dB HL cinsinden mevcut ¢ikis gosterilir. Gosterilen diger bilgiler test tipine
baghdir ve ayri test tipleri ekranlarinin bir parcasi olarak tanimlanmistir.

Navigasyon Menusu
Bu menu ekranin en altindadir. Menu sec¢eneklerine ulasmak icin klavyedeki navigasyon
dugmeleri veya harici bir fareyle kullanilir. Menu, secilen test tipine 6zeldir.

Tarih ve Saat

Tarih ve saat, ekranin en alt sag kdsesinde gosterilir. Konfigirasyon Uygulamasi
kullanilarak Saat 12 veya 24 saat formatinda, Tarih de herhangi bir sirada (gg/aa/yyyy
vs.) duzenlenebilir. Ayrica cihazin konfiglirasyon ekranindan tarih ve saati guncellemek
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de mUumkundur. Uygun tarih ve saati ayarlamak icin navigasyon dugmelerini ve azaltici
kadranlari kullanin. Yeni bir oturum baslatildiginda tarih ve saat guncellenir.

NOT: Saat, yaz saati icin otomatik olarak degismez. Operatdrun, cihazin 6n
panelindeki konfiglirasyon dugmesini veya konfiglirasyon uygulamasini kullanarak
saati manuel olarak degistirmesi gerekir.

Ortak Simgeler
Bu simgeler test bilgileri alaninda bulunur ve farkh test tipleri i¢cin ortaktir.

@ One Dogru Konusma - Basildiginda kulaklikli bir kafa simgesi belirir. Bu simge
one dogru konusma dugmesi basiliyken aktif kalir.

Saklama - iki saklama digmesinden birine basildiginda bir disket simgesi yanip
soner ve sonrasinda sonuclar gosterilir.

':"”ﬁ cyz  Kilitleme - Kilitleme aktif iken bir asma kilit simgesi belirir.
CHI QEHE izleme - izleme secildiginde bir tren rayi simgesi belirir.

Aux Intercom - Basildiginda, Aux intercom simgesi operator ile Aux seti arasinda
dogrudan iletisimi belirtir.

” Veri Aktarimi - Audiostar Pro ile harici bir bilgisayar arasinda aktif baglanti
bulunuyorsa, iletisim mavi oklarla belirtilir.

VRA  VRA VRAR Sol, Merkez ve Sag VRA - Sol, sag ve merkezleme kolu olan bir VRA
C
sistemi AudioStar Pro'ya baglanabilir. VRA-L, VRA-R ve VRA-C
simgeleri, VRA sistemini aktiflestirmek icin 6n panel dugmelerine basildiginda gosterilir.

Kalem Simgesi - Bu simge bir yorum penceresi acar (yorum kismini kullanmak

icin harici bir klavye kullanilmalidir). Yorumlar herhangi bir test ekranindan
girilebilir ve yorumlari herhangi bir test ekranindan dizenlemek ve gézden gecirmek
mamkandur.
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ToON TEesTi TiPi

Ton Testi Tipi dugmesine basmak GSI AudioStar Pro™yu 125 - 20.000 Hz arahginda saf
ton havasi ve kemik iletim testi icin hazirlar.

Patient ... Pure Tone Au'ioram Examiner 1

20

hEN Left

Tone Steady Right
L PTA AC: BC: ‘ SII: 1 Right ][Rehabmw ]( PTA AC: BC: ‘ SII:; ‘ Left J
Right Ear Left Ear
125 250 500 . 1l 2l . 4 & 125 250 500 . 1l 2l : 4 &

_20 S| R ——— | Wi——— | —- :. .............. _20 - : ' ‘ .

) R e e e R T e s e i B -10t--

o a

10 am e e ae ae e e s e e v e s e e e 2 e e < 10

20 20

Hearing Level (dB HL)
o
o

Hearing Level (dB HL)
(4]
o

Frequency (Hz) 750 15K 3K 6K Frequency (Hz) 750 15K 3K 6K

1:29 PM
02-25-2019

Signal

Test edilmesi istenen frekans araligini se¢mek i¢cin Aralik mentsunu kullanin: Standart
(125-8.000 Hz), Yuksek (8.000- 20.000 Hz), veya Tam (125 - 20.000 Hz). Mavi navigasyon
menusundeki her secim Saf Ton Testi'ne 6zeldir. DUgmeye basmak, test tipini baslatmak
uzere konfiglrasyon uygulamasindan varsayilan ayarlari uygular. Oto Hz, Konf.
Uygulamasinda belirlenebilir ve “saklama”ya basildiginda bir sonraki belirlenen test
frekansina otomatik olarak gecer.

NOT: Farkli bir transdUser veya uyarti veya kulak secer ve ton testi tipini birakirsaniz,
tona geri dondugunuzde AudioStar Pro, secilen son ayarlara varsayilan olarak gecis
yapar.
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e Ton Testi Tipi Dugmesine basin.

e Transduserler ve sinyalin duzgun oldugunu dogrulayin.
e Frekans araliginin dogru oldugunu onaylayin.

e Hava iletimi esik degeri testini gerceklestirin.

e Her esik degeri alindiktan sonra “saklama’ya basin.

Saf ton degerlendirmesi tamamlandiktan sonra her zamanki test siranizda bir sonraki
test tipine gecin.

YUKSEK FREKANS TESTI

Aralik menusune erismek icin navigasyon dugmelerini veya fareyi kullanin. Mevcut
frekans araliklari Standart (125-8.000 Hz), YUksek (8.000 20.000 Hz) veya Tamdir (125 -
20.000 Hz). Oto Hz, Konf. Uygulamasinda belirlenebilir ve “saklama”ya basildiginda bir
sonraki belirlenen test frekansina otomatik olarak gecer.

e Ton Testi Tipi Dugmesine basin.

e istenen frekans araligini (Yiksek veya Tam) secin.

e Transduserler ve sinyalin duzgun oldugunu dogrulayin.
e Yuksek Frekans Testi'ni gerceklestirin.

e Her esik degeri alindiktan sonra “saklamaya basin.

YUksek frekans degerlendirmesi tamamlandiktan sonra her zamanki test siranizda bir
sonraki test tipine gecin

TEN TesTi TiPi

Sunum Seviyesi
¢ Odyometrik esik degeri 60 dB veya daha azsa TEN seviyesini 70 dB olarak
ayarlayin.
o Odyometrik esik degeri 65 dB veya daha fazlaysa TEN seviyesini esik degerin 10
dB Uzerine ayarlayin.
e TEN gurultisu cok yuksek olarak rapor edilirse TEN seviyesini 90 dB (maksimum)
olarak veya odyometrik esik degeriyle ayni seviyede ayarlayin.

Test Talimatlari
Baslangi¢ seviyesi belirlendiginde maskelemeli saf ton esik degerleri 6lcimuyle ayni
sekilde hastayi yonlendirin.

Test Proseduru

AudioStar Pro’'yu TEN testine hazirlamak icin mavi navigasyon dugmelerini kullanarak
TEN test tipine erisim saglayin. TEN icin esik degerlerini ayarlama proseduru, en sonda
maksimum kesinlik i¢in kullaniimasi gereken 2 dB asamasi disinda, manuel saf ton
odyometresiyle aynidir. TEN, her bir kulak icin yaklasik 4 dakika surer (tim test
frekanslarini tamamlamak igin).
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Yorumlama

Kabul edilen kural, TEN-maskeli esik degeri odyometrik esik degerinin en az 10 dB
uzerinde ve TEN Esik degeri TEN gurultistinun 10 dB Uzerindeyse bir 61U bdlgenin
bulundugudur.

KONUSMA TEST Tiri DUGMESI

Konusma Test tipi digmesine basmak AudioStar Pro'yu Konusma testine hazirlar. Dahili
.Wav dosyalari sunum dugmesini kullanarak veya kablosuz farede tek tiklamayla
sunulabilir. Dogru/yanhs/temizle digmeleri skor icin kullanilabilir. B6lme digmesine
basarak kelime listelerini otomatik olarak oynatmak da mumkundur. Bu se¢imler Konf.
Uygulamasinda belirlenir. Raporlama/saklama test tipine bagli oldugu i¢in test tipinin
dikkatlice secilmesi kritiktir. PIPB yuvarlama yapmak istiyorsaniz konugsma odyogram
sayfasini secebilirsiniz.

Patient ... Sp eech Table Examiner 1

Channel 2
O dB HL

Speech Moise Left Phone

=) | |
20  -10 S 3201 0 1 2 3

A e A S W 1 iy~ iy Lo s
Basic Audito ests - Adu spondee A 'age

Playground Daybreak Northwest Mushroom Doormat
Eardrum Iceberg Padlock Sunset Duck pond
Cowboy Inkwell Baseball Whitewash Oatmeal
Greyhound Hot dog Mousetrap Airplane Headlight
Hothouse Stairway Woodwork Drawbridge Armchair
Word MNay Aided dB Step eeaana " i
Test Type word Lists - - | o 22_3:_;2/1 5

Entegre Word Dosyalari
Konusma Test Tipi secildiginde AudioStar Pro dahili konusma dosyalarini varsayilan
olarak alir. Bunlar tutarli kaydedilmis konusma testi icin sunulabilir.
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e Ortak listelerin hizli secimi i¢in kelime listesi favorilerini Konf. Uygulamasinda
belirleyin.

e Test tipi ve kelime listesini se¢mek icin navigasyon menusunu veya harici fareyi
kullanin.

o Kelime uyartilarini 6ne ¢ikarmak icin Kelime Nav. Secin veya navigasyon
dugmelerini kullanin. Kelimeyi sunmak icin sunum cubuguna basin.

-VEYA-

e Kelimeleri sunmak icin navigasyon dugmelerini, harici fareyi kullanin (sunmak
icin tek tik).

Konusma uyartisi sunulurken kelime sari olarak éne ¢ikarilir.

Hasta buna yanit verdiginde (ve sari cizgi kayboldugunda), uyarti olan
kelime/cumle dogru veya yanlhs olarak skor edilebilir.

Uyarti olan kelime/ctimle dogru icin yesile, yanhs icin sari/kirmiziya dénuasur.
Ekranin merkez bolgesi sunulan % dogru/#kelimeleri gosterir.

Her konusma testi tipinin tamamlanmasindan sonra, sonuclari konusma
sonuclari tablosuna kaydetmek icin saklamaya basin.

Konusma degerlendirmesi tamamlandiktan sonra her zamanki test siranizda bir sonraki
test tipine gecin.

DAHA FAZLA TEST TiPi DUGMESI

Daha fazla” test tipi diigmesine basmak, asagidaki
Ozel testleri iceren bir menuyu acar: ABLB, BKB-SIN,

QuickSIN, SISI, ve Ton Erimesi. Ozel testi secmek

icin klavyedeki navigasyon dugmelerini veya harici
bir fareyi kullanin.

|
|
|
|
|

- S as s ' ‘W=
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BKB-SIN

70 dB HL

INT A Right Phone

Word List | SHR 3 . Word Lis SNR | SNR

50 | Loss

Al THEY are LOOKING AT the CLOCK AG HE PLAYED with his TRAIN =
- ||A2 The CAR ENGINE is RUNNING A7 The BAG FELL to the GROUND &
- ||A3 CHILDREN LIKE STRAWBERRIES A8 The BOY DID a HANDSTAND x
- ||A4 THEY are BUYING some BREAD A9 The WATER BOILED QUICKLY =
- J|AS The GREEN TOMATOES are SMALL A10 The MAN is PAINTING a SIGN =

10:03 AM
02-26-2019

Word Lists

Sunum Seviyesi

Standart SNR Kayip testi icin BKB-SIN Testi gorece yuksek bir seviyede sunulmalidir
(yUksek seviyede ama rahatsizlik seviyesinin altinda). Normal isiten yetiskinler ve normal
isiten cocuklar Uzerinde normatif veriler, 70 dB HL (83 dB SPL) sunum seviyesinde kulak
ici kulakhklar ile iki kulaktan sunum kullanilarak toplanir. Yetiskin kohlear implant
kullanicilar Gzerinde normatif veriler, ses alaninda (0 derece azimutta 50 dB HL
esdegerinde) 65 dB SPL sunum seviyesi kullanilarak toplanir.

Test Talimatlar

“Kulakliklarinizdan (veya yuksek hoparlérden) sizinle konusan bir adamin sesini
duyacaksiniz. Size “hazir” diyecek ve bir cimle sdyleyecek. Adamin sdyledigi cimleyi
tekrarlayin. Arka planda konusan baska kisiler duyacaksiniz. Bunlara dikkat etmeyin;
sadece adamin soyledigini tekrarlayin. Arka planda konusan kisilerin sesi giderek
yukselecek ve adamin sesini duymaniz zorlasacak. Bu gerceklestiginde tahminde
BULUNABILIRSINIZ; adamin sdyledigini duydugunuzu disindiuginiz her seyi
tekrarlaymn.”
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Test Proseduru

e Daha Fazla Test Menusunden BKB-SIN se¢cenegini secin.

e Her kanal icin dogru transduseri ve yogunluk seviyesini secin.

¢ Navigasyon Menusunden uygun yasi se¢in

e Uygun kelime listesi ciftini secin. 1-8 listeleri tUm hastalar icin uygundur. 9-16
liste ciftleri KI hastalari veya ciddi isitme kaybi olan hastalar i¢in uygundur.

¢ Kelime Nav. Ve 6n panel navigasyon dugmelerini veya harici fareyi kullanarak ilk
cumleyi secin.

e Sunum ¢ubuguna basin veya ilk cimleye tiklayin.

e Hasta tarafindan yanhs tekrarlanan her kelime icin her cumlede 6ne ¢ikarilan
dort/tg anahtar kelimeyi YANLIS dugmesine basarak puanlayin.

e Tum liste ciftini (20 cimle) tamamlayin ve “saklama”ya basin.

Yetiskinler icin SNR kaybi skorunu yorumlamak icin asagidaki tabloya bakin.

Gocuklar icin test sonuclarinin nasil yorumlanacagini gormek icin BKB-SIN kullanici
kilavuzuna bakin.

SNR SNR Kaybi Seviyesi Direkt Mikrofonla Beklenen iyilesme

Kayip

0-3dB Normal/normale yakin = Gurultude normal isiten bireylerden daha iyi
duyabilir

3-7dB Hafif SNR kaybi GUrultude neredeyse normal isiten bireyler kadar
iyi duyabilir

7-15dB  Orta SNR kaybi Direkt mikrofonlar yardimci olabilir; sirali
mikrofonlari degerlendirin

>15dB  Ciddi SNR kaybi Maksimum SNR iyilesmesi gereklidir; FM sistemini

degerlendirin
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QUIckKSIN

70 dB HL

INT A Right Insert Phone

Channel 2
0 dB HL

INT B Left Insert Phone

Basic
HFE
HFE-LP

[ I I P | T T I
20 -10 5 321 .0 1 2 3 20 -10 TN (RT3 N B s St 3

L PTA AC: BC:

Word List

A WHITE SILK JACKET goes with ANY SHOES

The CHILD CRAWLED INTO the DENSE GRASS

FOOTPRINTS SHOWED the PATH he TOOK wuwp the BEACH

A WVENT NEAR the EDGE brought in FRESH AIR

It is a BAND of STEEL THREE INCHES WIDE

The WEIGHT of the PACKAGE was SEEN on the HIGH SCALE

Sum

10:53 AM
03-01-2019

Word Lists

Sunum Seviyesi

45 dB HL esdegerinde veya daha az saf-ton ortalamasi (PTA) icin Kanal 1 ve Kanal 2'deki
azalticiyi (veya azalticilart) 70 dB HL degerine ayarlayin. 50 dB veya daha fazla PTA i¢in
azalticlar “yuksek sesli ama sorun degil” olarak degerlendirilebilecek seviyeye ayarlayin.
Sesin yuksek algilanmasi ancak rahatsiz edecek dl¢ude ytksek olmamasi gerekir. Testler
sag, sol veya iki kulaktan durumlarinda gerceklestirilebilir.

Test Talimatlar

“Bir partide oldugunuzu hayal edin. Konusan bir kadin ve arka planda konusan baska
insanlar olacak. Kadinin sesini duymak basta kolay olacak ¢unku sesi diger kisilerden
daha yuksek. Kadinin sdyledigi her cimleyi tekrarlayin. Arka planda konusan insanlarin
sesi giderek yukselecek ve bu, kadinin sesini anlamayi zorlastiracak ancak lutfen her
cimleyi mimkun oldugu kadar tahmin ederek tekrarlaymn.”

Test Proseduru
e Daha Fazla Test Menusunden QuickSIN secenegini segin.
e Dogru transduserin ve yogunluk seviyesinin secildiginden emin olun.
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e Uygun kelime listesini secin. 1-12 listeleri SNR kaybini belirlemek icin kullanilan
standart listelerdir.

e Kelime Nav. Ve 6n panel navigasyon dugmelerini veya harici fareyi kullanarak ilk
cumleyi secin.

e Sunum ¢ubuguna basin veya secili cimleye tiklayin.

e Hasta tarafindan yanlis tekrarlanan her kelime icin her cimlede 6ne cikarilan bes
anahtar kelimeyi YANLIS dugmesine basarak puanlayin.

e Saklamaya Basin

e SNR Kayip skoru SKOR/KELIME penceresinde gorundr.

NOT: Her kosulda en az 2 listenin sunulmasi dnerilir. Ortalama skor, Grup 1 SNR
ortalamalari penceresinde belirir.

SNR kaybi skorunu yorumlamak icin yukarida BKB-SIN bélumundeki tabloya bakin.

Gelismis test secenekleri i¢cin QuickSIN kullanici kilavuzuna bakin.
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KONFIGURASYON VE GUNCELLEME

e O Konfiglrasyon digmesi bir Konfigirasyon ekrani sunar, bu ekranda
seri numarasi, yazilm versiyonu ve son kalibrasyon tarihi gibi cihaz
bilgilerini gorintilemek mumkundur. Bu ekran, AudioStar Pro yazilimini giincellemek,
kemik iletimi sembol ayarlarini konfigtre etmek, Aux Intercom'u etkinlestirmek/devre
disi birakmak, log dosyalarini disa aktarmak, tarih ve saati ayarlamak ve ekran
parlakhgini ayarlamak icin kurulum seceneklerini gosterir.

Patient ... Configuration
Instrument
App Wersion 2.0.0 (Buid 689) |Login No Login Required
DSPAud Version 2:47) |Language English (United States)
0OS Version USA

Serial Number

License number: tant Headset

78.84 VB |Display Brightness 85

9 3 [Mode AWL
Last Calbration 01/17/2019 |Next Calbration 12/10/2019|

Transducer Right Left

Headset Phone DD45 45r 45!
Insert Phone P30 ip30r ip30ll
High Frequency Phone DD450 450r 450l
Bone Conductor B81 81
\ /

Audiology of lllinois

2233 Walnut Avenue

Walnut, IL 88990
800-999-0000
www.audofil.com

Bore Assistant Headset 3:50 PM

Ex t L
= 05/25/2019

Update

GuUncelleme

Uygun guncellemenin yuklt oldugu USB bellegi dort USB portundan birine yerlestirin.
Guncelleme se¢enegini secin ve sonrasinda cihaz, ayarlar veya ses dosyalarindan cihazi
guncellemek icin secim yapin. Yazilim ve ses dosyalari giincellemesi GSI veya yetkili GSI
temsilcisinden edinilmelidir. Ayarlari segmek, Konfigirasyon Uygulamasindan
olusturulmus bir konfigirasyon dosyasindan guncelleme yapmaniza izin verir.

Kemik

Kemik ses iletimi testi icin sembol semasini se¢in. MAS (Mastoid) ve FOR (Aln)
seceneklerinden birini se¢in Bu secim mevcut oturum boyunca aktif kalacaktir. Yeni bir
oturum baslatildiginda sembol semasi konfiglre edilmis secimlere geri doner.

Yardimci Kulaklik

Bu kutuya tik atildiginda Aux Intercom aktiflestirilir. Bu kutuya tik atiimadiysa Aux
Intercom devre disi birakilir.
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Disa Aktarma Loglari
Cihaz loglarini elde etmek ve takili USB bellege aktarmak icin secin. Cihaz loglar
sorunlari gidermek amaciyla istenebilir.

Lisans
Cihaz Uzerindeki lisansli secenekleri gormek icin Lisans simgesini secin.
Sunulan diyalogda mevcut secenekler gosterilir ve lisans anahtarini disa
aktarmak veya guncellemeyi saglayan dugmeler bulunur. Lisans
anahtarindaki bir giincelleme, anahtar kodunu manuel olarak metin kutusuna girerek
yapilabilir veya anahtar takili bir USB bellege aktarilabilir.

NOT: Bir lisans anahtari tim cihaz seceneklerini icerir. Basaril bir giincelleme
yapildiginda, uygulanabilir durumdaysa, Baska Anahtar ekleme secenegi lisansli
kelime listelerine isaret eder.

Ayarlar
Asagida listelenen maddeleri konfiglre etmek icin ayarlar simgesini secin.

Grafik Yonlendirme = Acilir menuden odyogramin ekranda nasil gosterildigini
kontrol etmek icin secim yapin. Sol-sag, sag-sol veya butlnlesik secenegini
secin.

Maskeli ve Maskesiz - A¢ilir menuden, ayni OR frekansindaki maskeli esik degerlerinin
maskesizlerin yerine gecmesi ve maskeli/maskesizlerin ikisini de her frekansta saklamak
icin secim yapin.

Yazici Protokoli -A¢ihr menuden varsayilan yaziclyl veya cihazdan alinacak ¢iktilar icin
kullanilacak yazici protokolinu secin. Dogru yazici protokolunu belirlemek icin yazic
belgelerini inceleyin.

Tarih ve Saat - AudioStar Pro Uzerinde gosterilen tarihi degistirmek ve saati guincellemek
icin secin. Alanlar arasinda gecis yapmak icin klavyedeki navigasyon dugmelerini ve
bagimsiz cihazdaki tarih ve saati degistirmek icin azaltici butonlari kullanin.

Parlaklik - Ekranin parlakligini degistirmek icin secin.
Kaydet - TUm ayar degisikliklerini kaydetmek i¢in segin.

Iptal - Tim ayar degisikliklerini iptal etmek icin segin.
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TEMIZLIK VE BAKIM

RUTIN BAKIM

Biyolojik Kalibrasyon Kontrolu

GSI AudioStar Pro odyometresinin tasarimi Uzun bir stre i¢cin problemsiz bir servis
saglamaldir. Biyolojik kalibrasyonu saglamak amaciyla tek bir kisinin odyograminin
rutin olarak kaydedilmesi ve dosyalanmasi onerilir. Bu kisi (veya kisiler grubu) herhangi
bir frekansta 25 dB HL degerini asmayan stabil bir odyometrik egriye sahip olmalidir. Bu
prosedur GSI AudioStar Pro ilk kurulumunda baslayip sonrasinda devam ettirilmelidir.
Her bireysel esik degerinin gunden gune 5 dB degerine kadar oynayabilecegini
unutmayin; ancak bu araligi asan degisiklikler, dikkat cekmeyi gerektiren zorluklara
isaret edebilir.

Periyodik Kontroller

Asagida tanimlanan rutin bakim kontrolleri olasi cihaz problemlerini tespit edebilir.
Herhangi bir sorun bulunursa cihazi kullanmaya devam etmeden teknik servis destegi
alinmalidir. Biyolojik kontroller hi¢ sorun géstermese de kontroller periyodik aralklarla
yaptimahdir.

Kulaklik ve Kemik Vibratoru Kablolari

Uzatilmis kullanimla tim transduser kablolari konektorlerde iceriden asinmaya
meyillidir. Kablo durumunu degerlendirmek icin GSI AudioStar Pro'yu a¢in. HL degerini
konforlu bir isitsel seviyeye ayarlayin. Transdiiseri kafanizin Gstine yerlestirin. iki Bélme
dugmesini de etkinlestirin. Fisin yanindaki kabloyu kulakligin iki ucunda bukudn. Ara
sinyaller, sinyal seviyesinde ani degisiklikler veya kabloyu esnetirken gelen cizirtili ses
olup olmadigini dinleyin. Bu durumlardan herhangi birinin varligi, kablonun
degistirilmesi gerektigini ifade eder. Bu kontrolU tum transduserler i¢in tekrarlayin.

Ugultu ve Gurulta

GSI AudioStar Pro Ton testi tipini standart kulakliklar secili ve Kanal 1 Bélme dugmesi
ACIK modundayken ayarlayin. Kanal 1 isitme Seviyesi kontroltind 0 ila 60 dB HL
degerine cevirin. Kulaklikla tim azaltici seviyelerinde dusuk frekansh ugultu (60 veya 120
Hz) ve diger glraltuleri (tislama veya dusuk hisirti sesi) dinleyin. 70 dB Uzerindeki bazi
duyulabilir guraltulere izin verilir. Bu guralttler 70 dB degerinin altinda tespit edilirse
odyometrenin bakimi icin giin alinmalidir. Kanal 2 icin tekrarlayin.

Bozulma ve Frekans Kaymasi

GSI AudioStar Pro'nun ¢ikisini kulakliklardan her frekansta (125 Hz ila 12.000 Hz
arahginda) yuksek ama rahatsiz edici olmayan bir seviyede (normal kulaklar icin 70 ila 80
dB HL) dinleyerek bozulma ve frekans kaymasi icin kontrol edin. Ayrica Frekans arttir (>)
ve dusur (<) ok dugmeleri calisirken sinyal frekanslarinin uygun sekilde degistiginden
emin olmak icin dinleyin. Bozulma bir kulakta duyulup digerinde duyulmuyorsa
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kulaklikta bir ariza olma ve degisimi gerekmesi ihtimali ytksektir. Her sekilde
odyometrenin hemen bakimi icin gin belirlenmelidir.

Konusma Seviyesi Kontrolu

Kayith konusmayla konusma seviyesini kontrol etmek icin Konusma test tipi dugmesini
secin. Kulakhklari normal isitme duyusuna sahip bir kisinin kafasina takin ve 40 dB
degerinde bir kelime listesi sunun. Kanal 1 isitme Seviyesi kontrolu 40 dB ayarinda
anlasihr bir konusma duyulmazsa, odyometrenin teknik servisi icin gun ayarlanmalidir.

Dahili Kontrollerin Kontrolu
On panel kontrolleri bir durumda kilitlenirse ve parametrelerin herhangi birini
degistirmek mUmkun degilse guicu kapatin. Bir dakika bekleyin ve glicu tekrar agin.

Kemik Vibratéru Kontrolu

Bu kontrol sakin bir odada ve sessiz bir ortamda gerceklestiriimelidir. Frekans 2.000
HZz'e, Kanal 1 seviyesi 40 dB HL'e ayarli ve kemik vibratdru dizgun yerlestiriimisken
tonun, normal isiten bir insan icin duyulabilir olmasi gerekir - 25 dB'den dusuk. Bir
kemik vibratoru bu testi gecemezse kalibrasyonun dogrulanmasi gerekir.

Maskeleme Seviyesi Kontrolu
Ton testi tipini se¢in. Uyartinin Kanal 2 Uzerinde dar bant gurultisu oldugundan emin
olun. Kanal 2 Bélme dugmesini etkinlestirin ve yumusak dengeli bir tislama icin dinleyin.

One Dogru Konusma Kontrol
One Dogru Konusma dB HL kontrolii 45 dB HL degerinde ayarlanmisken normal tonda
konusuldugunda konusmanin acik sekilde duyulabilmesi (kulakliklarda) gerekir.

KALIBRASYON

AudioStar Pro’nun duzgun ¢alismasini temin etmek icin cihaz yilda en az bir kez kontrol
edilmeli ve kalibrasyondan ge¢melidir. IEC ve UL 60601-1"e stirekli uyum icin cihaz
uzerindeki elektrik guvenlik kontrollerini yetkili bir servis teknisyenine yaptirin.
Kalibrasyonsuz cihazlarin kullaniimasi yanlhs test sonuglarina sebep olabilir.

Servis ve kalibrasyon yetkili bir servis merkezi tarafindan gerceklestirilmelidir. Bu
kontroller gerceklestirilmezse AB Tibbi Cihaz Direktifi (MDD) ve diger dizenlemeler ihlal
edilebilir ve garantiler gecersiz sayilabilir.
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SISTEMi TEMIZLEME

Transduserler ve kulak ici kulaklk tupleri dahil, hastayla dogrudan temas halinde olan,
sistemin tek kullanimlik olmayan parcalarinin hasta degisiminde dezenfekte edilmesi
gerekebilir.

Cihazi temizlemeden once sistemi KAPATIN ve guc baglantisini sokdn. Tum goriunen
yuzeyleri temizlemek icin hafifce temizleme sollisyonuna batiriimis yumusak bir bez
kullanin. Sivinin transduserler (6r. kulakhklar) icerisindeki metal parcalarla temas
etmesine izin VERMEYIN. Soliisyonlarin veya dezenfektanlarin, sistemin elektronik
kisimlarina sizmasina izin vermeyin. Kontroller, konektdrler ve panel koseleri etrafinda
6zellikle dikkatli davranin. Sistemin disindaki tum tozlari yumusak bir firca veya bezle
temizleyin. Konektorler ve panel kdseleri Uzerinde veya etrafindaki kirleri temizlemek
icin bir firca kullanin. inatg kirleri hafif deterjanh suya hafifce batirilmis yumusak bir
bezle temizleyin. Sonrasinda yuzeyleri bezle kurulayin. Cihaz veya transduserler
tamamen kuruyana kadar kullanmayin.

AudioStar Pro’nun temizligi ve dezenfeksiyonu icin bu belgede verilen tavsiyeler,
tesisinizde yururlukte olan politikalarin ya da enfeksiyon kontrolu icin gerekli olan
prosedurlerin yerini almak ya da onlarin aksine bir talimatta bulunmak amacini tasimaz.

Temizlik ve Dezenfekte Uriinleri

CDC dnerilerine gore, odyometrik ekipman kritik olmayan bir medikal cihazdir ve
kontaminasyonun yapisina bagli olarak, genellikle az ila orta arasi seviyede
dezenfeksiyonla takip edilen bir temizlenme gerektirir. Temizlik, hafif sabunlu bir
deterjanla (bulasik deterjani gibi) ve nemli bir bezle veya EPA-kayitl bir hastane
dezenfektani uygulanmis bir Endozime Sungeriyle yapilmalidir. Herhangi bir asindirici
temizlik maddesi kullanmayin.

Daha buyuk alanlar ve kulakliklar icin alkol bazli olmayan bir dezenfektan kullanimi
tavsiye edilmektedir. Oxivir Dezenfektan Mendilleri gibi, kuaterner amonyak bileseni ve
hidrojen peroksit bazli temizleyici olarak bilinen aktif bilesenleri iceren, alkol bazli
olmayan urunler, kulak pedleri, kulaklik ve makinanin silinip temizlenmesi icin énerilir.
Kuaterner amonyak bileseni ve hidrojen peroksit, isitme degerlendirme cihazlarinda
yaygin olarak kullanilan kauguk, plastik, silikon ve akrilik Granleri dezenfekte etmek i¢in
6zel olarak tasarlanmistir.

Tek Kullanimlik Aksesuarlar
Kulak ici kulaklklar icin olan kulak uclar gibi atilabilir veya tek kullanimhik
malzemelerin kullanimdan hemen sonra atilmasi gerekir. Birden fazla
hastada tek kullanimlik parcalarin kullanilmasi capraz kontaminasyona ve
enfeksiyona sebep olabilir.
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DURUM VE HATA MESAJLARI

HATA MESAJLARI

Latfen baska bir secim yapmayi deneyin
Hatali bir secimi gosterir. Bunlarin icerisinde uyumsuz transduserler, uyumsuz iletim
veya secilen transduserler icin kalibrasyon verisi bulunmamasi gibi eylemler bulunur.

Saklanan test verisi yok
Silinebilecek, yazdirilabilecek veya aktarilabilecek mevcut test verisi olmadigini gosterir.

Yazici baglanti hatasi
Yaziciyla baglanti problemleri olusursa yazdirma sirasinda bu meydana gelir.

Yorumlarda test sonuclarini kaydetme
ABLB ve Ton Erimesinin test sonuclari dogrudan bir raporda kaydedilmez. Bu mesaj,
sonuclarin yorumlarda belgelenmesi gerektigini belirtir.

Oturum yorumlari SDT testinin sonuglariyla guncellenmistir
Bu mesaj, saklanan konusma tespiti esik degeri sonuclarinin yorumlarda gosterilecegini
ve dogrudan yazdirilacagini veya elektronik olarak aktarilacagini belirtir.

Konusmada desteklenmez
Secilen eylem, konusma testi tipinde desteklenmez.

Hata
Genel sistem hatalari varsa, bu hatayla birlikte basliginda “Hata” yazan bir diyalog
kutusu gosterilir.

Hata

Bu test tipi icin kurulum konfigirasyonu tamamen kalibre edilmemistir; kalibre edilen farkli bir
konfigtirasyon arayisi, mevcut gésterilen konfigiirasyonu bulmustur
Bu mesaj, secilen transduserlerin kalibre edilmedigini belirtir.
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MALZEMELER VE AKSESUARLAR

Sarf malzeme, ek aksesuarlar siparis vermek ve hasar goéren cikarilabilir parcalari
degistirmek icin, gecerli fiyatlar ve teslimat masraflari icin lutfen GSI veya GSI
distributérunuz ile iletisime gecin. Kullanimdan 6nce raf émru dolmasina karsi ambalaji
kontrol edin.

Parca

Acikl

Numarasi giklama

8500090 Kulak Ici Kulakliklar icin K6puk Kulak Uclari, 13 mm (Yetiskin), 50
Adet

8106226 Kulak ici Kulakliklar icin Képuk Kulak Uclari, 13 mm (Yetiskin), 100
Adet

8500110 Kulak ici Kulakliklar icin Képuk Kulak Uclari, 10 mm (Pediatrik), 50
Adet

8106227 Kulak I¢i Kulakliklar icin Kopuk Kulak Uclari, 10 mm (Pediatrik),

100 Adet

8500100 Kulak ici Kulakliklar icin Képuik Kulak Uclar, Biiyiik, 24 Adet

Kulak ici Kulakliklar icin Konektérler (yumrular) ila Silikon Tupler,

8500140 Her biri 10

8501072 Kulak ici Kulakliklar icin ses tipleri, 1 kirmizi, 1 mavi

8109155 AMBAND - Kalibre Kemik Ses iletimi Kulakliklari (10)

8522201 Mikrofonlu monitor kulakligi icin kulak pedleri (2)

8504476 Mikrofon cami (PC 131 icin Sennheiser PS 01 kulaklik)

8107419 Kulak pedi kiliflar1 (500) 3 in¢ (DD45 i¢in)

8513404 Kulak pedi kiliflari (100) 4 in¢ (DD450 ve DD65 V2 icin)
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EK A - TEKNIK VERILER

AudioStar Pro bir aktif, diyagnostik tibbi Grandur. Bu cihaz, AB tibbi direktifi
93/42/EEC'ye gore bir lia sinifi cihaz ve US FDA'ya gore bir Il sinifi cihaz olarak
siniflandiriimistir. ISO 13485 onayli kalite sistemleri kapsaminda uretilmis, tasarlanmis,

gelistirilmis ve pazarlanmistir.

Standartlara Uyum

Guvenlik ve Elektromanyetik
Uyumluluk (EMC)

[EC 60601-1,
IEC 60601-1-2

Kalibrasyon ve Test Sinyali

ANSI 3.6 (2018) Tip 1
IEC 60645-1 (2017) Tip 1
IEC 60645-2 (2017)

ISO 389-2

ISO 389-3

ISO 389-4

ISO 389-5

ISO 389-7

ISO 389-8

Genel Hususlar

CEVRESEL BILGILER

Tasima ve i
i
Muamele

Tasima paketi yagmurdan uzakta kuru sartlarda
tutulmalidir

Sicakhk

Calisma: + 15°Cila + 40 °C (+ 59° Fila + 104° F)
Tasima: -20°Cila+50°C(-4° Fila+ 122°F)
Depolama: 0 °Cila + 50 °C (+32° Fila + 122° F)

Nem

Sl

P
e
@

Calisma: Yogusmayan maksimum nispi nemlilik
%95

Tasima ve Depolama: Yogusmayan maksimum
nispi nemlilik %93

Ortam hava basinci

98 kPa - 104 kPa

Konum Kapali Mekan Kullanimi
Beklenen Servis Omrii 7 yil
GUC
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Gii¢ Kaynagi 100 VAC, 1A - 240V AC, 0.6 A
50/60 Hz,
90 W
FiZIKSEL OZELLIKLER
Boyutlar 51x37x335cm(UxGxY)20,1x14,6x13,2
LCD icinde yukseltilmis
Agirhik 17 Ib (7,7 kg)
Sistem
Kanallar 2, Bagimsiz

Saf Ton Uyartilari

Frekans Aralig

125-20.000 Hz (transdusere bagl)

Frekans Dogrulugu

%1

Toplam Harmonik Distorsiyon

< %2 (kulakhklar ve kulak ici kulakliklar)
< %5,5 (B81)

Seviye Araligi

-20 - 120 dB HL (transdusere bagl)

Sinyal Formati

Sabit: Ton surekli mevcut
Palsli: Ton palsli, 200 msn ACIK, 200 msn KAPALI
FM: Modulasyon Orani: 5 Hz, Modulasyon
derinligi +/- %5

Pediatrik Gurualtu: Surekli sunulan veya atimli

TRANSDUSERLER

RadioEar IP30 Kulak ici Kulakliklari

Frekans Araligi: 125 Hz - 8000 Hz
Seviye: -10 dB HL ila 120 dB HL

RadioEar DD45 Kulakliklari

Frekans Aralgi: 125 Hz - 8000 Hz
Seviye: -10 dB HL ila 120 dB HL

RadioEar DD450 Kulakliklari

Frekans Araligi: 125 Hz - 20000 Hz
Seviye: -20 dB HL ila 100 dB HL

RadioEar B81 Kemik iletkeni

Frekans Araligi: 250 Hz - 8000 Hz
Seviye: -10 dB HL ila 90 dB HL (mastoid)
Seviye: -10 dB HL ila 80 dB HL (alin)
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Sound Field (Ses Alani)

Frekans Aralgi: 125 Hz - 8000 Hz

Seviye: -10 dB HL ila 90 dB HL (normal hoparlor)
Seviye: -10 dB HL ila 96 dB HL (yUksek
performans hoparloru)

Seviye: -10 dB HL ila 102 dB HL (yuksek
performans hoparloru ve harici yukseltici
amplifikatoru)

Not: Maksimum HL degerleri sadece orta frekanslara uygulanabilir

Konusma

Mikrofon

Canli ses testi ve iletisimler icin

INT/EXT A & INT/EXT B

Dahili konusma dosyalari veya harici bir dijital
cihazdan kaydedilmis konusma materyali i¢in
kullanilabilir

Seviye Araligi

Hava Ses iletimi: -10 dB HL ila 100 dB HL (DD45
Dogrusal), Insert Kulakhk (IP30): -10 dB HL ila 95
dB HL

Kemik iletimi (B81): -10 dB HL ila 60 dB HL
(mastoid), -10 dB HL ila 50 dB HL (alin)

Ses Alani: -10 dB HL ila 90 dB HL (normal
hoparldr)

Masking (Maskeleme)

Dar Bant Gurultu
(etkili maskeleme)

Maksimum dB HL, tonun 15 dB altidir

Frekans Araligi: Bant genisliginin 3 dB alt,
minimum 1/3 oktay; test sinyalinin maksimum %2
oktavi

Konusma Gurultusu

Hava Ses iletimi: -10 dB HL ila 95 dB HL (DD45)
Kemik Ses iletimi: -10 dB HL ila 50 dB HL
(mastoid B81), -10 dB HL ila 40 dB HL (alin B81)
Ses Alani: -10 dB HL ila 85 dB HL

Frekans Araligi: 100 ila 1.000 Hz icin frekans
basina esit enerji, 12 dB/oktav yuvarlama ile
1.000 ila 6.000 Hz araliginda
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Beyaz Gurulti

Hava Ses iletimi: -10 dB HL ila 95 dB HL (DD45)
Kemik Ses iletimi: -10 dB HL ila 60 dB HL
(mastoid B81), -10 dB HL ila 50 dB HL (alin B81)
Ses Alani -10 dB HL ila 80 dB HL

Frekans Araligi: Sabit bant genisligi ile 125 Hz ila
12.000 Hz

Giris Ozellikleri

Harici CD

0 dB okuma icin maks. kazancta 7 mV RMS; giris
empedansi 47 kOhm

One Dogru Konusma

0dB okuma i¢cin maks. kazangta 100 uV RMS;
giris empedansi 3,2 kOhm

Cikis Ozelligi

Headphones (Kulakliklar)

10 Ohm yukinde 7 V RMS; 60-20,000 Hz -3 dB

Insert Kulakhklar

10 Ohm yukinde 7 V RMS; 60-20,000 Hz -3 dB

Kemik 10 Ohm yukunde 7 V RMS; 60-20,000 Hz -3 dB

Ses Alani Min. 2 kOhm yukinde 7 V RMS; 60-20,000 kHz -3
dB

Monitér 8 Ohm yukunde 32 Ohm/1.5V RMS'te 2x 3V

RMS; 60-20.000Hz - 3dB

Serbest Alan Ozellikleri

Gucg Yukseltici ve Hoparlorler

7 Vrms-YUkseltici ve yuksek hoparlérler ile 1
metrede 100 dB ses basinci seviyesi
yaratabilmeli ve asagidaki gereklilikleri
karsilayabilmelidir

Frekans Yaniti

125-250Hz, (+0/-10 dB)
250-4000Hz (+3 dB)
4000-6300Hz (+5 dB)

Toplam Harmonik Distorsiyon

80 dB SPL <%3
100 dB SPL <%10

iletisim ve izleme
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One Dogru Konusma

Test eden kisinin test mikrofonundan secilen
transdusere, 6n panel kontrollerinde ayarlanan
seviyeye yakin konusmasina izin verir

Yanit Verme

Test eden kisinin test kabininde hastadan gelen
yorumlari dinlemesine olanak saglar

Monitor

Cihaz gévdesine entegre edilen monitor kulaklig
veya monitdr hoparléru, muayene eden hekim
tarafindan Kanal 1, Kanal 2, Aux intercom
ve/veya Talk Back sinyallerini dinlemek i¢in
kullanilabilir

Aux Intercom

Dahili Auxiliary Intercom ve Yardimci kulaklik,
muayene eden hekimin hasta bu konusmayi
duymadan dogrudan bir asistanla konusmasina
ve asistanin hastaya gonderilen sinyalleri
isitmesine olanak saglar

Ozel Testler

QuickSIN

CUmle basina bes (5) anahtar kelime ile alti (6)
cumle, dort-konusmali mirilti sesinde sunulur.
Cumleler, 6nceden kaydedilmis sinyal-gurulta
oranlarinda sunulur. Kullanilan SNR'lar 25, 20,
15,10, 5ve 0'dir.

BKB-SIN

18 Liste Cifti. Cimleler, 3-dB'lik asamalarda
azalan, 6nceden kaydedilmis sinyal-gurultu
oranlarinda sunulur. Ciftteki her liste ayri olarak
puanlanir ve Liste Cifti skorunu elde etmek icin
iki listenin sonuglarinin ortalamasi alinir. SNR
Kaybini elde etmek icin sonuclar normatif
verilerle kiyaslanir

TEN

TEN maskeleme gurultusu test kulagina sunulur.
TEN esik degerlerini elde etmek i¢in 1, 2 veya 5
dB artislarda 500 ila 4000 Hz araliginda saf ton
uyartilari kullanilabilir

ALT (ABLB)

Kanal 1 ve Kanal 2 arasinda ton degistirme:
Kanal 1, 400 msn ACIK, 400 msn KAPALI, Kanal 2
ile takip edilir, 400 msn ACIK, 400 msn KAPALI
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SisI Secilen kanalda 200 msn icin bir tona her 5
saniyede bir seviye artisi eklenir. HL artislari 1, 2
veya 5 dB'dedir

Digerleri (Kullanici belirler) MLB

Lombard test

Saf Ton Stenger
Konusma Stenger
SAL
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EK B - GIiRIiS/CIKIS BAGLANTILARINA DAIR HUSUSLAR

SEBEKE KABLOSU

3

@D

IEC C13

Pin Aciklama
1 Akimli

2 NoOtr

3 Toprak

KULAKLIKLAR/KULAK ICi KULAKLIKLARI (2 BAGLANTI, SAG, SOL)

Pin Aciklama

1 Topraklama

.1:”?

2 Sinyal

6.3mm Mono

KEMiK OSILATORU

Pin Aciklama

1 Topraklama

P

2 Sinyal

6.3mm Mono

KURSU MikKROFONU

B

6.3mm Stereo

Pin Aciklama

1 Topraklama
2 DC Bias

3 Sinyal
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HASTA YANITI X2

Pin Aciklama

1

2 Temas Kapama

B

6.3mm Stereo

ONE DOGRU KONUSMA, CEVAP MiKROFONU

Pin Aciklama

1 Topraklama
2 DC Bias

3 Sinyal

T

1t

T
12
3.5mm Stereo

MONITOR KULAKLIGI

Pin Aciklama

1 Topraklama
2 Sinyal 2

3 Sinyal 1

T
1213
S

3.5mm Stereo

AUX KULAKLIGI

Pin Aciklama

1 Topraklama
2 Right (Sag)
3 Left (Sol)

T

1t

T
12
3.5mm Stereo
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HARICi A+B
Pin Aciklama
1 Topraklama I:':':3
T
2 Harici B (CD2) 123
3.5mm Stereo
3 Harici A (CD1)
VRA
Pin Aciklama
1 Topraklama
2 Right (Sag) .
AR
3 Merkez 1234
3 5mm TRRS
4 Left (Sol)
MONITOR
Pin | Aciklama
1 Data2+
191715 1311 9 7 5 3 1
3 Data2-
A Tipi HDMI
4 Datal+
5 Topraklama
6 Data1l-
7 DataO+
8 Topraklama
9 Data0-
10 Saat+
11 Topraklama
12 Saat-
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13 CEC
14 Rezerve
15 SCL
16 SDA

17 Topraklama

18 +5V DC

19 Sicak Fis Tespit Edildi

HOPARLORLER (FF1, FF2, FF3, FF4)

Pin | Aciklama -],:
1 Topraklama I 5
2 Sinyal RCA
USB A (HosT) x4

Pin Aciklama

1 +5VDC T =J|=
2 Data (Veri)
3 Data (Veri) 4321

4 GND
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USB B (CiHAZ)

Pin Aciklama
1 +5VDC

2 Data (Veri)
3 Data (Veri)
4 GND

4o

(R

HOPARLOR 1 &2 (5 KuTuP DIN)

Pin Aciklama

1 OUT FF+

2 Topraklama
3 OUT-FF2+
4 OUT-FF1-

5 OUT-FF2-

LAN ETHERNET

Desteklenmiyor
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EK C - KALIBRASYON REFERANSI & MAKSIMUM SEVIYELER

AudioStar Pro birlikte satin alinan transduserlere fabrika kalibreli olarak verilir.
Hoparldrler bir istisnadir cunku kullanilacaklari ortama gore kalibre edilmelidirler.
Fabrikanin sagladigi kalibrasyon verileri sadece GSI tarafindan saglanan transduserler
icin gecerli olup GSI tarafindan saglanmayan transduserlere uygulanamaz.

Cihazin ve transduserlerin kalibrasyonunun yillik olarak yetkili GSI Temsilcileri
tarafindan uygun kalibrasyon araglari kullanilarak yapiimasi tavsiye edilir. Periyodik
kontrol isteniyorsa bu boliumdeki tablolar her transduser icin frekans basi SPL
degerlerini gosterir. Olclilen degerler kulakliklarda 125, 6.000, ve 8.000 Hz'te + 5 dB
degilse derhal GSI AudioStar Pro'nun bakimi yaptiriimahdir.

Belirli bir transduser/ frekans kombinasyonu i¢in limitlerin disinda bir dB HL degeri
se¢mek mumkun degildir. Limitin disinda bir isitme seviyesi kontroli se¢mek veya
degistirmeye calismak, dB HL ekraninin anlik olarak yanip sénmesine ve sonrasinda test
kanal degerinin NR (Yanit Yok) olarak degistirilmesine sebep olur. Bir odyogram
gosterilir ve frekans/transduser icin limitlere ulasilirsa yanit yok sinyali odyogramda
gosterilir.

Belirli bir transdUser icin gecersiz bir test frekansi secmek miumkun degildir.

Maks. HL tablolarinda listelenen isitme seviyeleri maksimum seviyelerdir. Bu degerlere
sadece ANSI, ISO ya da GSI referans esik seviyeleri ve yapilandiriimamis kalibrasyon
degerleri kullanilirsa ulasilabilir. isitme seviye limiti asla 120 dB HL'yi asmaz.
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KULAKLIKLAR - SAF TON RETSPL

Transducer DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450
(Transduser)
Empedans 10Q 10Q 60 Q 60 Q 230
Coupler 318-3 318-1 318-3 318-1 318-1
(Kuplor)
RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL
125 Hz 47,5 45 47,5 45 30,5
160 Hz 40,5 38,5 40 38,5 26
200 Hz 33,5 32,5 33,5 32,5 22
250 Hz 27 27 26,5 27 18
315 Hz 22,5 22 22 22 15,5
400 Hz 17,5 17 17,5 17 13,5
500 Hz 13 13,5 13,5 13,5 11
630 Hz 9 10,5 10,5 10,5 8
750 Hz 6,5 9 8,5 9 6
800 Hz 6,5 8,5 8,5 8,5 6
1000 Hz 6 7,5 7,5 7,5 55
1250 Hz 7 7,5 7,5 7,5 6
1500 Hz 8 7,5 7,5 7,5 55
1600 Hz 8 8 8,5 8 55
2000 Hz 8 9 11 9 4,5
2500 Hz 8 10,5 10 10,5 3
3000 Hz 8 11,5 9,5 11,5 2,5
3150 Hz 8 11,5 9,5 11,5 4
4000 Hz 9 12 10,5 12 9,5
5000 Hz 13 11 12 11 14
6000 Hz 20,5 16 13,5 16 17
6300 Hz 19 21 13,5 21 17,5
8000 Hz 12 15,5 13 15,5 17,5
9000 Hz 19
10000 Hz 22
11200 Hz 23
12000 Hz 17,5 1 0
12500 Hz 27,5
14000 Hz 35
16000 Hz 56
18000 Hz 83
20000 Hz 105

e  DD45 6cecm, IEC60318-3 veya NBS 9A kupléri kullanir ve RETSPL, PTB - DTU 2009-2010 raporundan gelir. Gug 4.5N
+0.5N

DDA45 Yapay kulagi IEC60318-1 kuplérd kullanir ve RETSPL, ANSI S3.6 2018 ve ISO 389-1 1998'den gelir. Glg 4.5N +0.5N
TDH50 6¢ccm, IEC60318-3 veya NBS 9A kuplori kullanir ve RETSPL, ANSI S3.6 2018'den gelir. Gug 4.5N +0.5N

TDH50 Yapay kulagi IEC60318-1 kupldrl kullanir ve RETSPL, ANSI S3.6 2018 ve ISO 389-1 1998'den gelir Gug 4.5N +0.5N
HDA200 Yapay kulagi tip 1 adaptorlt IEC60318-1 kupldrd kullanir ve RETSPL, ANSI S3.6 2018 ve ISO 389-8 2004'den
gelir. GUg 9N +0.5N
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GSI AudioStar Pro Kullanma Talimatlari

KULAKLIKLAR - ANSI KONUSMA RETSPL

Transducer DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450

(Transduser)

Empedans 10Q 10Q 60 Q 60 Q 23Q

Coupler (Kuplér) 318-3 318-1 318-3 318-1 318-1
RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL

Konusma 18,5 20 20 20 19

Konusma Equ.FF. 18,5 19,5 17 18 18,5

Dogrusal olmayan 6 7,5 7.5 7,5 55

Konusma

Konugsma guraltusi 18,5 20 20 20 19

Konusma gurdltisu 18,5 19,5 17 18 18,5

Equ.FF.

Konusma gurultiasi 6 7.5 7.5 7.5 5,5

Non-Linear (Dogrusal

Olmayan)

Konusmada beyaz 21 22,5 22,5 22,5 21,5

gurulta

DD45 (G-Gc) PTB-DTU rapor 2009-2010.

TDH50 (Gr-Gc) ANSI S3.6 2018.

HDA200 (Gr-Gc) ANSI S3.6 2018 ve ISO 389-8 2004.

ANSI Konusma seviyesi 12.5 dB + 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (akustik dogrusal ortalama)

12.5 dB + 1 kHz RETSPL - (GeGc) serbest alan seviyesi, ANSI Konusma esdegeri, ANSI S3.6 2018'den (akustik
esdeger hassasiyeti ortalamasi)

e ANSI Konusma Dogrusal olmayan seviye 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (DD45-TDH50-HDA200) ve IP30- B81 12.5
dB + 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (ortalama yok)
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GSI AudioStar Pro Kullanma Talimatlari

KULAKLIKLAR - [IEC KONUSMA RETSPL

Transducer (Transduser) DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450
Empedans 10Q 10Q 60 Q 60 Q 23Q
Coupler (Kuplor) 318-3 318-1 318-3 318-1 318-1
RETSPL  RETSPL  RETSPL  RETSPL  RETSPL
Konusma 20 20 20 20 20
Konusma Equ.FF. 3,5 4,5 2 3 3,5
Dogrusal olmayan Konusma 6 7,5 7,5 7,5 5,5
Konusma guraltusi 20 20 20 20 20
Konusma gurultusa Equ.FF. 3,5 4,5 2 3 3,5
Konugsma guraltusia Non- 6 7,5 7,5 7.5 5,5
Linear (Dogrusal Olmayan)
Konusmada beyaz gurulti 22,5 22,5 22,5 22,5 22,5

DD45 (G-Gc) PTB-DTU rapor 2009-2010.

TDH50 (Ge-Gc) ANSI S3.6 2018.

HDA200 (Gr-Gc) ANSI S3.6 2018 ve ISO 389-8 2004.

|IEC Konusma seviyesi IEC60645-2 2017 (akustik dogrusal ortalama)

|IEC Konusma Esdegeri serbest alan seviyesi (Ge-Gc), IEC60645-2 2017'den (akustik esdeger hassasiyeti ortalamasi)
IEC Konugsma Dogrusal olmayan seviye 1 kHz RETSPL (DD45-TDH50-HDA200) ve IP30 - B81 IEC60645-2 2017
(ortalama yok)
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KULAKLIKLAR - SAF TON MAKS HL

Transducer DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450
(Transduser)
Empedans 10Q 10Q 60 Q 60 Q 23Q
Coupler 318-3 318-1 318-3 318-1 318-1
(Kuplor)
Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL
Ton 125 Hz 90 90 85 85 100
Ton 160 Hz 95 95 90 90 105
Ton 200 Hz 100 100 95 95 105
Ton 250 Hz 110 110 105 105 110
Ton 315 Hz 115 115 110 110 115
Ton 400 Hz 120 120 115 115 115
Ton 500 Hz 120 120 120 120 115
Ton 630 Hz 120 120 120 120 120
Ton 750 Hz 120 120 120 120 120
Ton 800 Hz 120 120 120 120 120
Ton 1000 Hz 120 120 120 120 120
Ton 1250 Hz 120 120 120 120 110
Ton 1500 Hz 120 120 120 120 115
Ton 1600 Hz 120 120 120 120 115
Ton 2000 Hz 120 120 120 120 115
Ton 2500 Hz 120 120 120 120 115
Ton 3000 Hz 120 120 120 120 115
Ton 3150 Hz 120 120 120 120 115
Ton 4000 Hz 120 120 120 120 115
Ton 5000 Hz 120 120 115 115 105
Ton 6000 Hz 115 115 115 110 105
Ton 6300 Hz 115 110 110 105 105
Ton 8000 Hz 110 110 100 100 105
Ton 9000 Hz 100
Ton 10000 Hz 100
Ton 11200 Hz 95
Ton 12000 Hz 90 90
Ton 12500 Hz 90
Ton 14000 Hz 80
Ton 16000 Hz 60
Ton 18000 Hz 30
Ton 20000 Hz 15
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GSI AudioStar Pro Kullanma Talimatlari

KULAKLIKLAR - NB GURULTUYU ETKIN MASKELEME SEVIYESI

Transducer

(Transduser)

Empedans
Coupler
(Kuplor)

NB 125 Hz
NB 160 Hz
NB 200 Hz
NB 250 Hz
NB 315 Hz
NB 400 Hz
NB 500 Hz
NB 630 Hz
NB 750 Hz
NB 800 Hz
NB 1000 Hz
NB 1250 Hz
NB 1500 Hz
NB 1600 Hz
NB 2000 Hz
NB 2500 Hz
NB 3000 Hz
NB 3150 Hz
NB 4000 Hz
NB 5000 Hz
NB 6000 Hz
NB 6300 Hz
NB 8000 Hz
NB 9000 Hz
NB 10000 Hz
NB 11200 Hz
NB 12000 Hz
NB 12500 Hz
NB 14000 Hz
NB 16000 Hz
NB 18000 Hz
NB 20000 Hz
Beyaz guirulti
TEN guralta

D-0131088 Rev A

DDA45

10Q
318-3

EM

51,5
44,5
37,5
31
26,5
21,5
17
14
11,5
11,5
12
13
14
14
14
14
14
14
14
18
25,5
24
17

25

DD45

10Q
318-1

EM

49
42,5
36,5

31

26

21
17,5
15,5

14
13,5
13,5
13,5
13,5

14

15
16,5
17,5
17,5

17

16

21

26
20,5

25

TDH50

60 Q
318-3

EM

51,5

44
37,5
30,5

26
21,5
17,5
15,5
13,5
13,5
13,5
13,5
13,5
14,5

17

16
15,5
15,5
15,5

17
18,5
18,5

18

22,5

24,5

TDH50

60 Q
318-1

EM

49
42,5
36,5

31

26

21
17,5
15,5

14
13,5
13,5
13,5
13,5

14

15
16,5
17,5
17,5

17

16

21

26
20,5

16

24,5

DD450

23Q
318-1

EM
34,5
30
26
22
19,5
17,5
15
13
11
11
11,5
12
11,5
11,5
10,5

8,5
10
14,5
19
22
22,5
22,5
24
27
28

32,5
40
61
88

110

31,5
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GSI AudioStar Pro Kullanma Talimatlari

KULAKLIKLAR - NB GURULTU SEVIYESI MAKS. HL

Transducer

(Transduser)

Empedans

Coupler (Kuplér)

NB 125 Hz
NB 160 Hz
NB 200 Hz
NB 250 Hz
NB 315 Hz
NB 400 Hz
NB 500 Hz
NB 630 Hz
NB 750 Hz
NB 800 Hz
NB 1000 Hz
NB 1250 Hz
NB 1500 Hz
NB 1600 Hz
NB 2000 Hz
NB 2500 Hz
NB 3000 Hz
NB 3150 Hz
NB 4000 Hz
NB 5000 Hz
NB 6000 Hz
NB 6300 Hz
NB 8000 Hz
NB 9000 Hz
NB 10000 Hz
NB 11200 Hz
NB 12000 Hz
NB 12500 Hz
NB 14000 Hz
NB 16000 Hz
NB 18000 Hz
NB 20000 Hz
Beyaz gurultu
TEN giriiltii

D-0131088 Rev A

DDA45

10Q

318-3

Maks. HL
75
80
90
95
100
105
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
105
105
100

120
110

DD45

10Q

318-1

Maks. HL
75
80
90
95
100
105
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
105
100
100

120
110

TDH50

60 Q
318-3
Maks. HL
65
70
80
85
90
95
100
100
105
105
105
105
105
105
100
100
100
100
100
100
95
95
90

75

120
100

TDH50

60 Q
318-1
Maks. HL
65
70
80
85
90
95
100
100
105
105
105
105
105
105
100
100
100
100
100
100
95
90
85

75

120
100

DD450

23Q
318-1
Maks. HL
75
80
80
85
90
95
95
95
100
100
100
95
100
100
100
100
100
100
100
95
90
90
90
85
85
80

75
70
50
20

115
121
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GSI AudioStar Pro Kullanma Talimatlari

KULAKLIKLAR - ANSI KONUSMA MAKS. HL

Transducer
(Transduser)
Empedans
Coupler (Kuplér)

Konusma

Konusma Equ.FF.
Dogrusal olmayan
Konusma

Konugsma guraltusi
Konusma gurdltisu
Equ.FF.

Konusma gurdltisu

Non-Linear (Dogrusal

Olmayan)
Konusmada beyaz
gurulta

DD45

10Q

318-3

Maks. HL
110
100
120

100
100

115

95

DD45

10Q

318-1

Maks. HL
105
100
120

100
95

115

95

KULAKLIKLAR - [IEC KONUSMA MAKS. HL

Transducer
(Transduiser)
Empedans
Coupler (Kuplér)

Konusma

Konusma Equ.FF.
Dogrusal olmayan
Konusma

Konusma gurdltisu
Konusma gurultusi
Equ.FF.

Konusma gurultusi

Non-Linear (Dogrusal

Olmayan)
Konusmada beyaz
gurualta
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DD45

10Q

318-3

Maks. HL
110
115
120

100
115

115

95

DD45

10Q

318-1

Maks. HL
105
115
120

100
110

115

95

TDH50

60 Q

318-3

Maks. HL
100
90
115

95
85

110

95

TDHS50

60 Q

318-3

Maks. HL
100
105
115

95
100

110

95

TDH50

60 Q
318-1
Maks. HL
100
90
115

90
85

110

95

TDHS50

60 Q

318-1

Maks. HL
100
105
115

90
100

110

95

DD450

23Q
318-1
Maks. HL
90
85
110

85
80

105

90

DD450

23 Q
318-1
Maks. HL
90
100
110

85
95
105

90
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GSI AudioStar Pro Kullanma Talimatlari

KULAK ICi KULAKLIKLAR - SAF TON RETSPL

Transducer (Transdiiser)

Empedans
Coupler (Kuplér)

125 Hz
160 Hz
200 Hz
250 Hz
315 Hz
400 Hz
500 Hz
630 Hz
750 Hz
800 Hz
1000 Hz
1250 Hz
1500 Hz
1600 Hz
2000 Hz
2500 Hz
3000 Hz
3150 Hz
4000 Hz
5000 Hz
6000 Hz
6300 Hz
8000 Hz
9000 Hz
10000 Hz
11200 Hz
12000 Hz
12500 Hz
14000 Hz
16000 Hz
18000 Hz
20000 Hz

IP30
10Q
2ccm
RETSPL

= Uk N N I ST N
N DN UTONDNOLND O

wn w
ONNUUDAUUWNNNOW,

IP30
10Q
711
RETSPL

28
24,5
21,5
17,5
15,5

13

9,5
7,5

55
55
8,5
9,5
9,5
11,5
13,5
13
13
15
18,5
16
16
15,5

e IP30 2ccm, ANSI S3.7-1995 IEC60318-5 kuplori (HA-2, 5mm sert Tuplu) kullanir ve RETSPL, ANSI S3.6 2018 ve ISO 389-

2 1994'den gelir

e |P30 Kulak simulatérd ANSI S3.25- [EC60318-4 kuploru kullanir ve RETSPL, ANSI S3.6 2018 ve ISO 389-2 1994'ten gelir
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GSI AudioStar Pro Kullanma Talimatlari

KULAK ICi KULAKLIKLAR - ANSI KONUSMA RETSPL

Transducer (Transduser) IP30 IP30
Empedans 10Q /50Q 10Q /50Q
Coupler (Kuplér) 2cem 711
RETSPL RETSPL
Konusma
Konusma Equ.FF.
Dogrusal olmayan Konusma 12,5 18

Konugsma guraltusi
Konusma gurultusia Equ.FF.

Konusma guraltusi Non- 12,5 18
Linear (Dogrusal Olmayan)
Konusmada beyaz gurulti 15 20,5

e ANSI Konusma seviyesi 12.5 dB + 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (akustik dogrusal ortalama)
e ANSI Konusma Esdegeri serbest alan seviye 12.5 dB + 1 kHz RETSPL - (GF-GC) , ANSI S3.6 2018'den (akustik
esdeger hassasiyeti ortalamasi)

e ANSI Konusma Dogrusal olmayan seviye 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (DD45-TDH50-HDA200) ve IP30- B81 12.5
dB + 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (ortalama yok)

KULAK ICi KULAKLIKLAR - [EC KONUSMA RETSPL

Transducer (Transduiser) IP30 IP30
Empedans 10Q /50Q 10Q /50Q
Coupler (Kuplér) 2ccm 711
RETSPL RETSPL
Konusma
Konusma Equ.FF.
Dogrusal olmayan Konusma 20 20

Konusma gurultusi
Konusma gurultusi Equ.FF.

Konusma gurultiasi Non- 20 20
Linear (Dogrusal Olmayan)
Konusmada beyaz gurulti 22,5 22,5

e |EC Konusma seviyesi IEC60645-2 2017 (akustik dogrusal ortalama)
e |[ECKonusma Esdegeri serbest alan seviyesi (GeGc), IEC60645-2 2017'den (akustik esdeger hassasiyeti ortalamasi)

e |EC Konusma Dogrusal olmayan seviye 1 kHz RETSPL (DD45-TDH50-HDA200) ve IP30 - B81 IEC60645-2 2017
(ortalama yok)
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GSI AudioStar Pro Kullanma Talimatlari

KULAK ICi KULAKLIKLAR - SAF TON MAKS HL

Transducer (Transdiiser)
Empedans
Coupler (Kuplér)

D-0131088 Rev A

Ton 125 Hz
Ton 160 Hz
Ton 200 Hz
Ton 250 Hz
Ton 315 Hz
Ton 400 Hz
Ton 500 Hz
Ton 630 Hz
Ton 750 Hz
Ton 800 Hz
Ton 1000 Hz
Ton 1250 Hz
Ton 1500 Hz
Ton 1600 Hz
Ton 2000 Hz
Ton 2500 Hz
Ton 3000 Hz
Ton 3150 Hz
Ton 4000 Hz
Ton 5000 Hz
Ton 6000 Hz
Ton 6300 Hz
Ton 8000 Hz
Ton 9000 Hz
Ton 10000 Hz
Ton 11200 Hz
Ton 12000 Hz
Ton 12500 Hz
Ton 14000 Hz
Ton 16000 Hz
Ton 18000 Hz
Ton 20000 Hz

IP30
10Q
2ccm
Maks. HL

90

95
100
105
105
110
110
115
115
115
120
120
120
120
120
120
120
120
115
105
100
100

95

IP30
10Q

711
Maks. HL

90

95
100
105
105
110
110
115
115
115
120
120
120
120
120
120
120
120
115
105
100
100

95
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KULAK ICi KULAKLIKLAR - NB GURULTUYU ETKIN MASKELEME SEVIYES|

Transducer (Transdiiser) IP30 IP30
Empedans 10Q 10Q
Coupler (Kuplér) 2cem 711
EM EM
NB 125 Hz 30 32
NB 160 Hz 26 28,5
NB 200 Hz 22 25,5
NB 250 Hz 18 21,5
NB 315 Hz 16 19,5
NB 400 Hz 13 17
NB 500 Hz 9,5 13,5
NB 630 Hz 9 12,5
NB 750 Hz 7 11
NB 800 Hz 6,5 10,5
NB 1000 Hz 6 11,5
NB 1250 Hz 8 14,5
NB 1500 Hz 8 15,5
NB 1600 Hz 8 15,5
NB 2000 Hz 9 17,5
NB 2500 Hz 11 19,5
NB 3000 Hz 9,5 19
NB 3150 Hz 10 19
NB 4000 Hz 10,5 20
NB 5000 Hz 10 23,5
NB 6000 Hz 7 21
NB 6300 Hz 7 21
NB 8000 Hz 5 20,5
NB 9000 Hz
NB 10000 Hz
NB 11200 Hz
NB 12000 Hz
NB 12500 Hz
NB 14000 Hz
NB 16000 Hz
NB 18000 Hz
NB 20000 Hz
Beyaz gurulti 0 0
TEN gurilta 16 25
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GSI AudioStar Pro Kullanma Talimatlari

KULAK ICi KULAKLIKLAR - NB GURULTU SEVIYESi MAKS. HL

Transducer (Transdiiser)

Empedans

Coupler (Kuplér)

D-0131088 Rev A

NB 125 Hz
NB 160 Hz
NB 200 Hz
NB 250 Hz
NB 315 Hz
NB 400 Hz
NB 500 Hz
NB 630 Hz
NB 750 Hz
NB 800 Hz
NB 1000 Hz
NB 1250 Hz
NB 1500 Hz
NB 1600 Hz
NB 2000 Hz
NB 2500 Hz
NB 3000 Hz
NB 3150 Hz
NB 4000 Hz
NB 5000 Hz
NB 6000 Hz
NB 6300 Hz
NB 8000 Hz
NB 9000 Hz
NB 10000 Hz
NB 11200 Hz
NB 12000 Hz
NB 12500 Hz
NB 14000 Hz
NB 16000 Hz
NB 18000 Hz
NB 20000 Hz

Beyaz gurulti

TEN gurilta

IP30
10 Q
2ccm
Maks. HL

90

95
100
105
105
105
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
105
100
100

95

110
100

IP30
10Q

711
Maks. HL

90

95
100
105
105
105
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
110
105
100
100

90

110
100
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KULAK ICi KULAKLIKLAR - ANS| KONUSMA MAKS. HL

Transducer (Transduser) IP30 IP30
Empedans 10Q 10Q
Coupler (Kuplér) 2ccm 711
Maks. HL Maks. HL
Konusma (Non-Linear) (Dogrusal 110 105
Olmayan)
Konusma gurdltiisi Non-Linear 100 100
(Dogrusal Olmayan)
Konusmada beyaz gurulti 95 85

KULAK 1Ci KULAKLIKLAR - IEC KONUSMA MAKS. HL

Transducer (Transdiiser) IP30 IP30
Empedans 10Q 10Q
Coupler (Kuplér) 2ccm 711

Maks. HL Maks. HL
Konusma (Non-Linear) (Dogrusal 100 105
Olmayan)
Konusma gurdiltiisi Non-Linear 90 100
(Dogrusal Olmayan)
Konusmada beyaz gurulti 85 85
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KEMiK VIBRATORU - SAF TON RETFL

Transducer (Transdiiser)

Empedans
Coupler (Kuplér)

125 Hz
160 Hz
200 Hz
250 Hz
315 Hz
400 Hz
500 Hz
630 Hz
750 Hz
800 Hz
1000 Hz
1250 Hz
1500 Hz
1600 Hz
2000 Hz
2500 Hz
3000 Hz
3150 Hz
4000 Hz
5000 Hz
6000 Hz
6300 Hz
8000 Hz
9000 Hz
10000 Hz
11200 Hz
12000 Hz
12500 Hz
14000 Hz
16000 Hz
18000 Hz
20000 Hz

B81
10Q
Mastoid
RETFL

B81
10Q
Alin
RETFL

67
64
61
58
52,5
48,5
47
42,5
39
36,5
35,5
31
29,5
30
31
35,5
40
40
40
40

79
76,5
74,5
72
66
61,5
59
51
49
47,5
46,5
42,5
41,5
42
42,5
43,5
51
51
50
50

e  B81, ANSIS3.13 ya da IEC60318-6 2007 mekanik kupldrd kullanir ve RETFL, ANSI S3.6 2018 ve ISO 389-3 1994'ten gelir.

GUg 5.4N £0.5N
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KEMIK VIBRATORU - ANSI KONUSMA RETSPL

Transducer (Transduser) B81 B81
Empedans 10Q 10Q
Coupler (Kuplér) Mastoid Alin
RETFL RETFL
Konusma (Non-Linear) (Dogrusal 55 63,5
Olmayan)
Konusma guriltiisi Non-Linear 55 63,5
(Dogrusal Olmayan)
Konusmada beyaz gurulti 57,5 66

e ANSI Konusma seviyesi 12.5 dB + 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (akustik dogrusal ortalama)
e ANSI Konusma Esdegeri serbest alan seviye 12.5 dB + 1 kHz RETSPL - (GF-GC) , ANSI S3.6 2018'den (akustik
esdeger hassasiyeti ortalamasi)

e ANSI Konusma Dogrusal olmayan seviye 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (DD45-TDH50-HDA200) ve IP30- B81 12.5
dB + 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (ortalama yok)

KEMIK VIBRATORU - [EC KONUSMA RETSPL

Transducer B81 B81
(Transduiser)
Empedans 10Q 10Q
Coupler (Kuplér) Mastoid Alin
RETFL RETFL
Konusma (Non- 55 63,5
Linear) (Dogrusal
Olmayan)
Konusma gurultusi 55 63,5
Non-Linear
(Dogrusal Olmayan)
Konusmada beyaz 57,5 66
gurulta

e |EC Konusma seviyesi IEC60645-2 2017 (akustik dogrusal ortalama)

e |EC Konusma Esdegeri serbest alan seviyesi (Ge-Gc), IEC60645-2 2017'den (akustik esdeger hassasiyeti ortalamasi)

e |[ECKonusma Dogrusal olmayan seviye 1 kHz RETSPL (DD45-TDH50-HDA200) ve IP30 - B81 IEC60645-2 2017 (ortalama
yok)
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GSI AudioStar Pro Kullanma Talimatlari

KEMIiK VIBRATORU - SAF TON MAKS HL

Transducer (Transdiiser)

Empedans

Coupler (Kuplér)

D-0131088 Rev A

Ton 125 Hz
Ton 160 Hz
Ton 200 Hz
Ton 250 Hz
Ton 315 Hz
Ton 400 Hz
Ton 500 Hz
Ton 630 Hz
Ton 750 Hz
Ton 800 Hz
Ton 1000 Hz
Ton 1250 Hz
Ton 1500 Hz
Ton 1600 Hz
Ton 2000 Hz
Ton 2500 Hz
Ton 3000 Hz
Ton 3150 Hz
Ton 4000 Hz
Ton 5000 Hz
Ton 6000 Hz
Ton 6300 Hz
Ton 8000 Hz
Ton 9000 Hz
Ton 10000 Hz
Ton 11200 Hz
Ton 12000 Hz
Ton 12500 Hz
Ton 14000 Hz
Ton 16000 Hz
Ton 18000 Hz
Ton 20000 Hz

B81

10Q
Mastoid
Maks. HL

50
60
70
70
75
75
75
85
90
90
90
90
85
85
85
85
70
60
55
50

B81
10Q
Alin
Maks. HL

35
45
55
55
60
60
60
75
80
80
75
75
70
70
70
70
55
50
45
40
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KEMiK VIBRATORU - NB GURULTUYU ETKIN MASKELEME SEVIYESI

Transducer (Transdiiser)

Empedans

Coupler (Kuplér)

D-0131088 Rev A

NB 125 Hz
NB 160 Hz
NB 200 Hz
NB 250 Hz
NB 315 Hz
NB 400 Hz
NB 500 Hz
NB 630 Hz
NB 750 Hz
NB 800 Hz
NB 1000 Hz
NB 1250 Hz
NB 1500 Hz
NB 1600 Hz
NB 2000 Hz
NB 2500 Hz
NB 3000 Hz
NB 3150 Hz
NB 4000 Hz
NB 5000 Hz
NB 6000 Hz
NB 6300 Hz
NB 8000 Hz
NB 9000 Hz
NB 10000 Hz
NB 11200 Hz
NB 12000 Hz
NB 12500 Hz
NB 14000 Hz
NB 16000 Hz
NB 18000 Hz
NB 20000 Hz

Beyaz gurulti

TEN gurilta

B81
10Q
Mastoid
EM

71
68
65
62
57,5
53,5
52
48,5
45
42,5
41,5
37
35,5
36
37
40,5
45
45
45
45

42,5

B81
10Q
Alin
EM

83
80,5
78,5

76

71
66,5

64

57

55
53,5
52,5
48,5
47,5

48
48,5
48,5

56

56

55

55

51
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KEMiK VIBRATORU - NB GURULTU MAKS. HL

Transducer (Transdiiser)

Empedans

Coupler (Kuplér)

D-0131088 Rev A

NB 125 Hz
NB 160 Hz
NB 200 Hz
NB 250 Hz
NB 315 Hz
NB 400 Hz
NB 500 Hz
NB 630 Hz
NB 750 Hz
NB 800 Hz
NB 1000 Hz
NB 1250 Hz
NB 1500 Hz
NB 1600 Hz
NB 2000 Hz
NB 2500 Hz
NB 3000 Hz
NB 3150 Hz
NB 4000 Hz
NB 5000 Hz
NB 6000 Hz
NB 6300 Hz
NB 8000 Hz
NB 9000 Hz
NB 10000 Hz
NB 11200 Hz
NB 12000 Hz
NB 12500 Hz
NB 14000 Hz
NB 16000 Hz
NB 18000 Hz
NB 20000 Hz

Beyaz gurulti

TEN gurilta

B81

10Q
Mastoid
Maks. HL

40
50
60
60
65
65
65
70
75
75
75
70
65
65
65
60
55
50
45
40

70

B81
10Q
Alin
Maks. HL

25
35
45
45
50
50
50
60
60
60
60
55
50
50
50
50
45
40
35
30

60
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KEMIK VIBRATORU - ANSI KONUSMA MAKS. HL

Transducer (Transduser) B81 B81
Empedans 10Q 10Q
Coupler (Kuplér) Mastoid Alin
Maks. HL Maks. HL
Konusma
Konusma Equ.FF.
Dogrusal olmayan Konusma 60 50

Konusma guraltusi
Konusma gurultusa Equ.FF.

Konugsma gurultusia Non-Linear 50 40
(Dogrusal Olmayan)
Konusmada beyaz gurulti 60 50

KEMiK VIBRATORU - IEC KONUSMA MAKS. HL

Transducer (Transdiiser) B81 B81
Empedans 10Q 10Q
Coupler (Kuplér) Mastoid Alin
Maks. HL Maks. HL
Konusma
Konusma Equ.FF.
Dogrusal olmayan Konusma 60 50

Konusma gurdltisu
Konusma gurultusa Equ.FF.

Konusma gurdiltisi Non-Linear 50 40
(Dogrusal Olmayan)
Konusmada beyaz gurulti 60 50
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SERBEST ALAN HOPARLORLERI - ANSI RETSPL vE MAKS. HL

Hz

125
160
200
250
315
400
500
630
750
800
1000
1250
1500
1600
2000
2500
3000
3150
4000
5000
6000
6300
8000
9000
10000
11200
12500

Konusma

1)
2)
3)
4)

004

22
18
14,5
11,5

-5,5
-1,5
4,5
6
12,5
14
14
13
12,5
14,5

iki kulakli RETSPL dB

45° 4

21,5
17
13,5
10,5
7
3,5
1,5
-0,5
-1
1,5
1,5
-0,5
1

2
4,5
7,5
11
11
9,5
7,5
-3
1,5
7

9
9,5
9

11
12,5

90°

21
16,5

4,5
11

135°

21,5
17
13,5
10

10,5
10
8
6,5
10

180°

22
18
14,5

11
16,5
18,5

18

16

15

13

Temel
Hoparlorler

45°

70
75
80
80
80
90
95
95
95
95
95
95
100
100
100
100
105
105
105
100
95
95
80
85
80
80
75
902

Maks. HL dB'

GSI Yiuiksek
Performans
Hoparlorleri

45°

70
75
80
80
80
90
100
100
105
105
105
105
105
105
105
105
105
105
105
100
95
95
80
85
80
80
75
96 2

Kalibrasyon Uygulamasini kullanirken Ozel Maks prosediri kullaniimalidir.

Maksimum cikis seviyesine ulasmak icin ANSI S3.6 (2018) basina tepe faktért dusardlar.
135 ve 180 derecelik agilar E.A.G Shaw ve M.M Vaillancourt'un 1985 tarihli yayinindandir
ANSI S3.6-2018 / ISO 389-7 temel alinarak

D-0131088 Rev A

GSI Yiuksek
Performans
Hoparlorleri
Harici
Yukseltici

45°

75
75
75
90
90
95
110
110
110
110
110
110
110
110
115
115
115
115
115
105
105
100
75
85
80
80
75
1022
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EK D - GARANTI VE TAMIR

Grason-Stadler olarak, bu trunun iscilik ve malzeme bakimindan kusursuz oldugunu ve
dogru bir sekilde kurulup kullanildigi takdirde tarif edildigi gibi ¢calisacagini garanti
ediyoruz. Bu garanti GSI tarafindan, cihazin satin alindigi distribttor araciligiyla cihazin
asil alicisina verilir ve cihazin, asil aliciya teslim edildigi tarihten itibaren bir yil streyle
malzeme ve iscilik hatalarini kapsar. Cihaz teslim edildikten sonra bir yil icerisinde bu
standardi karsilamayacak olur ve bu nedenle yetkili Grason-Stadler tesisine iade edilirse,
kargo ucretleri hari¢ olmak Uzere Ucretsiz olarak onarilir veya gerekirse tarafimizca
yenisi ile degistirilir. Eger yerinde hizmet talep edilirse, iscilik veya malzeme i¢in Ucret
talep edilmez; fakat, yetkili servisin gecerli tarifesi uzerinden ulasim masrafi olusur.

NOT: Cihaz kabinin agilmasi ya da trinde Grason-Stadler tarafindan yazili onay
alinmaksizin yapilan degisiklikler, bu garantiyi gecersiz kilar. Bazi hasarlarin
olusabilecegi dnceden belirtilmis olsa bile, olusabilecek bu tur dolayli veya 6zel
hasardan Grason-Stadler sorumlu tutulamaz. Cihazin 6zensiz kullanilmasi veya
darbe almasi (6r. dusirme) nedeniyle, transduserlerin kalibrasyonu bozulabilir.

BU GARANTI, ACIKCA VEYA ZIMNi OLARAK iFADE EDILMIiS TUM DIGER GARANTILERIN
(TICARI ELVERISLILIK VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK YONUNDE VERILEN
GARANTILER DAHIL OLMAK UZERE) YERINE GECER.

Sorunlari kendi kendinize ¢dzmeye calismaniz ya da uzman olmayan kisilere
yaptirmaniz tavsiye edilmez. Cihaz kullanici tarafindan tamir edilemez. Tamirler sadece
yetkili bir servis temsilcisi tarafindan yapilmalidir.

Yetkili bir GSI temsilcisi hari¢ hi¢ kimse cihazda degisiklik yapamaz. Cihazda
degisiklik yapmak zararli olabilir. Cihazda degisiklik yapilmissa cihazin
surekli gtvenli kullanimini saglamak icin uygun inceleme ve test
yaptimahdir.

Cihazinizin duzgun calismasini temin etmek i¢in GSI AudioStar Pro yilda en az bir kez
kontrol edilmeli ve kalibrasyondan gecmelidir. Bu kontrol, saticiniz ya da yetkili GSI
servis tesisi tarafindan yapilmalidir.

Cihazi tamir ya da kalibrasyon icin gonderirken cihazla birlikte akustik transduserlerin
de gonderilmesi gerekir. Cihazi sadece yetkili bir servis merkezine gonderin. Lutfen
sorunlarin ayrintil bir sekilde anlatildigi bir aciklama ekleyin. Cihazi génderirken tasima
sirasinda meydana gelebilecek hasari 6nlemek icin mumkunse orijinal ambalaj
malzemesiyle génderin.
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EK E - GERi DONUSUM VE BERTARAF

Cogu yerel yasa ve duzenlemeler; bataryalar, baski devre kartlari, elektronik
bilesenler, kablolar ve diger elektronik cihaz unsurlari dahil olmak Gzere
elektrikli ekipmanlarin ve iliskili atiklarin geri ddonisumu veya bertarafi icin
Ozel prosedurlerin uygulanmasini gerektirmektedir. Bu sistemin
bataryalarinin ve diger parcalarinin bertarafinda ilgili tim yerel yasalari ve
duzenlemeleri izleyin.

Grason-Stadler Urunlerine iliskin elektronik atiklarin Avrupa’da ve diger bolgelerde
iadesi veya bertarafi icin gerekli iletisim adresleri asagida verilmistir. Avrupa'da WEEE
(Atik Elektrikli ve Elektronik Esya) icin iletisim bilgiler:

Grason-Stadler

c/o DGS Diagnostics A/S
Audiometer Alle 1

5500 Middelfart
Danimarka

Avrupa Birligi icerisinde elektrik ve elektronik parcalari ayrilmamis sehirsel atiklar
icerisinde atmak yasaktir. Elektrik ve elektronik atiklar, tehlikeli maddeler icerebilir ve bu
sebeple ayri olarak toplanmalidir. Bu tip urUnler carpi isaretli tekerlekli ¢cop kutusu
sembolu ile isaretlidir. Kullanicinin beraber calismasi, elektrik ve elektronik atiklarin tekrar
kullanimi ve geri dénusturtlmesini saglamak icin 6nemlidir. Bu tip atik Grdnlerin uygun
bir yontemle geri donusturulememesi ¢evreye ve bunun sonucu olarak insanlara zarar
verebilir.
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EK F — ELEKTROMANYETIK UYUMLULUK (EMCQ)

Tasinabilir ve Mobil RF iletisim ekipmani, AudioStar Pro’yu etkileyebilir. Sistemi bu
bélumde yer alan EMU bilgilerine gére kurun ve calistirin.

AudioStar Pro, bagimsiz bir cihaz olarak, EMU emisyonlari ve bagisikhg bakimindan test
edilmistir. Sistemi diger elektronik ekipmanlarin yaninda veya uzerinde kullanmayin.
Eger yan yana ve alth Ustlu olarak kullanim gerekliyse, kullanicinin yapilandirmada
normal isleyisin varhgini dogrulamahdir.

Dahili birlesenler icin yedek parca olarak GSI tarafindan satilan onarim parcalari harig
olmak Uzere, belirtilenden farkli aksesuarlarin, transduserlerin ve kablolarin kullaniimasi
cihaz icin artan EMISYONLARA veya azalan BAGISIKLIGA neden olabilir.

Ek ekipman baglantisi yapan kisi, sistemin IEC 60601-1-2 standardina uygun olmasindan
sorumludur.

EMU iLE iLGiLi HUSUSLAR

Bu cihaz, elektromanyetik bozulma yogunlugunun ytksek oldugu aktif HF
cerrahi cihazlarin ve manyetik rezonans goruntuleme sistemlerinin RF
korumali odalarinin yakini haricinde hastane ortamlari icin uygundur.

Cihaz baska ekipmanlarla yan yana veya Ust Uste konularak kullanilmamalidir ¢cinkd bu
durum cihazin duzgun ¢alismamasina sebep olabilir. Bu sekilde kullanilmasi
gerekiyorsa bu cihazin ve diger ekipmanlarin normal sekilde calistigl gézlemlenerek
dogrulanmalidir.

Tasinabilir RF iletisim ekipmani (anten kablosu ve harici antenler gibi aksesuarlar dahil)
uretici tarafindan belirtilen kablolar dahil hicbir AudioStar Pro parcasina 30 cm'den (12
in¢) yakinda kullanilmamalhdir. Aksi takdirde cihazda performans kaybi olabilir.

AudioStar Pro asagida belirtilen elektromanyetik ortamda kullaniimasi i¢in
tasarlanmistir. Cihaz musterisi ya da kullanicisi cihazin bu tur ortamda kullandigindan
emin olmalidir.
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KILAVUZLUK VE URETICININ BEYANI ELEKTROMANYETIK EMiISYONLAR

Emisyon Testleri Uyum Elektromanyetik ortam - kilavuz

RF emisyonlari Grup 1 Sistem, dahili islevi icin sadece RF enerjisi

CISPR 11 kullanir.
Bu nedenle, RF emisyonlari ¢cok dusuktar ve
yakindaki elektronik ekipmanlarda etkilesime
neden olma ihtimali yoktur.

RF emisyonlari Sinif B Limitleri Audiostar Pro, tim ticari, endUstriyel, is

CISPR 11

Harmonik
emisyonlar
IEC 61000-3-2

A Sinifi Kategorisi

Voltaj dalgalanmalari
/ titrek emisyonlar
IEC 61000-3-3

Uyum

ortamlarinda ve meskun ortamlarda kullanim
icin uygundur.
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TASINABILIR VE MOBIL RF iLETiSIM EKIPMANI ARASINDAKI TAVSIYE EDILEN AYIRMA
MESAFELERI

AudioStar Pro, 1sinan RF parazitlerinin kontrol edildigi elektromanyetik bir ortamda
kullaniimasi i¢in tasarlanmistir. Sistem musterisi veya kullanicisy, iletisim ekipmaninin
maksimum ¢ikis glclne gore, asagida onerildigi gibi tasinabilir ve mobil RF iletisim
ekipmanlari (vericiler) ve Sistem arasinda minimum bir mesafenin korunmasi yoluyla
elektromanyetik etkilesimlerin engellenmesine yardimci olabilir.

Vericinin Derecelendirilen | Vericinin frekansina gére ayirma mesafesi [m]
Maksimum Cikis Gucii [W]
150 kHz - 80 MHz 80 MHz - 800 MHz | 800 MHz - 2,5
d=1.17VP d=1.17VP GHz
d=2.23/P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,17 1,17 2,33
10 3,70 3,70 7,37
100 11,70 11,70 23,30

Yukarida listelenmeyen maksimum cikis glicine sahip veriler icin, metre (m) cinsinden 6nerilen
ayirma mesafesi d vericilerin frekansina uygulanabilen denklem kullanilarak tahmin edilebilir.
Denklemde P verici Ureticisine gore vericinin watt (W) cinsinden maksimum ¢ikis glict
degeridir.

Not 1 80 MHz ve 800 MHZz'de, daha yuksek frekans araligi gecerlidir.

Not 2 Bu ilkeler tim durumlar icin gecerli olmayabilir. Elektromanyetik yayilim yapilar,
nesneler ve insanlardan kaynakli emilim ve yansimadan etkilenir.
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KiLAVUZLUK VE URETICiNiN BEYANI ELEKTROMANYETIK BAGISIKLIK

Bagisiklik Testi IEC 60601 Test Uyum Elektromanyetik Ortam-
Diizeyi Kilavuz
Elektrostatik +8 kV temas +8 kV temas Zeminin ahsap, beton veya

Bosalma (ESB)

+2 kV, £4 kV, £8 kV,

+2 kV, £4 kV, £8 kV,

seramik fayans olmasi
gereklidir. Eger zemin

IEC 61000-4-2 +15kV hava 115 kV hava . .
sentetik malzeme ile kapl
ise, nispi nemliligin
%30'dan buyuk olmasi
gereklidir.

Elektriksel hizli GuUg¢ kaynagi hatlari Gecerli degil Sebeke gucu kalitesi, tipik

gecici icin £2 kV . ticari ya da meskun bir
. . - Giris/Cikis hatlari .
rejim/patlama Giris/cikis hatlarricin | 1 KV ortaminki kadar olmalidir.
IEC61000-4-4 £1 kV n
Dalgalanma +1 kV diferansiyel Gegerli degil Sebeke gucu kalitesi, tipik
IEC 61000-4-5 mod ticari ya da meskun bir
+2 kV genel mod ortaminki kadar olmalidir.
Gerilim dismesi, 0,5 déngu icin < %5 Gegerli degil Sebeke gucu kalitesi, tipik
glc besleme ut ticari ya da meskun bir
hatlarindaki kisa (UT'de > %95 dusus) ortaminki kadar olmaldir.
kesintiler ve voltaj & doned icin %40 UT Sistem kullanicisinin
degisiklikleri ongu icin 7% sebeke giic kesintileri
(UT'de %60 dusus)
sirasinda araliksiz
IEC 61000-4-11 P ini
25 dongu icin %70 calismaya devam etmesini
UT (UT'de %30 istiyorsa sistemin bir
disus) kesintisiz glic kaynagiyla ya
T da bataryasiyla
> s:f\mye ('Jg'n < /°5UT guclendirilmesi tavsiye
(UT'de > %95 dusus) odilir.
Guc frekansi 3A/m 3A/m GUg frekansi manyetik

(50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

alanlarinin, tipik ticari veya
meskun ortamdaki tipik bir
konumun karakteristik
dizeylerinde olmasi
gereklidir.

Not: UT, test dizeyinin uygulanmasi dncesi A.C. sebeke voltajidir.
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Bagisiklik testi

IEC / EN 60601
test seviyesi

Uyum seviyesi

Elektromanyetik ortam-
kilavuz

iletim Yoluyla RF

IEC/EN 61000-4-6

Isima Yoluyla RF

IEC/EN 61000-4-3

3Vrms

150 kHz ila 80 MHz

3V/m

80 MHz ila 2,5 GHz

3Vrms

3V/m

Kablolar dahil, tasinabilir ve
mobil RF iletisim
ekipmanlari, sistemin
herhangi bir parcasina
verici frekansina
uygulanacak denklemle
hesaplanan 6nerilen
ayirma mesafesinden daha
yakin mesafede
kullanilmamahdir.

Onerilen ayirma mesafesi
d=12JP

d=12JP 80 MHz ila
800 MHz

d=2,3JP

2,5GHz

800 MHz ila

P verici Ureticisine goére
vericinin watt (W) cinsinden
maksimum ¢ikis gucu
degeri ve d ise metre
cinsinden (m) 6nerilen
ayirma mesafesidir.

Elektromanyetik alan
incelemesi ile belirlendigi
Uzere, sabit RF vericilere ait
alan kuvvetlendiriciler (a),
her bir frekans araligindaki
(b) uyum dizeyinden daha
az olmalidir

Etkilesim asagidaki
sembolle isaretlenen
ekipman yakininda
meydana gelebilir:

@
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NOT 1 80 MHz ve 800 MHZz'de, daha yuksek frekans aralg gecerlidir.

NOT 2 Bu ilkeler tum durumlar icin gecerli olmayabilir. Elektromanyetik yayihm yapilar,
nesneler ve insanlardan kaynakli emilim ve yansimadan etkilenir.

@ Radyo (hiicresel/kablosuz) telefonlar ve karasal mobil radyolar, amator radyo, AM ve FM radyo
yayini ve TV yayini gibi sabit vericilerden kaynakli alan kuvvetlendiriciler, teorik olarak dogru bir
sekilde tahmin edilemez. Sabit RF vericilerinden kaynakli elektromanyetik ortamlari
degerlendirmek icin, elektromanyetik saha incelemesi dustndlmelidir. Sistemin kullanildig
yerdeki 6lcllen alan kuvveti yukaridaki RF uyumluluk dizeyini asarsa, sistemin normal
calismasinin dogrulanmasi amaciyla gézlemlenmesi gereklidir. Eger anormal bir performans
gdzlemlenirse, sistemin yeniden hizalanmasi veya yerinin degistirilmesi gibi ek énlemler gerekli
olabilir.

® 150 kHz ile 80 MHz frekans araliginda, alan kuvvetlerinin 3 V/m’den daha az olmasi gereklidir.
UYARI: Ek standartlardan ve iskonto kullanimlarindan sapma yoktur

UYARI: EMU uyumunu muhafazayla ilgili butun gerekli talimatlar bu kilavuzun genel
bakim bolimunde bulunabilir. Baska bir adim gerekmez.

Bu cihazin Ureticisi tarafindan belirtiimeyen ya da saglanmayan aksesuarlarin,
transduserlerin ve kablolarin kullanimi cihazin arttirilmis elektronik emisyonlarina ya da
azaltilmis elektromanyetik bagisikligina sebep olabilir ve cihazin uygun calismamasina
neden olabilir. IEC 60601-1-2'de belirtilen EMU gereksinimlerine uyum saglamak icin
sadece asagidaki aksesuarlarin kullanilmasi gereklidir.

Oge Uretici Oge #

IP30 Kulak ici Kulakliklari RadioEar 8101884
DD45 kulakliklari RadioEar 8503851
DD450 kulaklhklari RadioEar 8520321
DD65 v2 Kulakliklar RadioEar 8510115
B81 Kemik Vibratoru RadioEar 8501119

IEC 60601-1-2'de belirtilen EMU gereksinimlerine uyum saglamak icin kablo tarleri ve
uzunluklari asagidaki gibi olmahdir:
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Aciklama Uzunluk Goriuntulenmis/Goruntilenmemis
IP30 Kulak ici 2,5m Gorantilenmemis

Kulakliklar

DD45 kulakliklar 2,5m Goruntulenmemis

DD450 kulakliklar 2,5m Goruntulenmemis

DD65 v2 Kulakliklar 2,5m GoOruntulenmemis

B81 Kemik Vibratoru 2m GoOruntulenmemis

Guc¢ Kaynagi Kablosu 2,5m Goruntulenmemis

USB Kablosu 2m Goruntulenmis

UYARI: Aksesuarlarin, transduserlerin ve kablolarin bu cihaz disindaki tibbi
ekipman/sistem ile kullanimi tibbi ekipmanin/sistemin arttirilmis emisyonlarina ya da
azaltilmis bagisikligina sebep olabilir.
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